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A napsutotte férfi.

A ki csbndes nyari napon, aranyat hintd
alkonyaikor nézi azt a remek, szinte mozdulatlan
ezustlapot, a mely a Duna két partja kozt terdl, s
a mely csak olyankor térik meg, ha hajé paskolja
végig: alig gondol arra, hogy milyen vad és rettenetes
tud lenni ez a szeliden héompdlygd folyam az elsé
tavaszi fuvalmak idején, a mikor a hegységek olvadé
hotdmege mind beletemetkezik, megdagasztja, fenékig
felkavarja, partjan tulkergeti.

A dunamenti siksdgok lakéi beszélhetnének
err6l. Azokrol a szorongasos szomorU napokrol,
a mikor a kdzségek valamennyi munkabird férfi-
népe a gatak védelmében izzad, s a feketén hiz6doé
foldvonal, a melyet emberkéz emelt a tajtékzo,
duhong6é hullamhad elé, szaz ponton fenyeget
atszakadéassal. A hol veszély mutatkozik, ott a két-
ségbeesett ember minden erejét megfeszitve tomi
be Ujra meg Ujra a rést, a melyen a pusztulds
készul belop6zni. Napokig, s6t néha hetekig tart
a folytonos harcz, a pihenést nem tdré kizdelem.
A sotét éjszakdk utan, hogy milyen hajnal kdvet-
kezik, nem sejti senkisem. Szakadatlan a rettegés,
a verejtékezés. Ha feltamad az alkonyati szél, szaz-
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ezer ember borzad 6ssze att6l féltében: nem jon-e
vihar, a melynek nem lehet tébbé ellentallani;
a mely az emberkéz nehéz munkajat jatszva sopri
el; a gataknak neki zuditja az 6rjong6é hullamot,
sarkantylzza, végigkorbacsolja, hogy a megkinzott
vizek egymasfolé torlodva menekulnek elble; szét-
tépnek utjokban mindent; szdzados fakat mosnak
ki gyokérig a foldbdl; falvakat omlasztanak Ossze.

S az alatt messzir6l, az éjszakai nagy fekete-
ségbdl, félrevert harangok kongasa hallik. Es hallik
a dunai szigetekrél a habledny jajgatd sirasa, a mitél
reménytelen kétségbeesés szélljia meg a gaton dol-
gozé munkast.

Az ott pedig csak egy maganyos langbagoly,
a melynek szintén nincs valami j6 dolga a vizzel
boritott erd6ségben. Szomortan Ul a part valamely
odvas fajdn s onnan suvit bele a sotétségbe, mintha
segitséget kérne, vagy mintha atkozédnék.

Masnap aztan, a mikor a vihar zugésa elnémult,
s a forgd szelek méas ég alatt jarjak 6rjongé
tdnczukat: szétnéz az ember a nagy siksagon és
nem lat mast, csak vizett A hol a puha fehér
kenyér terem: sargas hulldmok alatt van minden,
veégtél-végig. Ennek az esztendb6nek a reménysége
meghalt. Méar a harangok se kongnak. A csillogo
tornyok még éallnak ugyan, mutatjak, hogy ott volt
korulottok a falu. Csak volt. Most rom ott minden.
Egy nap alatt, egy éjszakan at, Urra tudott lenni a halal.
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Valésagos isten csudaja volt, hogy Sz. kdzség
elkertilte a legnagyobb veszedelmet.

Egy ember volt folyvast a védgat tetején,
a ki parancsolt Szava ugy hangzott, mint a
havasi kurt; szeme égett és villamlott; maga is
ott dolgozott a munkésokkal, és tiz ember erejé-
vel segitett mindendtt, a hol cstiggedni kezdtek a
gyobngulok.

Nagy ember volt, napsutotte arczu, fehér
homloku; ©orokké egy kis stajer vadaszkalap volt
a fején, szoges vegl bot a kezében. Az emberek
lattak, hogyan parancsol és hogyan dolgozik, s
féltek téle. De meégis imadtak. A meddig a szava
elért, pedig messze elért, ott vakhittel harczolt a
nép az aradas ellen. Harom nap, harom éjjel a
szemét se hunyta be senkisem. Még az asszonyok
is a gaton voltak. A csecsemOk sirdsa felhallatszott
az izzad6 apakhoz, a kik lattdk a feleségoket gor-
nyedni a foldes talicskdk sulya alatt. Most mar
nemcsak az életr6l volt szé, hanem a becsuletr6l
is. A hol a szoptatés anyak ilyen hésok, ott gyava
férfinak lenni nem szabad. Minden hivelyk, a mivel
magasabb lett a gat, egy-egy harap6s fogéat torte
ki a vizek tamadd szornyetegének. S a mikor a
b6g6, megveszett fenevad, utolsé erejét 0Ossze-
szedve, rohant neki a napsutotte férfi gatjanak:
még egy hivelykkel magasabbnak talalta azt, mint
a min6ét 6 ugrani tudott. At nem szokhetett rajta.
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EImalt a rettenetes id6 és a haragos, félelmes
kék Duna olyanna valt, mint a kezes barany. Még
a kis haldszcsdénakokat is alig hogy megringatta.
Partja gyonyor(en zoéldéit, s szigetein, a surti berkek-
ben, fulemile szolott. Semmi sem emlékeztetett mar
a szomorUu napokra, csak az a végetlen fekete
vonal, a melyr6l nem mualt el még az elevenség.

A napsutotte férfi ott volt a gaton és dol-
gozott. Mar nem lazasan, nem Ugy, mint akkor, a
halallal vivott harcz idejében. Most a mérnoki
tudomany hatalmaval tette tokéletessé a régi, sur-
g6sen s hevenyében készult alkotast.

Ez a munka hoénapokig is eltarthatott, s a ki
ugy kezdte el, hogy be is akarta fejezni, annak ra
kellett szannia magat a nagy vilagtol val6 ideig-
lenes visszavonulésra.

A mikor az 6reg Debrdy megtudta, hogy a
kbzség megmentbje az egész nyarat itt tolti a
sz.-i védgaton, felvette fekete kabatjat és elment
a mérndkhoz.

— Uram, mondta neki, isten utdan oOnnek
koszonhetjik, hogy még vagyunk. A mit én ajanlok
onnek, az kotelességem. Nem tlirhetem, hogy
korcsméban lakjék. J6jjon hozzdm. Legyen a
vendégem. Tiszteljen meg vele.

Es vitte a napsitotte férfit a maga szerény,
asszony, meg egy rézsabimbo-leany.

Milyen asszony és milyen leany volt az!
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Debréynek egy Kkicsit késdn jutott eszébe
az iras szava: «nem j6 az embernek egyedul
lenni». Még a svabnak is be szokott néni a feje-
lagya abban a korban, a melyben a székpusztai
birtok ura raszanta magat, hogy megfeleségesedjék.
Negyven éves akkor mar elmdlt,. Alig is maradt
szaméara mas az élet eddig Osmeretlen 6romeibdl,
mint a szent hazassag. De nem vett egészen ma-
gahoz valét. Vagy igen nagy vala az 0©nbizalma,
vagy azt gondolta: ezen az elhagyott, csondes
vidéken, a hol a madar se igen jar, nem kell tar-
tani veszedelemt6l; elég az ahhoz, hogy oltar elé
vezette Hiu Katat, a ki mindenkép megfelelt a ne-
vének. Gyonyor( leanyzé volt és remek asszony
lett bel6le, kivalt a kils6 formait értve. Nem
mintha rendes asszonynak egyébképen is be nem
valt volna; hanem mutatta a szeme, a hogy a vasar-
napi misén a prédikal6 fiatal papot nézte, hogy
nem éppen mindig a kenetes igén jar az esze.

Ilyen is maradt, a milyen kezdett6l fogva volt.
Tizennyolcz teljes esztendd mulva is, a mikor pedig
mar tizenhét éves volt az egyetlen leanya, Katicza.

Hanem azt mar Debrdy Katiczanak hivtak.
Kevéshé is illett volna ra a «Hil» vezetéknév, a
mib6l, legaldbb latszélag, nem sokat ©rokolt.
Talan ez tette, hogy a mikor harminczhat esztend8s
mamajaval egyitt mozdult ki a hazbdl, senki sem
mondta volna, hogy nem testvérek. Mert a kisasz-
szonyka az 6 szelid, komolykod6 &bréazataval,
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siméra fésult hajaval,minden cziczoma nélkul valo egy-
szer(iségével, valamicskét id6sebbnek latszott, mint
a mennyi valdsaggal volt. Ellenben Katinka-mama,
talzads nélkil mondva, Ugy el tudott takarni magan
vagy tiz esztend6t, hogy nincs az a valamireval6
huszarhadnagy, a ki szivesen ne vallalkozott volna
a megszoktetésére.

Az apjok, az 6reg Debrév, bemutatta nekik
a mérnodkot: Vész Barna, a mi megmentdnk.

Mindakét nének megakadt a szeme a hatal-
mas alakon, a napsutdtte arczon, és mindkett8ben
felforrott hirtelen egy-egv csoppje az el nem tagad-
haté Hia-vérnek. A ledny nem tudta, mi az, csak
érezte. Az a leklzdhetetlen szorongas, a mit az
igazi, er6s, valosagos ferfi el6tt majd minden ndé
érez titokban, 6t is meglepte. De nem volt az
sem félelem, sem ijedtség. Inkabb valami kilonos
neme az Ontudatlan megadasnak, a mindenbe valé
beleegyezésnek, a mit ez a férfi akar. Ha Vész
megfogta volna a kezét és egy szO6 bevezetés nél-
kil azt mondta volna neki: j6jjdn! — ment volna,
ellenkezés nélkul; a nélkil, hogy az engedelmesség
kényszere kétségbeejtette volna.

Szerencsére itt volt Katinka-mama, a kit joval
kevéshbé érintett ez a blvos hatds. O benne mar
sokkal hatarozottab moddon jelentkezett a maga
csaladi vonédsa. Az els6 tekintettel 0sszehason-
litotta az el6tte all6 két embert: az 6 gobrnyedt
urdt, meg ezt az erdei tolgyet, a mely mintha
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daczosan hivta volna ki a»fergeteget s néman is
azt kidltotta volna a villamnak: ide Uss, ha mersz!
Csuda-e, ha szegény oOreg Debrdy poérul jart ezzel
az Osszehasonlitassal ? — De mar a masodik tekin-
tet a hid né szemébdl ropilt ki; abbol a szem-
bdl, a mely taldn sohasem sirt masért, mint azért,
hogy lassan-lassan elmulik régi ragyogasa, anél-
kdl, hogy az a gyémantfény legaldbb is ezer szeren-
csétlen férfiembernek vette volna el a szemevilagat.

Az id6sebb Katinka igazan szép volt most.
Olyan szép, hogy a masik Katinka, az & édes
lednya, majdnem fél6s csudalattal nézte. Sohasem
latta még, vagy legalabb nem értette meg eddig
azt a b(ivol6 mosolyt az anyja arczan. Ude és
hamvas volt az az arcz, s a hofehér fogsor, a
melyre Debréyné mindenkor buszke volt, gyongén
villant ki ajka kozdl.

Vész egy pillanatig se tétovazott, a mikoér maga-
ban hamarosan osztadlyozta 6ket. llyesmit gondolt:
«€z a ledny a viladg legédesebb sz6l6éflrtje; de az
anyja egy serleg édes bor, a legtiizesebbjébdb.

Mar pedig ugyan melyik férli nydal a sz6l16-
furt utan, ha zamatos borral kinaljak.

Vész nem Kkérte ugyan a Debrfy szivességet,
de az 6reg ember héalaja 6l esett neki. Nem tit-
kolta dnmaga el6tt, hogy kellemesebb érék varnak
ra itt, mintha a falusi korcsma buta maganyaba
kellene visszatérnie, valahanyszor odakint a dolgéat
elvégezte.
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Egyel6re legalabb is olyasminek tartotta itt
az udvarolgatast, a mi nem egészen gavalléros
dolog. Kalandra nem vagyott. Egy igaz istene volt
csak: » munka. Anélkil, hogy érzelg6s lett volna:
Ovatos és mindenekfolott becslletes volt.

Ha az o6reg Debr6v a mai férfiak kozul
szazezret végigvizsgal vala, hogy melyiket merje
a hadzaba bevezetni: szerencsésebben nem vélaszt-
hatott volna, mint hogy ezt vitte be, ezt a nap-
sutotte feérfit.

Vacsora utan, a mikor Vész a szobajaba
vonult, Katinka-mama ko6zénydsen igy szolt:

, — Derék, joravald6 embernek latszik, de azt
hiszem, unatkozni fogunk mellette.

Debréy papa felpattant:

— Ertesz is te ahhoz, te Kata! Remek ember
ez, hidd el. Mar is kiéreztem a szavabdl, hogy
tud ez mindent, konyit ez mindenhez. Bejarta ez
a kerek foldet. Hogy beszélt Amerikardl, mintha
csak itt volna, ni, a szikes puszta végén. Férfi ez
én mondom neked! Tet6tdl talpig férfi! En lattam
a gaton. Bator, eszes, hatarozott; nem mérnoknek
szUletett ez, hanem f6ispannak, miniszternek . . .

— Kiralynak! — szdlt kdzbe a szép asszony,
kissé gunyosan, de mégis tébb lelkesedéssel, mintha
igazén csak csufolédni akart volna.

Debréy szinte meghokkent; egy pillanatra
elnémult, aztan nagyhangon vagta oda:

— Annak hat, j6I mondod.
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A szelid, simara fésllt leany pedig nézte az
egyiket is, masikat is, és szenvedett attél, hogy &
nem tud ebbe a dologba bele szélani egy arva
szOt sem. .

A védgat, a melyen Vész dolgozott, alig volt
a Debréyék hazatél két kilométernyire. Falusi
embernek ennyi Ut nem tébb egy kis sétanal. Masnap
felkerekedett az egész csalad és kiment a gathoz,
végig a nagy jegenyefasoron, a mely a falutdl
majdnem az Gt feléig huzodott.

Ragyog6 szép nap volt s a Duna folyvast
mozgo, himbéal6zo tukrébdl piczi villamok csapkodtak
ki, a mint a sugarak milliardja végig tanczolt rajta.

Atellenben volt a zdld sziget, a szélén oOrias
topolyfakkal, a melyek a legkisebb szélben is
elhalvanyodtak, s folyvéast integettek ide &t; hivo-
gattdk az embert soha el nem oszlé arnyékukba.

A Kkirandulas eredetileg a szép mama eszméje
volt ugyan, de az Oreg Debrdy igy magyarazta
meg a dolgot a mérndknek:

— Képzelje, ez a fruska (a lednydra muta-
tott) nem hagy békémet. Ki akart jonni ide, a
nagy hapra, mintha nem silt volna le eléggé
az oOrokos kertbujasban.

Vész a piruld leanykara nézett, a ki elfuladva
sutdtte le eldtte a szemét

— Hat jojjon, mondta neki, megmutatok itt
maganak mindent, a mi szép.
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A leany akaratnélkil, bagyadtan fogadta el
a napsutotte férfi karjat. Csak egy masodpercig
nézett vele szemkdzt s akkor latott egy szelid és
mégis szurd szempart, egy szinte fekete arczot,
a melyen hatartalan nyugalom s egy paranyi vidam-
sag volt. A mérndk hangja Ugy csengett a fiilében,
mintha parancs lett volna. El6re mentek; a szép
mama, a ki meglehet6ésen Kicsipte magat, kénytelen
volt az 6reg Debrdy mellett maradni, a ki ugyan-
csak lassan tipegett a gat rogos tetején.

Egy ponton, a hol a gat alja volgybe hajlott
le s a hol éppen egy tamariszk-bokor fedte el
Oket, azt mondja Katiczanak Vész:

— Léssa, itt volt akkor a legnagyobb veszedelem.

— Tudom, szélt kdzbe a leany, hirtelen neki-
batorodva. Tudom, hogy ezt az egyetlen pontot
tobb mint szaz ember védelmezte s hogy 0On volt
az, a ki a keétségbeesett népet végkép csliggedni
nem engedte. Beszéltem Rojtossal, a ki folyvast
on mellett volt. Tudom, hogyan mentett 6n meg
egy csonakot az elmertlést6l, a mely tele volt
asszonynyal. On valdsaggal a sajat testével verte
vissza akkor a hullamokat. Mi, a kik itt lakunk,
ma mindeninket 6nnek koszénhetjiuk.

Mar nem volt zavart, sem félénk. Bulszkén
nézett arra a napsutdtte arczra, a mely csudalkozva
s majdnem elfogbédva hajlott foléje. Aztdn miel6tt
meg lehetett volna akadalyozni, hirtelen lehajolt s
megcsokolta a mérnok kezét.
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Vész ugy érezte, mintha tlzes parazs ért
volna hozza.

— Gyermek! mormolta meghatottan. Es meg-
simogatta a leany ég6 arczat.

Katicza hozza simualt. Gyongéden és mégis
nagyon. Mozdulataban, a melylyel ehhez az erds
férfihnoz vald ragaszkodasat kifejezte, szenvedély
volt. Taldn ez a pillanat emelte ki abbdl a kis-
korasagbdl, a melyben a falusi lednyok jéval tovabb
vannak, mint a varosiak. Egyszerre ng lett, j6forman
egy szempillantas alatt. N&, a ki elétt mint a
villamlas, ugy nyilik meg az élet s a Vvégs6
czél. Nem kereste, de megtaldlta. Semmit sem tu-
dott arrél, hogy ez az érzés az, a miért érde-
mes volt megsziletnie, de Kitalalta. Megint ranézett
arra a barnara égett arczra, a melyet slri sz6ke
szakall kornyezett, s egy szentnek az artatlansaga-
val, de a vakhiti asszony meg nem ingathato
meggy6zB8désével mondta: — Bizonyara nincs 6nnél
tokéletesebb férfi a vilagon!

Debréy papa lihegve kozeledett. A felesége
majdnem vonszolta magaval.

Vész kénytelen volt feléjok fordulni, de a
fulében még egyre visszhangzott a leany vallo-
masa.

Ebben a legkisebb kaczérsag sem volt,
arra mérget lehetett venni. Nincs masképen: ez a
leany egyike azoknak a mindinkabb ritkulo Osasz-
szonyoknak, a kiknek nem mindegy az, hogy
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miféle férfi vetédik Utjokba; a kik, ha meg nem
talaljdk az igazit, elhervadnak, anélkul, hogy csak
egyetlenegyszer is megdobbanna a szivok, felforrna
a vérok. De a kik, ha szdzezer férfi kozt megér-
zik azt az egyetlenegyet, a ki nekik az isten: akkor
elétte rogton leborulnak s elkezdenek égni, és
véghetetlen odaadéassal kinaljak neki tikkadt ajkokat,
égig csapongd szerelmoket.

A szép mama valdsaggal letépte a napsutotte
arczu férfi karjar6l a lednyat. Kaczagva mondta:
kedves Katiczdm, menj apad mellé egy Kicsit,
engem mar egészen kifarasztott.

Aztan vitte Vészt a toltés aljan szomorkodd
tamariszk-bokrok kozt, ki a Dunapartra, és legye-
z06jével egyre hajtotta feléje a mesterséges illatok
0zonét, a melyt6l masforma fej koénnyen meg-
szédulhetett volna.

— Ott volt a «hableany», ugy-e? kérdezte
a mérnokot s atmutatott a dunai szigetre.

Vész, a vilaglatott gavallér, a ki nemcsak
olyan viharokat élt at, a minék itt szoktak lenni
kora tavaszszal, most kotelességének tartotta, hogy
ezé a masik n6é legyen.

— Ott volt, mondta. En. lattam is egyszer.
Nagyon fehér volt és a szemében bibéjos lidércz-
fény lobogott. Hegyes, fehér fogsor villant ki a szaja
kézdal, mint a vad cziczanak, a melyet meg-
szeliditeni sosem lehet. Ha nem lett volna olyan
surg6és dolgom, utdna tudtam volna menni.
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Elhallgatott, de a szép asszony hevesen
stirgette:

— Beszéljen még rola, beszéljen! Milyen volt?

Eppen a Duna partjan alltak egy tiszta kis
0boInél, a hol majdnem semmi mozgasa sem volt
a viznek. Vész lemutatott a csillogd tukorbe, s
a hogyan akarmilyen mas csinos asszonynak is
bdkolt volna, azt mondta: olyan volt.

Debréy-mama 6sszerezzent s a nyakaig elpirult.
Nem az ijedségtdl, se nem a boszusagtél, hanem
a varatlan 6romtél. Hisz ez mindenképen remek
ember, gondolta magaban. S néman, héalasan szo-
ritott egyet puha karjaval a férfi kemény Kkarjan.

*

Néhany nap mulva egyszer titkosan intette
magahoz az Oreg Debrdy a két nét.

— Gyerekek, érdekes dolgot mondok. Kiszed-
tem valamit a mi mérndkinkbdl. Nincs csaladja,
senkije sincsen. Boldog volnék, ha megtetszenek
neki a mi kis Katiczank.

Ez a nyilatkozat meglepd hatast okozott. A
«kis» Katicza olyan sapadt lett el6szor, mint a
fal, aztan Ggy Kkivordsodott, mint a paradicsom.
Ez mar nem is pirulds volt, hanem égés. A «nagv»
Katicza ellenben zavartan kohogott s kézimunkéja
folé hajolt.

— En maéskép tudom, mondta. El6relatobb
vagyok mint te s én is gondoltam ilyesmire. irtam
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valakinek s mar megjott a valasz. Vésznek nincs
ugyan csaladja, de van felesége, a kivel nem él
egydutt.

Szerencsére egyikdk sem nézett e perczben
a szegény lednykéra, kulonben lathattdk volna,
hogyan csordul ki a szemébdl két nehéz csepp,
s aztdn lassan, szakadozottan folyik végig szen-
ved6 arczan.

Volt ideje a nehéz kényeket letdrdlni; felallt
s kiment. Senki sem tartoztatta. Az ©reg Debrdy
a maga josagos egyugyuségében csak hiummogott;
a szép asszony pedig jobbnak latta, hogy folyvast
melegen érdekl6djék a himzése irant, a mivel el
tudja rejteni a maga pirulasat.

Eppen vasarnap volt, s ilyenkor a gatmunka
sziinetelt. Vésznek legfeljebb holmi irasos munkéaja
akadt, azt végezte a szobajdban. A mikor Katicza
a szuleitél kiment, hogy szokésa szerint elrejt6zzék
gondolataival a nagy kert bokrai kozt: hallotta,
hogyan dudolgat a mérndk, mély, szinte a fold-
bél felhangzé baritonnal.

Ez a csondes és mégis hatalmas férfihang
megbdvolte. Minden porczikaja remegett téle.
Szeretett volna odacsUszni a napsutttte férfi elé,
és atfogni a labat, ugy halni meg.

Ah, vége volt ennek minddrokre! De azért
nem tehetett réla, hogy mégis az Ovének, egészen
az Ovének érezte magat. Hisz nem volt Vésznek
egy szava sem olvan, a mivel jogtalanul, mértéken
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felul akarta volna magat megkedvelteim. Inkabb
még az f4jt a szegény leanynak eddig, hogy miért
olyan kimért, olyan tulsdgosan udvarias, holott éreznie,
latnia kellett, hogy itt valaki mennyire isteniti.

Hatartalanul  boldogtalannak érezte magat.
Visszament a héazba, kis szlizi szobajaba s ott
elzarkézott. Vacsordim sem ment. Azt Uzente, hogy
nem jol érzi magat. Senkisem haborgatta. Mar
ugy rémlett neki, hogy egy Orokkévaldsadg az,
a miota itt egyedul van. A vacsordnak azéta vége
volt. Most bizonyosan Kkint sétadlnak a kertben,
mint rendesen. Ott van 6 is, az & istene, a kit
nem szabad tobbé imédnia.

Kimondhatatlan vagy szallottd meg, hogy lassa,
hogy a hangjat hallja. Nem birt egyszerre minden-
rél lemondani. Felugrott s szinte futva sietett Ki.

A lugas, a hol rendesen ulddgélni szoktak,
Ures volt. Az 6reg ur szobajabdl vilagossag lat-
szott, ott eszerint volt mar valaki. Talan apa,
a kit néha jobban bantott a kdszvénv s a ki ilyen-
kor lemondott a neki unalmas sétarol.

Mar-mar visszafordult, hogy odabent keresse
Oket, a mikor valami fehéret pillantott meg a malna
bokrok kozt, a melyek a fOutat szegélyezték. Arra
ment. Ment a fordul6ig, a hol a nagy diofak
alltak &rt, buszkén, sottéten. Lombjok Osszeért s
egyetlen satort alkotott. Vastag derekok az esti
derengésben mint egy sor fekete Kkisértet, Ugy
sotétlett.
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Az els6é diofandl meghokkenvé allt meg s
hirtelen elbdjt a fa mogé. Vész mar jott visszafelé
a szép mamaval. Oly kozel voltak egymashoz,
hogy a leanyka 6szttnszerilleg el akarta titkolni,
hogy latja 6ket. Félt, hogy ha most elibdk toppan,
nem lesz kellemes nekik. Zsibong6é agyvel6vei,
reszketve attol a gondolattdl, hogy kémnek néz-
hetnék, huzédott meg a fa mogé, s alig pihegve
bamult rajok.

Semmi sem tortént més, csak az, hogy szo-
rosan, nagyon szorosan 0sszesimulva haladtak el
el6tte, s szétlanul mentek felfelé, ki a kertbél. De
ez a Kkozelség is borzasztban fajt a leanynak.
Majd hogy ki nem szakadt a szive. Egy hang
szolalt meg benne, a mely sziintelendl azt kialtotta:
ez nem volna szabad! nem!

Meghatdrozhatatlan iszonyat szallottd meg.
Valamely dsmeretlen veszélyt6él vald félelem rémi-
tette.  Keétségbeesve érezte, hogy egy hajszal
valasztja el attél, hogy gyd(lélje az anyjat és meg-
vesse azt, a kihez igy szolott egyszer: on a leg-
tokéletesebb férfi a vilagon.

Most mar szandékosan bujkédlva lopdzott
utanok. Megvarta, a mig kimentek a kerthdl, a
mig elvaltak egymastol. Akkor megkdnnyebblilt,
felséhajtott, s visszamenekiilt szobacskajdba. Ott
imadkozott, a mig a hasadé hajnal meg nem
csokolta tiszta homlokat.
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Reggel halvanyan, de azért mosolyogva ment
a szllei elé. Azok lattak rajta, hogy csakugyan
rosszul volt, s O©rvendtek, hogy elmdlt a baja,
hal’ Istennek.

Debry papa megsimogatta, s a leveg6re
kuldte. A szép mama is beleegyezett, hogy jol
van, csak menjen.

A «Kis» Katicza aztan el is indult a jegenye-
sor felé, a mely kivezetett a védgat-épitéshez.

A magas, susog6é fdk mind tapsoltak a lattara
oromukben. Fehér, molyhos lepkék szalldostak
korulotte; vergbdve, nehézkesen hulltak le a fdre.
Nem volt mas hang, mint egy kering6 Vércse
sikogésa, a mint a jegenyék csucsa folott kutatd
kordtra indult.

A mig a fak kozt haladt, lassan ment s
adlmodozva t(inddott azon a nagy hiabavalésagon,
a mit életnek neveznek.

De mihelyt kiért a sikra, a pusztasagra, meg-
gyorsitotta a lépését. Nem banta, hogy porzsoli a
nap, hogy a hepehupés réten minduntalan meg-
bicsaklik a ladba. Majdnem futott. Arra futott,
a hol a gaton észrevette azt a magas, hatalmas
alakot, a kit olyan felségesnek nézett, s a ki talan
még sokkalta rettentébb, mint a milyen nemesnek
latszik.

Vész messzir6l meglatta a leanyt s felt(ing
sietésébdl rosszat sejtett. Eléje ment.

— Kis Katicza, mi baj, az istenért?!
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A leany pihegve nézte egy darabig; belsejében
reszketett és borzaszté tusat vivott. Nem mert
sz6lani. Nem birta kimondani azt, a mi idehozta.
A valsagos pillanatban 6rjong6 fajdalom széllotta
meg arra a gondolatra, hogy hatha artatlanul
gvaldzza meg homalyos, bizonytalan gyanujaval
azokat, a kik mindaketten olyan nagyon dragak a
szivének. Vonaglott az arcza, a szaja csuklé6 moz-
gassal mutatta, hogy a lelke fenekén mily kinosan
zokog most. Osszetette a kezét, mintha az isten-
hez kdnyo6rdgne; fatyolos, koénybe borult szeme
mar nem is latta a napsutotte férfit, csak sejtette.
Annal inagasztosabbnak, annal tulvilagibbnak tudta
érezni.

Kitort beldle végll esdekld, szorongd, kényo-
rdletre inditdé hangon:

— Kérem, menjen el innen hamar, ©6rokre,
mindjart! . ,.

Vész megrazkodott Sokkal jobb Iélekbavar volt,
semhogy meg ne értette volnaa szegény lednyt. Nem
tudta ugyan a részleteket, de a lényeget nem lehetett
félreértenie. Szent félelem wvolt az, a mi ezt a
tiszta lelk(i teremtést kinozta. S ennek a gyotré-
désnek 6 volt az oka.

Ez a gondolat szomoruva tette. De tudta,
hogy batran emelheti magasra a fejét, s ez viszont
vigasztalta.

— Elmegyek, — mondta szelid, megnyugtaté
hangon, — még ma oOrokre elmegyek. — S megint
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megsimogatta az artatlan leany arczat, mint akkor,
el6szor.

A leadny elkapta a kezét s az 6rom és a kin
le nem irhatd keverékével, szepegl, elhalo sirés
kozt csékolta meg Ujra.

Vész engedte. Ugy nézte most a boldog-
talant, mintha az & édes leanya volna, a Kkitdl
bucsuzik.

— Menjen, gyermekem, menjen, — mondta
meghatottan.

A kis Katicza eleresztette a kemény férfi-
kezet s tantorogva indult hazafelé.

A mig a jegenyékhez kozeledett, a napsutotte
férfi utana nézett Ot nézte, de a kdzben messze-
messze révedeztek a gondolatai. Egy masik
asszonynél, a ki valamikor Kkeresztll taposott a
szivén, s a kiért mégis folyvast vérzik titokban az
az Osszetiport sziv.

Milyen hideg, milyen érzéketlen tudott maradni
ekozt a két asszony kozt, a ki mindakettd megho-
dolt neki, a maga moddja szerint. az egyik szlzi
tisztasaggal, a masik kaczér szeretkezéssel. Es annak
a messzelevbnek az emléke nem engedte, hogy
csak egy pillanatig is foglalkozni tudjon a szerelem
e kincses banyéainak a kiaknazasaval.

A jegenyefaknal megallt a leany s vissza-
nézett.

Kivette fehér zsebkend@jét s elkezdett wvele
integetni.
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Vész viszonozta a budcsut és folyvast oda-
gondolt: messze.

A két fehér kendd ugy libegett néhany pilla-
natig, mint két szallni készul6 galamb, a mely
reptlne egymashoz, de fogva van mindakett6.

Aztan a kis Katicza a szeméhez kapta a
kend6t s futott-futott.



Az 6rdog incselkedik.

Ejszaka volt, s Kondor Kalmanné kint ult az
erkélyen.

Az utcza csondjét nagy ritkan zavarta meg
egy-egy elvonulé alak kopogé jarasa. A kezdédé
tavasz lehelletét mar érezni lehetett. A hegyek feldl
a téli almabdl ébred6 természetnek véghetetlen
finomsagu illata szalldosott erre.

Kondomé 06sszébb hlzta magan a nagy torok
kend6t, amit hirtelenében a véllara vetett, amikor
megszallotta a vagy, hogy a zsendll6 tavasz leve-
gljét szivja ezen a b(ibajos éjszakan.

Felséges, gyonyor( éjszaka volt.

Az égen millio csillag, a mely mind Ugy ragyo-
gott. mintha valami nagy Unnepre fényesedett volna
meg, sokszorosan.

A leveg6ben bolondos, pajkos fuvalmak len-
dultek, amelyeknek alig volt annyi erejok, hogy
meglibbentsék a fiatal asszony lazan felt(izott hajat.

Valahol messze egy kutya vakkantott egy-
néhanyat, ami eszébe juttathatta a t(in6dd, mélazo
embernek a falut.
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Még egy kordn eszmél6 szarnyas egér is
novelte a hangulatot, amint elvillant az erkély
folott, ebben a vildgos, csalogatd, megrészegité
éjszakaban, amikor a hatalmas tavasz tokéletesen
egvlOzte a telet. .

Az asszony magaban volt. A cselédség mar
régen lefekldt; a «gazda» pedig még nem jott haza.
Egyaltalaban nem szokott koran hazakertlni. Mintha
semmi sem volna itt,ami ellenéllhatatlan erével vonzza.

Pedig a felesége fiatal és csinos. Sokan szép-
nek tartjak. Raadasul okos és kedves. Az ilyen
Kondor-féle urak nem is érdemelnek annyi jot,
amennyit az ilyen asszonytol kapni lehet.

Az éjszaka tundéri fénynvel vilagitotta meg
az utczat, amelyen a lampak felét mar eloltotték,
minthogy éjfél elmult.

Véges végig meglehetfsen nagyra nétt fvsor
vonult a hézak mellett; a faagak felnyultak az
erkélyig, de egy csoppet sem fogtak el a latast
lefelé, minthogy még teljesen csupaszok voltak.

Kondomé nézte a fényes eget, és a gyonyor
meg a szomorusag 0sszekeveredl érzetével szivta
a hegyekrdl erre szall6 fuvalmak f(iszerét.

Néha lehunyta a szemét, de akkor is tovabb
latta a rezgd csillagtabort. Lelke odatapadtaz Orion-
hoz, amelynek a harmas csillaga olyan szabélyos,
egyenes vonalban tundoklik, hogy régton megakad
rajta a szem.
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A magasban kilénds hangok szélaltak meg:
Futyold, jeladasos hangok, a melyek messzirél
kozeledtek, s aztan nagy messzeségb6l is vissza-
beszélgettek, mintha bucsuztak volna.

Az éjjel érkez§ vandormadarak voltak azok,
amelyeket hazahoz a tavasz.

Latni egyetsem lehetett kdzulok, deKondoménak
annal jobban a szivébe nyilait a furcsa, kérdezés-
kod6 tyutyukeélés, ami atvaltott folotte, s azutan
a végtelenségbe tavolodott.

*

llyenkor széazszoros kin az egyedullét annak,
akinek van valakije, aki mellett mindig szeretne lenni.

llyenkor konnyen megkapja az emészt6dd
lelket a beteges vagy a foldiekt6l vald szabadulasra.
llyenkor van az, hogy az is meg szeretne halni,
aki tele van er6s, fiatal élettel.

A tavasz megmérgez és megejt benninket.
Els6 lehelletétdl megmamorosodunk, elszédullnk.
Kondoménak ugy dobogott a szive, mintha ki
akart volna szokni a melléb6l. Fejét bagyadtan
hajtotta a nagy zsolye tamlajara. Istenem, gondolta,
bizonyosan tudom, hogy nem vagyok beteg és
megis, mintha csak pillanataim volnanak még ezen
a vilagon.

Egy masodpercznyi aléltsag utan arra eszmélt,
hogy valaki erre jon az utczan. Hevesen kapta fel
a fejét s hallgatodzott. Azutan csalodva dolt vissza
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el6bbi helyére, a nagy zstlyébe, a melybe csaknem
egészen belestippedt.

— Nem 6, — mondta sGhajtva; és gépiesen vitte
ajkdhoz azt a piros szegf(it, amelylyel az egész id6
alatt jatszadozott. Nem 6, ismételte, s gondolataban
hozzatette: — a lépését ezer kozul is megismerném.

Az a valaki odalent az utcza kozepén jott
volt, s ezalatt éppen a haz elé ért. Megalléit.

Kondomé unottan vetett egy tekintetet az
utczara, az erkély apré oszlopsorai kozt. Meglatta
az éjjeli vandort, a ki Ugy nézett fel, mozdulatlandl,
mintha szoborra valtozott volna.

— Szent isten, ez Baladzs, mormolta hang
talanul és jobban dobogott a szive.

Ez a Balazs volt a legkitartébb mindazok
kozott, akik vele a hossza tél folyaméan, — zsu-
rokon, vagy barmind mas alkalommal, — foglal-
koztak. Erdekes ember. Magas, halvany, komoly,
aki sohasem beszélt lIéhasagokat és sohasem nézett
k6zonybsen. Amit mondott, azt mindig érdemes
volt meghallgatni. Lehetetlen volt észre nem vennie,
hogy ez az ember hallgatag, csondes hddolattal
veszi koril; s ha egyetlen széval sem feledkezik
is meg magardl, folytonosan Ovele foglalkozik.

Van-e asszony a kerek vilagon, akinek az
ilyen gyongéd hddolat ne hizelegne?. .. Kondomé
imadta a férjét, de titokban elfogadta lovagjaul
Balazst, a kit senki és semmi el nem csébithatott
az 6 kozelségebdl.
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Mennyi tapintattal és kimélettel tudta megtar-
tani rendithetetlen h(iségét, ami meghatdé volt! .. .
Kondomét eleinte bohokas izgalomban tartotta a
dolog; azutén lassankint elkomolyodott t6éle. Hova-
tovabb jobban ortlt, hogy nem csacsogta el a
férjének apré észrevételeit, amik arrél szoltak,
hogy Balazs mennyire Kkitlinteti. Volt egy 6ra,
amikor artatlan egyugyuséggel szivesen beszélt volna
err6l is, mint mindenr6l, ami vele tortént. De
éppen akkor volt gyongédtelen az ura. Mire a kis
felhd eloszlott, mar nem volt annyira ujsagingere
a dolognak; a lelkében maradt tehat az egész, mint
annyi egyéb, amirél sohasem beszél tébbet az ember,
ha a megnyilatkozas perezét elszalasztotta. Keésobb
azutdn nem birt szabadulni attol a félelmétél, hogy
nagy igazsagtalansagot kovetne el Balazszsal, ha
«leleplezné»; ha olyasmit mondana el réla, amit
maga is csak sejt, ami tehat tévedeés is lehet.

Pedig a hodolat magdban véve nem olyas-
valami, a miért blntetni szabadna.

igy okoskodott maganyos Oraiban, minthogy
sokat volt egyedil. De azért mégis tele volt bizony-
talan, hatarozatlan, s csak annal jobban titkolt
hitével annak, hogy Balazs gyotrédik valami miatt,
ami 6 vele fugg Ossze.

Ezt az a bensd hang mondta neki, a melynek
Osztonszerileg hitt.

Annyira férfiGnak ©6smerte . Balazst, hogy a
lelke mélyén egy kicsit blszke volt a hodolatara,
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amit, — mert olyan tiszta és szép wvolt, —
becsesnek tartott. Néha egy csOppet halas is volt
érte. Olyankor megijedt és félve igyekezett kozonyt
mutatni. De azért nagy megelégedést érzett, ha
Ujra meg Ujra meggy6zédhetett arrol, hogy a
baratjat semmi sem riasztja el téle; hogy azért
csak a régi, hldséges marad, végig.

*

A «hUséges» most odalent allott, mint a szo-
bor, és felnézett az erkélyre, 6hozza.

Bizonyos volt, hogy nem lathatta, mert a
k6erkélyen csak keskeny nyilasok wvoltak a s(r(,
faragott oszlopocskak kozott. Legfeliebb ha a
zs6lyébdl lathatott valamit, de hogy Ul benne valaki,
azt semmiesetre sem.

Hanem az erkélyre nyil6 ajté nyitva volt.
Azt mar tisztan lehetett latni al6lrdl is.

Taldn azt vette észre, s abbdl gondolta, hogy
itt még ébren vannak; hogy «valaki» talan ki is
Iéphet.

Félénken és diadalmasan vert a szive.

«Ime, eljott ide, ezen a csudalatos tundéri
éjszakan! ime, megérezte, hogy a nagy minden-
ségben torténik valami; hogy most jott meg a
tavasz!.......... Nem birta ki a bensé izgalmat,
anélkil, hogy ide ne siessen....»

A tavasz, az illatos, gonosz, kerit§ tavasz,
csupa ilyen gondolatot ébresztett benne; megtelt
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akozben a szive melegséggel és halaval az irant,
aki ebben a varazslatos éjben, amikor a vandor-
madarak haza siettek, s a hegyek feldl a fold szaga
és a zsenge flvek illata 6mlott: 8 ra gondolt, 8
utana vagyott.

ime, hogy néz fel, hiséges, epedd tekintettel!

Megint lépések hallatszottak. Utemes Iépések,
amelyek kozé egy vasasvégul bot koppanasa vegyult.

Az asszony megrezzent. Most jon! — czika-
zott &t az agyan. Istenem-istenem, csak ne talal-
koznénak.

Balazs megmozdult odalent. Nyilvan 6 is
kertlni akarta, hogy itt érje valaki.

Kondomé gondolt egyet, amitdl végigszaladt
rajta a hideg-meleg. Egy pillanatig tétovazott, de
amint Balazs indult, nem varhatott tovabb: hamar
athajitotta az erkélyen azt a piros szegf(it, a melyiket
az imént megcsokolt.

Hanem azt mar nem merte, nem birta meg-
lesni, hogy j6 helyre dobta-e. Csak felugrott;
rémilten szaladt be a szobdba és becsapta az
erkélyajtét, mintha valakit, aki (ldozi, ki akart
volna zarni.

Lelkifurdalassal, reszketve sietett be a halo-
szobajaba és sebtében lefektdt, hogy mire az ura
belép, a legnagyobb csénd legyen korulotte.



Mitru Latre.

iMitru Latre, a hegyi pasztor, egyet rantott a
vallan, s kddmonét azzal a jobb vallar6l a bal
véllara dobta. Komoran mormogta a foga kozott:

— Hat csak szereted Flérat, te Juon.

Juon nem szolt, csak bdlintott. Es akozben
aggodalmasan nézte a pajtasat, akinek az imént
arulta el a szive titkat, amirdl eddig senki sem tudott.

Mitru tagbaszakadt erés ember wvolt. A fas
szekeret a vallaval szokta kiemelni a sarbél, ha a
kis hegyi Okrok méar majd megszakadtak a hulzas-
ban, hidba. Juon ellenben hasonlitott a gyonge
nyirfahoz, amelyet ugyancsak ide-oda rangat s
czibal a szél. Hozza még mostandban a hideg is
kilelte egy pérszor.

— Miébta értitek egymast? kérdezte Mitru
ranczolt homlokkal, de azért nem haragosan.

Juon gondolkodott.

— Szilvaéréskor esztendeje lesz mar, felelt
vontatott hangon, mintha azon tanakodnék, vajjon
megmondja-e.

Mitru észrevett ebbél valamit s megcsovalta
a fejét.
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— Talan nem bizol bennem, Juon?. ..
elfelejtetted, hogy amikor a pandurok kergettek, te
bujtattal el az anyad viskéjaban? En nem felej-
tettem el.

Juon arcza kissé kidertlt. — Lasd Mitru, szdlott,
azt kezdtem hinni, hogy te is szerelmes vagy
Fléraba . . .

Mitru lecsapott a pasztorbotjaval a foldre s
elkialtotta magat: szamar!

Juonnak erre elakadt a szava. Mitru vigasztalta:
— Hat raérek én olyan ostobasagra? A nyajra
kell vigyaznom, te Juon.

Aztan ellagyudlva tette hozza: — Es oszt’ el
is vennéd, ugy-e, ha egy kis pénzed volna.
Juon megkdnnyebbllt. — Elvenném bizony

s6hajtotta. Ha tiz pengdm volna, mindjart is elvenném.
Ennyi kell papra, meg palinkara. A pap kulon kap
egy Usz6t. A Floréét.

«Hm!» dormdgte Mitru; és megismételte:
«hm-hm!» Azutadn, mintha hirtelen gondolt volna
valamit, kiegyenesedett. No, Juon, hat én szerencsét
kivanok teneked. Fléra j6 leany, szép leany. Amint
teheted, vedd el. Menj csak batran a paphoz és
beszélj vele.

Juon Kkozbevigott! — Hat a tiz pengé.
Mitru?. .. Iszen nincsen.

Nincsen?... — Vagy ugy! — No nem baj.
Majd ad neked az Isten, Juon; — mert te jO fiU

vagy. Menj csak batran a paphoz .. .

Hat
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Egy pasztorgyerek kiabalt messzir6l: Mitru
bacsi! hej, Mitru bacsi! — Mitru otthagyta az
almélkodd Juont, aki Ugy nézett utana, mintha
azt hitte volna, hogy a pajtasa, szegény, meg-
bolondult.

A falubeliek ezalatt szomortan bujtak 6ssze
és arrol beszélgettek, hogy a kullogé farkas a
mult éjjel is elvitt egy kecskét a kertek aldl, még
pedig a szegény Muntye Tdgyerét, akinek egyéb
haziallata sem volt. Hidba hirdette ki a gazdag
Florescu, hogy tiz peng6t ad annak, aki a kullogot
élve-halva megkeriti neki; semmit sem ért az. Ki
tudna arra rdakadni? ki merne vele szembeszallni?
Mikor még puska sincs a kérnyéken, messze foldon.
Csak szekerczéjok van a hegyi péasztoroknak.

*

Mitru arra ment, amerre hivtdk. A pasztor-
gyerek egy beteg kecskét mutatott neki, amelyik
nem birt az anyja utdn menni. Mitru felvette a
kis kecskét a/ 6lébe és a kunyhdjaba vitte. Az oreg
kecskét is maga utan csalta: odakototte a cz6lop-
lioz, hogy a beteg aprésag mellél el ne mozdul-
hasson. Maga pedig kiment a kunyhd elé és nézte
az alkonvodd eget, amely nyugat felé el6szor
elpirult, azutdn lassankint elsdpadt és mikor piros
volt, akkor emlékeztetett a Flora arczéara, amikor
pedig elhalvdnyodott, akkor olyan hideglel6snek
tetszett, amilyen az a Juon gyerek.
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A nagy darab pasztor magaban mondogatta:
— Hat ti csak szeretitek egymast. Ej—ej, milyen
furcsa. Milyen jé lehet tinektek.

A csillagok egyenkint kezdtek feltinedezni az
égen, de Mitru még folyvast azon a helyen allott.
Elnézett a messzeségbe; hol a falu felé, hol a
hegyek felé. Beszélgetett magaban valamit; de fen-
hangon csak ezt mondta mindig: — ej-gj!

A nap mar régen lement. A hold mar régen
feljott. Az éjjeli bogar el-elztgott a cséndes kunyhd
elétt, amelyben a beteg kis kecske nydszorgott
idénkint. A volgyben szakadatlanul csacsogott a
patak, s a berki szaraz fardl felsirt néha egy bagoly.
Kulénben semmi més larma sem volt.

igy telt az id6 perczrél perezre, Orarél oréara.
Az erdd alatt egy réka vakogott, s amint tovabb
ment, a vakogé hangok egyre gyongultek. Mitru
sokaig figyelte az éjszakai kapezabetyar maganbeszédét,
amibdl ki tudta szémitani, hogy az erd6 melyik
pontjan lehet most a ravasz kalandor.

Arra riadt fel, hogy szélroham tamadt, a mitél
0sszébb kellett magan huzni a kédmont. Felnézett
az égre. A csillagok kezdtek kialudni. Egy kis
derengés latszott keleten.

— Hajnalodik, mormolta Mitru és beszélt a
kunyhdba, ahol a péasztorgyerek aludt. Te, Mikucz,
hallod-e, ébredj fel!

A gyerek egy pillanat alatt talpon volt s
elkezdte a szemébdl az almot kidorgolini.
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— Hallod-e Nikol3j, sz4lt Ujra Mitru, én most
elmegyek hazulrél, de majd visszajovok. Nyisd ki
addig a szemedet, meg a filedet, ahogy birod.
Kormost itthon hagyom.

Kormos a nagy kutya volt amely harom
pasztorral ért fel. Tudta a parancsot, mint a kiszolgalt
strazsamester. Ahova Mitru Aallitotta, ott maradt,
amig csak nem hivtak. Most is elkezdte csovalni
a farkdt, amikor Mitru elinddlt a girbe-gorbe
hegyi Gsvényen, de nem mozdult a péasztorkunyhd
mell6l.

Mitru csak az ujjaval mutatta neki, hogy ott
a helye tovabb is; 6 maga pedig csakhamar elt(int
a fekete erdében. .

Ment-ment lassan, dvatosan, jaratlan utakon,
ahol Kkivile talan senki mas el nem igazodott
volna.

Ment-ment komoran, vagy tan még rosszabbul:
busan. Bocskoros labat gépiesen rakta maga elé.
ugy szallott lefelé a hegyrdl a mély volgybe, arra,
ahol a bujdos6 patak folyvast csacsogott-beszélgetett.

Ahogy a kovek kozt a homalyban botorkalt,
kigurult néha egy-egv kavics a talpa alol és attol
a csekélyke zajtél mintha megriadt volna a néma
erdd: elkezdett séhajtozni.

De talan enélkdl is fel-felsirtak volna azok a
séhajok. Mert hogy jott a hajnal, amely mindig
megszokta libbentem a szelek szarnyat.
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Mitru csak ment lefelé, mindaddig, amig a
patakot el nem érte. Akkor lehGzta a bocskorat
és az iszakjaba dobta, maga pedig mezitlab csuszott
bele a patak medrébe.

Ett6l kezdve még a szarvas fille se hallhatta
volna meg a lépését A mormol6 hullamfodrok
kérulnyaldostak a bokajat s tokéletesen elfojtottak
larméjokkal azt a halk csobbanast, a mit a lépése
okozott. Ha a koves, avaros parton jart volna,
nem haladhatott volna ilyen nesztelenll; pedig
ugyancsak értette a dolgat.

Most mar az volt a kérdés: nem lesz-e aruléja
a szél? Itt, a kanyarod6 volgyhajlatban olyannyira
Ossze-visszagabalyodott a hajnali leveg8-aramlas,
hogy bizonyos utja nem volt. Majd innen, majd
onnan lehetett érezni az egymaésba kapaszkodd szelet.
Mitru Ovatosan lépdelt végig a kanyarodason, s
amint kiért bel6le: fellelekzett. A szél szemkozt
érte. EI nem arulhatta.

Most mar bizott magaban. Most mér tudta:
mi lesz.

Amiéta a kullog6é farkas el6szor életjelt adott
magardl s megdézsmalta a falusiak nydajat: 6 egy
perezre sem tagitott attdl a tervétdl, hogy kinyomozza
65 leszamol vele.

Ha mas valaki gondolt volna erre, azt batran
eszel6snek lehetett volna tartani. De Mitru mértfol-
dekre 6smert itt minden zugot, minden leddlt fadriast,
minden rejtett barlangot, ahol a héhér lakhatott.
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A «kullog6)) nem ott garazdalkodik, ahol a
vaczka van, ezt minden gyermek tudja a hegyek
kozt. Messze kell keresni a fészkét azoktol a helyektdl,
ahol rendszerint kart teszen s ahol véres adéjat szedi.

Mitru mar napok Ota igy tolti az éjszakakat,
ébren, a mély erdSben. Es lesi a farkast, hallgatja,
hol bdg éjszakdnkint, amikor a kolvkének viszi
a rablott zsakmanyt

Més emberfia ezt is hidba hallotta volna. De
Mitru megértette abbdl, ahogy a kolykek felelget-
tek a vénnek, hogy hol lehet a fészkok.

Ha wvalami sUri bozo6tos helyen lett volna,
akkor Mitru se arthatott volna nekik, mert onnan
sokkal hamarabb elcstszhattak, semhogy kozeltkbe
férhessen valaki, akarha menyét médra tudna is
bujkalni.

De a szerencse kedvezett Mitrunak. A kodods
volgyben volt egy sziklabarlang, amelyhez csak
a patak medrén lehetett eljutni. A farkas ezt a
titkos odut vélasztotta palotijaul, a rengeteg erdd
sok buvoja kozdl.

Amikor a fényes délid6ben minden éjjeli
allat alszik: akkor tapasztalta ki Mitru ezt a dolgot
A farkaskolvkek éjjeli Uvolt6 valaszabol sejtette,
hogy a barlang koérnyékén van a hazajok. Nappal
azutdn, — mondom, fényes délben, — végigsétalt
a patak medrén, amikor jO szél volt és megleste
a barlangot, olyan messzirél, amennyir6l csak
bizonyossagot szerezhetett.
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A rettentd farkasbliz, ami a barlang feldl
aradt, meg a barlang el6tt heverd csontmaradvanyok
meggy06ztek arrdl, hogy jol szamitott.

Most ugyanezt az utat teszi. A hajnal mar
megjott. A nap is jon nyomaban. A fadriasok
koronéjat, ott, a hegyoldalon, mar ragyog6 sugarak
csOkolgatjak. A nap meghozta a reggelt, s a rigok
mar nem birnak magokkal, olyan csacsogast mUvel-
nek, ha egv-egy j6 falathoz jutnak, vagy ha valami
gyanusat vesznek észre.

Mitrunak nem tetszik ez a nagy zaj. Megall
a patak kozepén, mintha szikladarabba valtozott
volna. A rigok lassankint annak nézik és nem
torédnek vele.

A szél orrfacsaré6 blzt hoz valahonnan.
A farkasbarlang méar nem lehet messzire. Mitru
Ugy lépdel el6re a vizben, mint a lopddzd hilz,
amely minden perczben ugrasra készen akar lenni.

A vén farkas most odahaza van, erre mérget
venne. Ejféltajban meghozta az o6rdogfiokaknak a
vacsorat, s akkor vel6k maradt. Azéta jollakva
alusznak mar; hisz’ itt a fényes reggel.

A zO6mok péasztor még a lélekzetét is vissza-
fojtja, ugy kozeledik a barlanghoz, amelynek
sOtét és rejtelmes a szaja.

Kezében h( szekerczéje, amelvlyel egyetlen
suhintads annyi, mint a haldl.

Még két Iépés .... még egy .... Most egy
bolondos szajké éppen a barlang el6tt szall el s
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szinte belekarog. Abban a pillanatban mintha két
viliodz6é zold csillag gydlt volna ki a barlang
titkos melyén.

A péasztor nagyot szokik s a barlang nyilésa
el6tt diadalorditast hallat, amind az 6sember mellét
hagyhatta el, amikor a néma rengetegben hd&snek
érezte magat.

A kovetkezd pillanatban a vén farkas ész
nélkdl rohant r4, minthogy Utjat elzarva latta.

Egyet villant a szekercze a leveg6ben, egyet
koppant a farkas fején.

Tobb semmi se tortént.

*

Estefelé bedllitott Mitru a szegény hideglel6s
Juonhoz, aki az alkonyati sugarban sutkérezett.

— Nesze, mondta, vidd ezt a gazdag Florescu-
nak. Azutdn menj a paphoz.

Azzal ledobta el6tte a kullogé farkas frissen
lenylzott hatalmas bérét, amiért tiz peng6t igért
volt a gazdag Florescu.



Héjjak a galamb koral.

Kutasd6 Nagy Péter uramnak mar vagy tizenot
esztendd Ota szép tanydja volt a LAgymez6 tajékan.

A Lagymez6t azért hivtdk igy, mert minden
tavaszszal Ggy megpuhult, hogy sok helvtt térdig
is beleszakadt az ember, a ki nem tudta, hol jobb
keresztilmenni rajta, s csak Ugy vaktaban vagott
neki. Jott tudniillik a foldarja, a mi alolrél szorul
fel a mez6ére s ugy-agy eldnti, mintha negyven
napos es6 zuhogott volna raja. Az aszat-fli kozt
viz szokott lenni olyankor, s ha beletocsogott az
ember: mocsari meg vizi madarak ropkddtek ki
elle. Kés6bb a meleg id6 felszivta lassankint a
nedvességet, s nyarara mar elmult a mezd nagy
puhasaga. A mikor a kaszalon boglyaba gydjtotték
a felséges illatos szénat, még a bibicz is elhlzoé-
dott errdl a furcsa, valtozo tajekrol.

A Kutéso-tanya éppen odaszogellett a Lagy-
mez6hoz, a melyen j6 legel6je volt a joszagnak,
mihelyt a féldarja visszahlUzédott s a nap meg-
szikkasztotta, megkeményitette a puha talajt. Gazd-
uram hét agy rendezkedett be, hogy mindig tar-
tott valamennyi szarvasmarhat, a mib6l ha egyet-
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keltét, ugy 6sz felé, feljavult allapotban el tudott
adni: mindjart megvolt a zsirozd télére.

Akkor sem volt mar nagyon fiatal ember, a
mikor ide kerUlt. Tal lehetett a harminczon vagv
ottel, a mi a nehéz munkét végz§ parasztemberen
meg szokott latszani.Vastag, soprubajusza még tébb-
nek mutatta, s mar az a bajusz is elég volt arra.
hogy tekintélye legyen a gy®6ngébbek el6tt, de
kivalt a cselédsége el6tt, a mely allott vala a fele-
ségébbl, meg harom mostoha-porontyabdl.

Kutas6 Nagy Péter uram valamikor nagyon
is zsellérdllapotban szedegette az éveket magéara.
Alig volt valamije s hogy mégis meglehessen:
munkat vallalt. Ertett a kutasashoz (innen az elsé
neve), és ha a kornyéken kuat kellett a telkes gaz-
déknak, 6 hozza szerettek fordulni. igy kertlt egy-
szer Ozvegy Kalaszné portdjara, a ki igen egykoru
lehetett 6 vele; talan ha két-harom évvel volt
fiatalabb. A szemrevaldé ember megtetszett a maga-
nyos Ozvegynek, a ki nem sokat toprengett, hanem
odakinalta neki magat. Kutasé is el6vette a jobbik
eszét s két kézzel ragadta meg a szerencséjét,
elvette az asszonyt, harom aproka fiaval, meg a
vagyonaval egyetemben.

Annak — mondom — mar annyi ideje, hogy
az6ta éppen Otven éves ember lett a harmincz-
0tosb6l; az asszony se sokkal kevesebb, és hozza
elbetegesedett, igv hat mar isten igazdban Ore-
gecske; a fiuk ellenben mindhdrman legényekké
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serdultek s a legidGsebbnek éppen az 6szszel kel-
lett legel6szér sor ala kertlnie. A masik ketté
egy-egy esztendd6vel volt fiatalabb, de mutatésab-
bak voltak termetre, mint a batyjok, a kit Kicsi
kordban sokat lelt a hideg s a miatt elmaradt a
megemberesedéssel. Maskildnben mind a harman
nagyon nem szépek voltak: arczra. Kalészné asz-
szony Ugy magyarazta azt, hogy 6 biz nem szerette
az els6 urat, a kit mindennap muszgj volt meg-
csudalnia a cslnyasaga miatt. igy lettek a gyerekek
nem szépek. De 'iszen nem olyan nagy baj az
annak, a ki ember. — A némber, az mas. Az
hottaig sirathatja, ha csunya. Mert hogy az 6rdog
se szivesen tekint ra. Ellenben a férfindl két erds
dolgos kéz sok mindent kipotol.

Meg voltak hat a csinya fiuk is csondesen
magok kozt; — s6t még hasznat lattdk annak,
hogy nem olyan mutatdsak, mert a mikor kezdett
méar megmozdulni benndk a legényvirtus, akkor is
szelidebben adtak, akdr a santa ember, a ki tanczot
probal.

JO sokaig nagy egyetértésben és békességben
voltak egyltt a tanyan, a Lagymezd§ t6szomszéd-
sagadban. A mig gyermekszamba mentek, koénnyen
eljatszogattak, mert hogy harman voltak; még a
szomszédtanyarol se kellett segitséget hozniok. Aztan,
hogy noOvekedtek, s mar valamicske hasznokat is
lehetett venni: kezdte 6ket a mostohaapjok bealli-
tani egy s mas munkaba. Eszre se vették, mind a
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harman értettek mar a gazdasaghoz; persze csak
ugy, szamvprébéalgatva, 6reg-segitséggel; — de mar
az is ért valamit, hogy az egyikre ra lehetett bizni
a joszagot, a masikra a haz korul levé dolgot, a
harmadik meg az apjokkal végezte Kkint a mezei
munkat; s ezt bolcsen cserélgették egymas kodzott,
hogy mindegyik valamennyit megszokja, meg-
tanulja.

J6 ideig nagyszer(ien rendben volt igy minden.

Ha az anyjok nem lett volna Ugy megrok-
kanva, még Kutidsé Nagy Péter uram se panasz-
kodott volna. — De 6neki biz’ gyakran volt tit-
kos rossz kedve a miatt, hogy végkeép kidregedett
mell6le ez a beteges asszony, és 6 tulajdonképen
élg feleség mellett kezdte meg — a bolond 0z-
vegységet.

Az egész tanyan csak férfiember volt ilyen-
forman, a mi egy Kkicsit unalmas is volt néha. Azt
a fruskat, a Bodor Julis arva leanykajat, a Zsuzs-
kat, ugyan ki szamitotta volna? Tizenkét esztendés
ha volt, a mikor Adamrél, Kvarél valé rokonsag
révén oda vette az asszony magahoz. JOl esett
neki a sok apré segitség, a mit a cselédke maris
elég ugyesen vallalt. Nagyon megkimélte vele magéat
Kutdsoné; de minthogy mindig fajt valamije, hat
mindig mérges volt és gyakran porolt a fruskaval,
a ki sirt ugyan eleinte, de kés6bb megszokta, fel
sem vette a szidast, s6t ha elfordulhatott, a mar-
kdba nevetett.
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Kutasoné asszony nem is dallhatta meg, hogy
el6 ne hozza olyankor a kis leany mivoltat, —
hogy igy meg ugy, milyen volt az anyja;— kony-
nyelmi, czéda személy, legénybolonditd, a kinek
Ugyszintén csak a hamissagokon jart az esze. Abba
pusztult bele ; addig tdnczolt egy hushagyo kedden,
hogy tid6gyuladast kapott, meg is halt. Itt ma-
radt utana ez a fruska, a kinek még az apjat se
lehet tudni.

— Olyan leszel te is! olyan a'! — sapito-
zott a gothdés ndészemély, és a mikor mar egé-
szen berekedt, akkor is integetett a fejével, hogy
bizony olyan.

A kis kegyelemkenyeresb6l hamar kiveszett
ilyen banasméddal az a valami, a mi olyan nagyon
tud fajni titokban. Soha senki itt nem mondta
neki: «szeretlek»; sem meg nem czirdgatta.—Eleinte
mindenkinek csak Gtjaban volt. A kamasz lidk ott
I6ditottak rajta, a hol érték. Az 0Oreg csak mor-
gott, ha latta, — mint a vén kuvasz, ha jatékos
kolyok-kutya kerul eléje.

Szegény kis Zsuzska sohasem tudhatta, mi
szabad neki, mi nem; hol a helye; mi az 6vé.
Tele volt o6rokds félsszel, meg 6rokds dacczal,
minthogy hidba akart j6t, nem tudhatta, nem nézik-e
rossznak. Kés6bb mar azt sem banta. Senkije sem
volt, senkinek sem panaszkodhatott, senkit meg
nem kérdezhetett, sehova innen nem mehetett.
Minden szOrakozadsa az volt, hogy dalolt, a hogy
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a torkan kifért. Nagy volt a puszta, elfért benne
ezer pacsirta hangja mellett az 6vé is.

— llyen notas volt az anyad is: attdl bolon-
dultak a legények, — mondta a beteg asszony, és
csufondérossdg, meg feddés volt a szavaban.

A lednyka csudalkozva nézett ra nagy fekete
szemével, amiben mintha naprdél-napra tobb lett
volna a fény, meg a meleg. A pilldja pedig arnyé-
kossa valt lassankint, a haja megs(r@sodott, — a
vélla telni kezdett, 6 maga egészben megnyuit.
Mindez alig harom esztendd alatt, amit odakint t6l-
tott a vadfiuveket nevel6 mez8ségen.

Mér a tizenotodik esztendejében volt. s min-
den szeretett6l végképen elszokva éldegélt naprél
napra; senkivel sem torédott, senkinek sem ked-
veskedett, lelkileg csak ugy befelé nyiladozott,
és nem is sejtette, hogy valtozasok kezd6dnek
korulotte, amiket még most sehogysem érthetett
meg.

Azel6tt, ha a libuskékat Grizte a gyepen, 6ra-
szamra nézhette az eget, a nagy kékséget, ami
mogott vannak az angyalok, és soha senkinek
eszébe nem jutott, hogy csak egyszer is azt kér-
dezze t6le: — no te kis Zsuzska, mire gondolsz?
Most pedig errébb terelgeti a jészagot a legidésebb
fiu és a tindkat hajszolva, virtusosan csordit egyet-
egyet az ostoraval, mialatt a szeme egyre oda téved,
ahol a liba legel, mintha azt lesné, visszanéz-e 8
ré is valaki. Es kiegyenesedik, illegeti magat; ahogy
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a joszaghoz szol, abban is egy kis feszes tetszel-
gés, minden aron val6 Ugyeskedés van, aféle
hatésra-szamito.

A haz korul éppen a kdzéps6 fia volt a soros
aznap. Az volt a harom kozt a legemberebb. Erés,
mint a bivaly. Latta, hogy vizet hiz a leany a
katnal, odatoppant: — Hadd el Zsuzska,— mondta
morgd hangon, szinte rostelkedd sunyitassal,
felhGzom én a vedret; ne faraszd magadat.

Most huzza fel! Mikor harom esztend§ Ota,
mindig ez a szegény kis ledny huzta, de néha ugy,
hogy majd megszakadt bele.

Zsuzska csak amult-bamult. Még megkdszonni
is elfeledte. Csak nézett a legényre azzal a boszor-
kanyszemével, aminek a bubajat ugyan honnan tud -
hatta volna?

— Mit lopod ott a napot te Joska?! —
jantott egyet az oreg az eresz alol. Arra a fiata-
lok hamar szétrebbentek. Nem tudtdk, hogy latja
valaki 6ket. A fia kulénben még azt is megajan-
lotta volna, hogy 6 hadd vigye be a vizes rocs-
kadt a hazba. Még jo, hogy ennyire nem Kkerllt a
sor, mert attél egészen megzavarodott volna a
ledny.

S ezutdn mindig volt valami kulénds, a mit
nehéz volt kitalalni, hogy hogy van, mért van.

A legkisebb fil a szomszéd tanya kertjébe
jart édes alméat lopni s azt viszegette a lednynak,
titokban.

kur-
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— Oszt’ csak meg ne mondd, meg az anyam-
nak se, — slgta a legény, amikor a paradicsomi
gyumdlcsot odakinalta.

A ledny hamisan, hunczutul vagott a szemé-
vel; mosolygott, de nem szolt. Ugy dugta el a
lopott jokat, mintha még 6 tenne azzal szivessé-
get, hogy elfogadja. Mar feltamadt benne valami,
a mi egyel6re csak 0Oszton wvolt, de oOntudatlan
batorsaggal toltotte meg, s arra késztette, hogy
régi félénkségét hovatovabb teljesen eltlintesse.

Akik valaha taszigaltdk, azok most valahogy
mind kedveztek neki. lgaz, hogy nagyon dvatosan,
szinte rejtegetve, de csak kedvezés volt az.

Kutas6 Nagy Péter uram azon a napon, a
mikor tizenhatodik esztendejébe lépett a leany: uj
ruhdt hozott neki a vasarrél, meg kalarist, meg
piros csizmat.

— No te, te izé, dohogta a vén ember szu-
szogva, fljva, s a szavakat keresve, — itt van
valami neked, iszen mar nagy leany vagy.

Az igaz, hogy az volt. Alig félesztend§ alatt
lett azzd. A vadrOzsa hajlés vesszeje sem lehet
ingébb-ringatédzébb; sem a virdga piruléhb és
Udébb.

Nagy Péterné asszonyt majdhogy a guta
meg nem simitotta. De ahany fia wvolt, mind
raformedt:

— No ugyan mit sajnalja t6éle? Neki valo!

— Hat nem részolgalt annyi id6 ota?
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— Talan biz nem érdemli, mikor Ggy gon-
dozza a héazat?!

Utoljara is a gazdanak kellett kdzbekurjantani:
— Nem a ti gondotok, menjetek dolgotokral

Mentek is a legények, de ugy sanditottak visz-
sza, duhosen, mint akikben ébredezni kezd az ellen-
kezés vagya. A legidésebb nem is allhatta, hogy
ott kint ki ne mondja: — La&m — no, iszen nem
is az igazi apank, hat mit akar? A kodzéps6 fel-
mordult: — Minden az anyanké itt akkor pedig
a miénk. lgazsag szerint ne is 6 vegyen a leany-
nak holmit, hanem megveszszik mi! — A leg-
fiatalabb, a podszke Lajcsi, a bajusza hegyét pddor-
gette s hanyiveti mozdulattal, de azért bdlcsen
elfojtott széval fejezte ki a maga nézetét: —
Mit parancsolgat nekiink? Emberek vagyunk mi
mar!

Magaban pedig kulon-kuléon mindegyik vissza-
emlékezett arra a szemvillanasra, amivel a leany az
Oregnek az ajandékokeért haldlkodott, és duhds volt
mindegyik, de még sokkalta ink&bb irigy.

Ett6l fogva a fruskanak megint meég keve-
sebb volt a nyugta. Azel6tt a zsort6l6dd beteges
asszony csak ugy unalombdl, szokasbdl korholta,
dorgalta; most ellenben ki nem szakadt a szaja-
boél a csuf szidalom, a mi mind abban végzddott,
hogy: «az anyad is ilyen volt!»

— Elkergetlek, el én, kiseprizlek, csak a
fiaimra merd vetni a szemed’'! rikacsolt a haragos
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némber, epésen. Pedig a maja kdzepén nem is az
a gondolat ragodott, hogy a fiaival mi lesz, hanem
valami mas, sokkal gonoszabb annal.

A legények egyre marakodtak egymas kozt,
magok sem tudtdk miért. Meg volt bontva koztdk
a régi béke, a nagy egyetértés. Hol egyik, hol masik
kertlt be a hazba valami Urlgygyei; azt azutan a
masik kettd lepocskondiazta, hogy munkakeruld,
pedig kiki magaért dolgozzék.

Egyszer meglatta az egyik, hogy az Oreg
ember megcsipte a lednyz6 arczat; — rohant a
tobbihez, elmondta; akkor 0Osszerofientek, ledobtak
szerszamaikat s mentek a héaz felé, hogy megtud-
jak, mi van a dologban. De bemenni még sem
mertek.

Tekintélye volt az o©regnek, mert tudték,
hogy nagyon erés az okle. A kozépsé még hen-
czegett egy kicsit, de 6 is beérte azzal, hogy meg-

szllitotta a fruskat: — Igaz, hogy megcsipett az
Oreg?
A lednynak mar Kinyilt a szeme; — annyit

latnia kellett, hogy 6 itt valaki, s hogy az «&reg»
a partjan van. Mit térédott a csunya fidkkal? —
Igaz hat, mondta, mi kdzotok hozza?

Majd hogy poérul nem jart, mert a kozépsd
nekiment, hogy ezért a széért (Ut rajta egyet”N De
a masik kett6 lefogta. Arra dulakodas tamadtsraz
«Oreg» Kijott a larmara.

— Mit bomoltok? kérdezte szigoruan.
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— Ha mi bomlunk, mi legalabb fiatalok
vagyunk, felelt a kézépsd fid, czélzatosan. Az «Oreg»
nem volt tokkel-Gtdétt, — kitaladlta a gondolatat.
Abban a perczben ugy csorditette nyakon, hogy a
legénynek két olnvire ropult a kalapja.

Felhordilt, a fejéhez kapott s tantorogva ment
el, mint a részeg. De az Oreg Ls megijedt.

— Ettdl kitelik, hogy boszubdl felgyuijt, gon-
dolta magéban.

— Hej, kialtotta a legény utdn, — még ma
beéllsz lovasznak a grofhoz. Itt jartak ma nalam.

A nagyobbikrél tudta, hogy maholnap kato-
nanak viszik. Elhatarozta, hogy fizet a katona-
doktornak, csakhogy bent tartsa. A legkisebbel majd
csak meglesz egy darabig, amig azon is tdl nem
ad, okosan.

De az Oreg asszony most az egyszer a sar-
kéra allott. — Mit? te czéda! kiéltozta a bereke-
désig, te miattad forduljon fel a haz? Inkdbb ma
pusztulj el, ma! Hallod-e? Kiverlek, kisopruzlek!
Eppen olyan leszel, mint az anyad!

A fruska hozzaszokott mar, hogy rajta toltse
mérgét az 6reg nd; — nem vette a szidast érzé-
kenyen, de annal jobban felfortvant benne a gonosz
vér. Mar tudta, hogy fegyverei vannak, s meg
merte koczkaztatni, hogy hasznélja is azokat Amikor
az Oreg asszonv bement a hazba s a vén ember
nagy haragosan az istalloba vonult, 6 is uténa
soinpolygott s hirtelen a nyakaba ugrott. — Ne
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hagyjon Péter bécsi, stgta a ftilébe, mikézben meg-
Olelte és megcsokolta.

A vénség majdhogy a bdréb6l ki nem bujt:
— Dehogy hagylak, viragom, dehogy hagylak!
Ki mer bantani téged? Mindenkit agyonutok.

Valamelyik legény jott, az udvaron at, — a
ledny észrevette s felszisszent: — Bocsasson Péter
bacsi, — jonnek!

Az Olban lev6 csirkéket kezdte terelgetni,
hajkuraszni; — kiszaladt utanok. Ki a mez6ig,
ahol a liba legelt. Ott leguggolt a flre, mint a
leselked6 macska, s kivancsian, izgultan nézett visz-
sza a tanya felé. Azt leste, figyelte: nem hall-e
larmat? Nem {ti-e agyon a fid a mostohaapjat
— 0 miatta!

Megszitta mar magat ezzel az érzéssel, hogy
itt minden &vele fligg 6ssze. Hogy ahany férfi a
tanyan, az mind bomlik utidna. O pedig utélta
valamennyit. A cslinya fiukat is, de még jobban
a vén embert, akinek az imént a nyakdba ugrott
az istalléban.

Zugott a feje és hevesen dobogott a
szive.

Most mar 6 maga mondta magaban: Nem

maradok itt, — nem! a vilagért sem:
Azon, hogy hova lehetne mennie, nem top-
rengett. — Akéarhova! Hisz’ az anyja is igy tett,

ilyen volt. Mondja az 6reg beteg nd. Ide gy sem
kotétte, nem vonzotta semmi. A cslnya fiuk jutét-
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tak eszébe, hogy mennyire jarnak a kedvében.
Gunyosan kaczagott és megrazkédott hozza. Ezt
sokdig mar ugy sem lehetne kiallani. Vagy egy-
mast Utik itt agyon, vagy 6t. EI6bb-utdbb
igy lesz.

Tudta, hogy ha bemegy, az o¢reg nd foly-
tatja a szidast, a gyalazkodast. Megint az anyjaval
hozakodik el6. S ett6l mindig megvadult, — kar-
molni szeretett volna, mint a vadmacska. Tudta,
hogy jonnek a cstnya fiuk és hizelegnek neki, egy-
mast pedig vasvilla-szemmel nézik. Az 6reg is ugy
bamul r4, mint borju az uj kapara. Mind vala-
mennyi csak Ovele torédik.

Egy ember jott a mezei Uton;— egy legény.

Kék sapkdja volt; — katonasapkéaja; — amel-
lett csinalt viragbol bokréta.

Csinos barna bajusz kunkorodott az orra alatt.
Napsutotte arczat por lepte. Szeme  tlzelt.
MindOssze egy nagy bot, meg egy kis batyu
volt néla.

Amint a leany mellett elment: 6sszenézett vele.

Egyszerre villant fel a szemdk.

A fruska emlékezett r4, hogy harom esztend6-
vel ezel6tt elvitték ezt a legényt katonanak. Eppen
vésar volt akkor a faluban s az ujonczok bucsuztak.
Ez volt valamennyi kdzt a legszebb. A Bodor Julis
leanya ne vette volna észre, ha mindjart nem volt
is egészen tizenhdrom éves?!...
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A legény csak azt latta, hogy ez itt egy gyo-
nyord szép mezei virdg; minden csinalt viragnal
sokkalta szebb.

Pajkosan is. tréfasan is, vagyakozva is, ko-
vetelve is mondta: — Gyere velem, szivem; gyere
velem!

S a Bodor Julis leanya elment vele.

Még csak vissza se nézett a tanyara.



Szegény szerelmes asszony.

Kutyaugatasra ébredt fel 6zvegy Parajné me-
nyecske-leanya.

Hajnalodott, s a gerendds szobdban szomo-
rban pislogott a mécses; hol felnydlt a langja, hol
0sszezsugorodott, mintha maga se tudnd, éljen-e
vagy haljon. Egy nagy dongoé-légy ropkodte kordl
a pisla mécsest; vakmeréen ment neki tobbszor is,
de mindig idejében meggondolt! magat s kitért a
megperzselédés veszedelme el6l. Mas hang nem
volt idebent, mint ez az ismétl6d6 légyzugas.
Kint — mondom — ugatott a kutya, mert az
utczan egy szekér zorgott végig. Valami ((vasa-
ros® lehetett, aki mar indalt, hogy idejében helytt
lehessen.

A menyecske felugrott a gyékényfonatos szék-
rél s megdorzsolte a szemét. Tétovan nézett kordl,
mint akinek zavaros a feje.

— Istenem, istenem! — sOhajtotta, amint a
szeme megakadt az Ures agyakon, amelyek meg-
vetve, haszndlatlanul kinalkoztak; vartdk a gazda-
jokat — egész é€jjel.
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Ugy volt, hogy Gabris Andor, a menyecske
ura, még az este elment hazulrdl, s azéta se jott
meg. Az asszony, a szerelmes fiatal asszony, foly-
Vvast varta-varta, de hidba. Egy darabig indulatos-
kodott, aztdn j6l kisirta a szive fajdalmat; s hogy
még akkorra se kerdlt el az ura: neki indalt, hogy
felkeresse.

J6l tudta, hol taldlja. Nem messze volt a
korcsma. Nagyon odakapott Andris, akibe Uri vér
cseppenhetett, mert olyan volt a hajlanddsaga, mint
a szolgabiré @ré, aki, ha elkezdte a mulatozést,
harom nap s harom éjjel abba se hagyta. Andris-
nak is czigany kellett, lett légyen az akar csak
olyan, mint az 6kldm. Nem szeretett inni czigany
nélkal; ha pedig cziganyt hallott, roégtén megki-
vanta az italt. igy aztadn a korcsma mindig zajossa
véalt, ha Andris bekertilt.

A szegény menyecske, 6zvegy Parajné egyet-
len leanya, belehalvanyodott méar a sok titkos
sirasba, virrasztasba, ami emiatt gyotorte. Pedig
ezen segiteni sehogy sem tudott, mert nagyon eré-
szakos volt az «ember». Ha Kkérlelték, azért se
fogadott szOt; — ha megprébalta az asszony, hogy
raripakodjék, csak annal jobban nekivadult. Legjobb
volt hagyni, hadd jarja a bolondjat; ha magama-
gatél unt ra, akkor hetekig is joravald6 munkas-
emberré tudott Vvalni.

De ha csak ez lett volnal Hanem nagyobb
gyotrelme is tdmadt a menyecskének. Hire kezdett
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jarni, hogy Gaébris Andor tilos utakon csatangol,
kerllgeti a Karasz Orzse faluvégi hazat. Mar pedig
Orzsének babonas volt a szeme, s mibta elhalt
mell6le az 6reg Lajtos, — akivel egy par eszten-
deig balkézre élt, s aki emiatt ra is testalt min-
dent, — szabadon bolonditgatta a férfinépet, amely-
nek ugyancsak megakadt rajta a tekintete.

Gébris Andorné majd hogy bele nem halt,
a mikor el@szoér jutott a fllébe hir errél a dologrol.
Ugy dobogott a szive, hogy szinte megrepedt.
A flle pedig zugott, hogy a husvéti harangszé
se méaskép, amikor az Oreg harangot bugatjdk a
toronyban.

Osmerte Kardsz Orzsét és nem tagadhatta,
hogy szép fehércseléd. Nagy volt és sugar novésd;
hosszi fekete haja ugy fénylett, mint a holl6 tolla.
Az arcza mindig tlzelt, a szeme mindig langolt.
A z(zdja pedig hamis volt, — ugy beszélték.

Titokban megnézte magat a menyecske otthon
a tukorben, s akkor latta, hogy a milyen ((gyo-
nyordséges)) volt valamikor, Ggy megvannyadt, ugy
megsapadt a sok busongastol. Nem is mehetett
csudaszamba, ha azt a masikat jobban kivanta az
6 megbabonazott ura.

De ha erre gondolt, mégis a fejébe ment a
vér. Akkor gyilkolni tudott volna. Kitépte volna
az Orzse fekete hajat mind egy szalig; kotelet font
volna bel6le s azzal fojtotta volna meg élete meg-
rontéjat, a hites ura elcsabitojat.
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Hanyszor forgatott efélét a gondolatdban! De
az ura el6tt a vilag kincséért se arult el valamit
beldle. Akarhogy odaig volt is, ha Andrist meg-
latta, ha csak a hangjat hallotta: méar megfogta a
nagy szivdobogas; de nem az a gonosz, veszedel-
mes féle, hanem olyan, amitél alazatos, hdiséges
kutydjava kellett valnia zsarnok uranak, a csapo-
darnak.

Most is otthon virrasztoit egész éjjel, és varta-
Vvarta a szive kirdlyat, akihez elment volt az este
a korcsmaba, hogy édes szbéval, mézes igérettel
hazacsalogassa.

Mondta neki: — Gyere édes uram, lelkem
uram; meg van vetve az 4gyad puhéra; viradgbok-
rétat tettem a parndd folébe, hogy a j6 szagtol
szebbet almodjal. Gyere haza...

Az ura, szeliden bar, de eltaszitotta:

— Erig}7 innen, asszony; majd megkeriilok
én is. Fekudijél le a puha agyba és almodjal virag-
bokréta alatt szépet.

— Edes egyetlen uram, csak egyet igérj meg,
— esdekelt a menyecske, és a bensé kintol
onkénytelentl tordelte a kezét. Azt igérd meg,
hogy innen egyenest haza j6sz; masfelé el nem
mégy. Mindent megkapsz te otthon, amire vagya-
kozhatsz.

— J6-j6, morgott az ember, s 0sszeranczolta
a homlokat. Majd lesz valahogy, no. 16i lesz min-
den; csak te most menj, békével.
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Az asszony Osmerte azt a felhds ranczot az
ura homlokan; — nem ellenkezett tobbet. Haza-
ment, de az egész uton sirt; meg-megéllt, s neki-
délt valamelyik nagy eperfanak; ott szepegett, amig
Ujra meg nem jott a lélckzete. Otthon azutan
levigta magdt az agyra és a parnakat telesirta.
Megproébalt imadkozni: az sem hasznalt. Elfogta a
nagy indulat, amit6l a fogat csikorgatta; amit6l
felkapta a kenyérvagd kést és majd hogy magaba
nem dofte. De hogy arra gondolt: tdn még
ortlne annak valaki, — Orzse, vagy akar mas is,
— megforditotta a kés hegyét és a leveg6be szurt
vele, mintha lathatatlan rémeket gyilkolna.

igy hajtotta le az asztalra a fejét; — igy aludt
el, helyben, mély, nehéz alommal, ami mintha
lidércznyomés lett volna, tehetetlenné beénitotta.

Soka aludt s kutyaugatas ébresztette fel, nagy
hirtelenséggel. Akkor latta az Ures agyakat, és
mondta: Istenem, istenem! . ..

Hajnalodon s az ura még nem jott meg!...

Végigfutott az asszonyon a hideg, felkapta a
kend@jét s beleburkol6dzott. Mar feleszmélt, mar
egészen ébren volt. Ebren a szerelme is, a gy(ilo-
lete is, a kétségbeesése is.

Megint érezte azt a kinos szivdobogéast; megint
elfutotta agyvelejét a dih. Elszanta magat a leg-
nehezebbre, akarmi lesz is.

Kisurrant a hazbdél s futvast futott az arok-
soron a falu végére, ahol Orzse lakott. Ha bele-
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hal is, ha valamennyien elpusztulnak is, véget vet
ennek a mostani nyomorusaganak. Nem hivja mar
az urat, hanem elveri, elvijjogja a blnds tanyardél, mint
a vércse; az «igézetesnek» meg kikaparja a szemét.
Az egész falu arrdl beszél holnap...

Hovatovdbb kozeledett a h&zhoz, annal job-
ban nétt a félelme, s anndl jobban fogyott a ba-
torsaga. Amint a sotét ablakok elé érkezett, alig
volt annyi ereje, hogy bekopogtasson. ElGsz0r vete-
medett ilyesmire, s azt hitte, menten megnyilik a
fold s & belestilyed a szégyen miatt, a mit a sajat
fejere hoz ezzel a cselekedetével.

Az ablak kinyilt s az a fekete haju személy
kukucskalt ki rajta. Csak a fejét dugta ki; borzas
szép fejét; a nyaka meg a valla meztelendl, fehé-
ren villant meg a homalyban; latnivalé volt, hogy
most ugrott ki az agybol s nem igen 6ltézkodott,
arra mar nem jutott ideje a kivancsisag miatt.

Gabris Andomé bénta méar, hogy nem hozta
el a kenyérvdgd kést, hadd vagta volna bele
ebbe az almos boszorkanyfajzatba, aki titkolédzva,
suttogva kérdezte: ki az? mintha most is varna
valakit, de miel6tt beeresztené, el6bb a hangjat
akarnd hallani.

— Itt az uram?! kérdezte Gabrisné elboruld
értelemmel, mikdzben a falnak tamaszkodott.

Orzse csak most 6smerte meg. Kegyetlen mosoly
vonult végig az arczan. Gonoszul, gunyosan felelte:

— Elment méar! most ment el...
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Azzal be is csapta az ablakot az asszony
orra el6tt.

Gébrisnénak uagy rémlett, hogy foldindulas
van; hogy a templom tornya beddlt s nagy ro-
bajjal omlik 6ssze. Pedig csak egy ablakot csap-
tak be.

Elment méar. — De mostanig itt volt . . .
Pedig megigérte, hogy sehova se niegyen a korcs-
mabdl!... (De véjjon igazadn igérte-e?)

Annyira reszketett, annyira gyonge volt, hogy
nem tudott még egyszer zorgetni. Mért is zOrge-
tett volna, ha az ura méar elment?

Futott vissza a masik 0Osvényen, amerre az
ura mehetett. Hatha utoléri, s az utczan allhat
eléje, hogy megmondja neki: «be ne gyere tobbet
abba a hézba, hozzam!»

Nem érte ut6i. Egymaga volt, amikor megint
benyitott a szobaba, ahol még akkor Ls pislogott
a mécses.

Hanem az egyik &gy mar nem volt dres.
Mar rajt’ hencsergett az «ember;» elnyujtoézott, csak
ugy feloltbzve, mint aki olyan faradt, hogy még
vetkezni se bir, csak 0Osszeesik.

A kenyérvagd kés ott volt a helyén, ahol
akkor hagyta az asszony, amikor hazulrdl elrohant.

Egy pillanatig ahhoz tapadt a szeme Gabris
Andornénak: — hatha most végre hasznat venné!.
Hisz’ meg se moczczan az «ember». Ugy menne
a masvilagra, hogy fel se ébredne el6bb.
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De a mésik tekintettel mar az ura arczat
kereste; azt a barnas, egészséges, szép fiatal arczot,
amelynek olyan betyaros, duhaj kifejezést adott a
poéndoérodd bajusz, amit annyiszor csékolt harom
esztendd alatt.

Az istenadta szerelmes asszony nézte egy da-
rabig, azutdn odafutott az &agyhoz s raborult a
tudj’ isten mi mindent8l mamoros emberre.

— Jaj, édes uram! lelkem egy uram! —
zokogta, csakhogy hazajottél.

Az ember felérzett s megolelte dlmaban, 6ntu-
datlanul.

— J6-j6, dormdgte; és valami nevet mor-
mogott érthetetlentil, ami lehetett Orzse is, vagy
akarmi egyéb.

A szerelmes asszony Ugy vette, hogy 6t hivja,
szblitia, — s boldogan simult hozza.
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Az allatok okossagarol vitatkoztak a tarsasag-
ban s valaki parhuzamot vont a kutya meg a 16
kézt. A kutya, azonfelil, hogy legaldbb is van
annyi esze, mint a lonak, sokkalta hivebb, ragasz-
koddbb. S6t onallésagra is alkalmasabb, — mondta.
Példa erre a hires Barry, a Szent-Bernat-hegyi hés,
«a Kki» tobb mint negyven embernek az életét men-
tette meg, a mint err6l az iskolai olvasékonyvek
is tanUsagot tesznek.

— Menjen On egyszer Arébidba, — vaélaszolt
egy sokat utazott ur, — s kérdezze meg a beduino-
kat, mit tartanak a 16rol. A mi lovainkrol — igaz —

nincs mit sokat beszélni, mert csak rabszolgaink,
a nélkdl, hogy baratainkka vélhatnanak. Tobbeé-
kevésbé egyhangl kotelességet végeznek s aztan
a jutalmok az istallé és az abrak. Arra nagyon
kevés a példa, hogy a gazdajok ugy foglalkozzék
vel6k, mint a kutyaval szokas. Mar pedig a kutya-
ban is csak a gazdajaval val6 folytonos érintkezés
fejleszti ki az értelmet s a nagyobb ragaszkodast.
Lam, az arabs Ugy nézi a lovat, mintha csalad-
tagja volna. Egyltt van vele mindig; kedveskedik
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neki; beczézd neveken szélongatja; elmondja neki
a kalandokat, a miket 6seik — az 6vé, meg a l6é
— egyutt atéltek. Meg van gy6zédve réla, hogy a
nemes allat mindent ért az utols6 szo6ig; hogy a
mikor baratsagosan kozberohint, akkor tetszését
fejezi ki, s egyszersmind fogadast tesz, hogy &8 se
lesz méasforma, s6t ha lehet, még kilonbnek Igér-
kezik, mint a min6k nagyhiri el6dei voltak. Az
arab ménnél nincsen hivebb tars széles e vilagon.
Eber, mint a szarvas; ugy lat, mint a hiuz; gyors,
mint a sb6lyom; és szikség esetén béator, mint
az oroszlan. Az arabs nyugodtan bdbiskol el
remek ménje hatan, mert tudja, hogy van, a ki
Orkodik s rogton figyelmezteti a legkisebb gyanus
jelre is.

— Ugyanezt megteszik a mi csikdsaink

kézbnséges magyar lovai is, — Vvagott kdzbe a
kutydk védbje. — Ezért ugyan nem kell Arabidig
menni.

— Nos, éppen az 6n példaja bizonysadg mel-
lettem. Avagy nem hasonlit-e némileg a csikds
élete a nomé&d arabéhoz? Mindaketten a pusztak
fiai, s legjobb baratjok csakugyan a lovok. Amelyik
csikdés a lovaval igazén Osszeszokott, az abban olyan
huséget és megbizhatosagot fejleszt, hogy annél
kilonb a legokosabb vizsldban sem lehet.

Az ezredes, a ki mindeddig cstndesen cziga-
rettdzott, jovahagyolag bdélintott. A kutyakedvel§
ezt észrevette. Egyenesen az 6reg katonahoz fordult:
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— Ezredes Ur is ellenem van? — kérdezte
oly hangon, mintha azt mondta volna: no hat
bizonyitsd be, hogy neked van igazad!

Az ezredes nyugodtan vélaszolt:

— Uraim, az 6n6k vitdja medd6, mert két-
ségtelen, hogy a maga helyén dgy a 16, mint a
kutya, rendkivili jelét tudja adni annak, hogy nem
oktalan éllat. De ezek a jelek oly kulénb6z6 korul-
mények kdzt mutatkoznak, hogy egyiket sem lehet
a masik rovasara kiemelni. En velem példaul olyasmi
tortént egyszer, a mit sohasem fogok elfeledni. . .

— Halljuk, halljuk! — Kkialtottak egyszerre
valamennyien s szoros gy(rdvé fondédtak az ezredes
koéral.

A vén katona mosolygott.

— J6l van, elmondom. De torténetem nem
jelent allasfoglalast az 6nok vitajaban. Csupan mint
érdekes adatnak lehet értéke, azonkivll, hogy az
emlékezést fmegmozgatja bennem. Tdrténetem hdse
egy 6. Egy minden vérbeli kvalitas hijan levd
egyszerd magyar 6.

A hatvanas években egyszer, — kezdte az
ezredes — mint fiatal alantas tiszt, szabadsagra
mentem. Szenvedélyes vadasz lévén, szinte lelken-
dezve gondoltam arra. mind vadaszoéréomokben lesz
részem az alatt a hat hét alatt, a mit egészségem
helyreéllitésa czimén Gdulésre kaptam. Komoly
betegségrél sz6 sem volt. Mindossze is egy kicsit
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vérszegeény voltam akkoriban, a mi gyakran oko-
zott bagvadtsadgot. Az orvos a segédtiszti irodabdl,
a hova beosztva voltam, egyszer(en Kiparancsolt
s én boldogan siettem allomashelyemrdl Szatmar-
megveébe, a hol rokonaim vartak.

De a rokonsagomon kivil mas valami is csalo-
gatott oda. Ott volt tudniillik a lapok vilaga, az
én eldorddém. Ott volt az ecsedi lap mértfoldekre
terjed6 ingovanya, a hova ugy fliznek gyermekkori
emlékeim, mint valami &alomorszéagbeli gyonyord-
séghez. Osmertem Nagy-Fxsedet, Tyukodot, Maj-
tényt, Kaplonyt, Borvelyt. Egyik jobban vonzott,
mint a masik. Az igéret-féldét mindenitt megtalal-
hattam ezeknek a csondes, félrees6 lapi falvaknak
a hatéréban.

Alig id6ztem Nagy-Karolyban egy révid napot,
hogy atvafisagos kotelességeimnek eleget tegyek;
siettem ki. az ecsedi lapra, a melyrél akkor még
nem is almodtuk, hogy valaha vége lehetne. Akkor
még a nadas G6srengetege volt az ecsedi lap. A
pakasz elkezdte a csényikot hajnalban befelé tolni
velem az ingovany korul csillogd ereken, s még
reggelizés idejére se értink arra a szigetre, ahova
igyekeztiink. En nekem leirhatatlan élvezetet szer-
zett az ilyen maganyos kaoborlas a lapon. Mert a
pakészt, aki velem volt, nem is Ugy néztem, mint
a tobbi embert. O a l&p Kiegészité része volt az
én szememben. Az ingovany szelleme, 6re és 0s-
meréje, a kinek mindene volt a nadas, azzal egyditt,
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ami a laphoz tartozott. Vele hidba probaltam volna
meg a kulsd vilaghoz tartoz6 dolgokrol beszélni:
csak bamult volna ram s mintha idegen nyelven
szoltam volna hozza. Az én rendes pakaszom leg-
alabb, a vén Kutas, ilyen volt. Torzonborz szem-
0ldoke ugy nydlt szét, mint két tolisepr6; ha kalap
nem volt is a fején, arnyékot tartott a szemének.
Olyan szemet pedig nem lattam életemben. Amelyik
zsombik mellett egyszer elhaladtunk, a melyik szi-
getre egyszer raléptink, azt az 6reg Kutas el nem
feledte tobbet. Megjegyezte a lehetetlent is a sok
egyforma zsombikon. Ha leléttem valamit, egy
ruczat, vagy egy sarszalonkat: az Oreg péakasz
odanézett keményen, arra a pontra, a hol leesett
a vad, s aztan ment érte, zsombikrdl zsombikra
Iépegetve, oly biztossaggal, mintha vizslaorra lett
volna. Sokszor elgondoltam: mi lenne velem, ha
az oOreget valami nagy baj érné odabent, amikor
egyutt vagyunk a lap szivében. Ha teszem azt, —
megutné a guta; mert hogy egy Kkicsit vérmes
legény volt s szerette a «tutlt». Akkor én nekem
végem volna. Egymagam onnan, a hol vagyok,
soha ki nem jonnék. Kikiabalhatnam a lelkemet,
senki se halland, csak a vizi csirkék riadnanak téle,
s futnanak beljebb a nad kozé; meg aztan felver-
nék a larmédmmal egy sereg viziszarnyast. S ha
kétségbeesésemben mégis elindulnék, hogy szeren-
csét probaljak: mihamarabb elnyelne valahol a csa-
I6ka ingovéany, amely zoOld rétnek latszik, de le-
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szakad a ranehezedd embersuly alatt. A pidczék
szivndk a véremet, milli6 szunyog dalolna egyre
sulyedd fejem folott a haldl bas daléat.

Ej, hogy elragad az emlékezés! Hisz’ nem
is a lapot akarom én o6noknek lefesteni. Ambar
nem art, ha van egy kis sejtelmok, mi az: a lapba
betévedni.

Néhany napot toltéttem mar igy, folytonos
lapi vadaszattal, a mikor egyszer olyan levelet kap-
tam a jegyesem batyjatél, hogy majd bele bolon-
dultam.

Egész nap kint bujtam volt a nadast s késé
este is csak a hirtelen tadmadt zivatar kergetett
haza. Nagyon beborult s esni kezdett. A szél fel-
tAmadt s alig egy par 6ra alatt kés6 0szi hideg
valtotta fel a napkozi ver6fényt. Hazigazdam, szintén
tavoli rokonom, f(itott szobaval vart, mert tudta,
— ugymond — hogy cs(iron viz leszek, a mikorra
megjovok. Dideregve és sietve bontottam fel alevelet,
mert megismertem az Emil irdsat. A jegyesem
batyjat hivtak Emilnek.

Az volt a levélben, hogy a jegyesem hirtelen
beteg lett s folytonosan csak engem akar latni.
Menjek rogton.

Elképzelhetik az urak, mit éreztem abban a
pillanatban. Fiatal voltam és szerelmes. Haldlosan
szerelmes. Hogy eddig is megbirtam lenni anél-
kil, hogy nem siettem a jegyesemhez, annak oka
egyedul az volt, hogy Olaszorszagba utazott a
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szlleivel. Varatlanul, hamarabb érkezik haza, mint
tervezték volt Taldn éppen az én angyalom beteg-
sége miatt.

Egy masodpercz alatt ezer rémkép szaladt at
az agyamon.

Ki tudja, mi tortént! Taldn nem is igaz, hogy
a jegyesem var; talan mar nem is él; csak nem
akartak velem el6készités nélkdl tudatni a szorny(
katasztrofat! . ..

Ropultem volna; s borzaszté volt a gondolat,
hogy mennyi tenger ideig tart, a mig innen Nagy-
Karolyig jutok, ha rogton indulok is.

A rokonom ijedten rohant be:

— Mi bajod? Miért kidltottal akkorat? —
kérdezte.

Semmit sem tudtam arrol, hogy kialtottam.
Val6szinlleg nagy izgatottshgomban tettem, ontu-
datlanul. Megmutattam neki a levelet s lazas siet-
séggel mondtam:

— Egy pillanatot sem akarok vesziteni; rég-
ton fogass.

A rokonom zavartan nézett ram. Kedves ba-
ratom, lehetetlent kivansz, szolott. A lovaim nin-
csenek idehaza; de kulonben is, ebben az id6ben
istenkisértés lenne.

— Eh! — vagtam kozben tirelmetlendl, —
ha fejsze esnék is, nekem mennem kell. H&t nem
értetted meg, szerencsétlen, hogy 0 hivat? hogy
beteg?!
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— Mindent értek, de mar éjszaka van; tokéle-
tesen besotétedett és nincs ember az egész kdzségben,
aki most arra véllalkozzék, hogy téged Karolyba
szallitson. Hallod, hogy zuhog az es6?

— Hat adjatok egy lovat, megyek magam.
De mindenaron megyek. Rogtdén akarok menni,
érted-e ?

A rokonom megcsovalta a fejét.

— J0, O, iszen alapjdba véve igazad van. De
magadban eltévedsz, vezetém pedig nincsen.

Két masodperczig Ugy néztink egymasra, mint
két szobor.

Egyszerre a rokonom a homlokara Uttt

— Varj csak, — mondta a remény sugaraval
az arczan, — taldn mégis segithetek rajtad.

Megragadtam a kezét.

— JOzsi! ha istent 6smersz!...

A 6 filnak kbénybe labadt a szeme. Elferdiilt,
kirohant. Utdna siettem, de mar elt(int a szemem
elél. Haldlos izgatottsagban vartam egy negyedorat.
Akkor el6kerult Jozsi. Lucskos volt szegény, mint
az urge.

— Megvan! Mehetsz! Az uradalmi imok ide
adja a lovat. Olyan 16 nincs tobb a vildgon. Ismeri
az egész kornyéket. Szamtalanszor tette mar meg
sotét éjszaka is az utat Karolyig. Ha railsz s el-
inditod, elmegy magatol; csak meg ne Usd, zavarba
ne hozd. A neve Csillam. Erds, joindulatd, sarga
heréit. K6zénséges parasztlo, de kitarté s nem finnyas.
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A menyké is leithet melléje, nem ugrik meg.
Karolyban hadd a lovat aSzarvas-vendégl6ben.
Nem szikséges, hogy'a tiszttartésagnal tudjanak
err6l a dologrél. Holnap bemegy az irnok szekeren
S estére visszahozza.

Megoleltem a rokonomat.

— Az én istenem aldjon meg, JOozsi!

A derék, lagysziv( fia sirva fakadt.

— Erigy mér, erigy, ha mindenaron menni
akarsz. Ne toltsd az id6t.

Csillam méar ott vart a kapuban, felnyergelve.
Egy parasztlegény tartotta. Amikor kibotorkaltam,
egy félperczig semmit sem lattam. Ugy kellett a
szememnek megszoknia a nagy soOtétséget, amit a
zuhogd es6 még novelt. Egyes egyedul a kope-
nyegemet meg a revolveremet vittem magammal.
Amikor a nyeregbe pattantam, gy tetszett, hogy
egy darab fan Ulok, olyan nyugodtan maradt
Csillam.

A Dbucsu rovid ideig tartott. A parasztlegény
elvezetett a fordul6ig, ahol a Nagy-Karolynak vezetd
ut folytatasa volt s akkor szerencsés utat kivant és
visszafordult.

Csillam egyenletes lépésben haladt tovabb s
mindjart észre kellett vennem, hogy nagy biztossag-
gal teszegeti le a labat a csatakos utdn, ahol itt—ett
egész tocsak voltak. Megveregettem a lovam nyakat
S aztdn egészen rabiztam magamat. Elmerlltem
riasztd, rémildézést okoz6 gondolataimban.



70 CSILLAM

Sejtelmem sincs réla, hogy mennyi ideig men-
tink, a mikor Ujra eszmélni kezdtem. Epp ugy el-
mulhatott egy fél d6ra, mint 6t perez. Olyan alla-
potban, a minében akkor voltam, minden ilyen lelki
zavar nagyon is indokolt. Szemem, amennyire lehe-
tett, megszokta a homalyt, s lattam, hogy széles
tésag csillog el6ttem, higanyfénynyel.

Megdobbentem. Nem emlékeztem ra, hogy
jovet valami tavon kellett volna éatgazolnunk.
Onkénytelenuil is megrantottam a lovam kantarat.

Csillam megallott.

Rovid ideig azon tdnédtem, hol lehetek.
Annyi bizonyos, hogy nem jé helyen jarok, gon-
doltam. Csillamot megzavarta az esd, rossz iranyba
tévedt

Megkertlém a tavat, hataroztam, ugy haladok
tovabb. Majd csak ratérek az Utra.

Meghuztam a kantart s jobbra téritettem Csil-
ldmot Engedelmeskedett. Elindult megint, azzal a
nyugalommal, amelylyel idaig jott; de ambar most
is biztosan tette le a labat észrevettem, hogy mindig
a viz felé haz.

Nekem magamnak kellett Ggyelnem, hogy a
parton maradjunk. Most mar nem hagyhattam
magara tobbet.

Sokaig mentink igy s mar az es6 is elallott
lassankint. Még csepergett ugyan, de mi volt az
ahhoz az 6z6nvizhez képest, a mi az imént a nya-
kamba szakadt.
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Minthogy a nagy zuhogéds megszint, jobban
figyelnettem. Ontudatom ersbodott.  Erzékeimet
megfeszitve lestem, mikor kanyarodunk mar végre
a tésag koré.

Csillam egykedvien lépdelt, de mintha a Iépése
megnehezedett volna. Czuppog6s, mély talajban
haladt s nagyon 6vatosan tette egyik labat a masik elé.

Egyszer csak megalléit.

— Hat ezt mi lelheti ? — kérdeztem magam-
ban. S abban a hitben, hogy elfaradt és most
kényelmeskedik: ndégatni kezdtem a derék Aallatot.

De Csillam nem mozdult. Megfeszitette a labat
és egy tappodtat sem ment. Amikor megsarkan-
tyuztam, Kiragott és horkolt, de nem fogadott sz6t.

— Van itt valaki?! — Kkiéltottam. Eszembe
jutott, hogy ezen az Ures pusztasdgon nem volna
lehetetlen holmi betyar néppel taldlkozni. Hatha
idegent érez a 10, azért ilyen makacs.

Nem kaptam vélaszt. Csak a szél dudalt,
futyolt, s kaczagott, kisértetiesen.

Ej, mar csak meg kell gy6z6dném réla, hogy
miféle akadaly van el6ttink!

Leszallottam a 16rél s revolveremet szoron-
gatva, el6re Iéptem.

Valaki megfogott hatulrél s visszahUzott.
Csillam volt.

Sohasem fogom elfeledni, amit abban a percz-
ben éreztem. ljedt borzadéas és elképedt csudalkozéas
volt abban, vegyesen.
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Nyilvanval6, hogy a lovam nem akarja, hogy
elére menjek. De miért!... Mit lat, vagy mit tud
6 olyat, a mit6l itt félni kell ?

Ugv rémlett felcsigazott képzel6désemnek,
mintha nem is igazi allat lett volna Csillam, hanem
valami elatkozott tindér, aki egészen mas dolgokat
tud, mint én, gyarl6 ember.

De azért nem birtam a kivancsisagommal s
mégis el6re léptem egyet.

Csak egyetlen egyet, mert abban a pillanatban
leszakadt alattam a fold, s térdig zuhantam a fene-
ketlenségbe.

Felorditottam ijedtemben. Ismét éreztem, hogy
hatulrél megfognak. Kapaldédzva vergédtem az ingo-
vanyban s a kezem egyszerre csak belemélyedt a
Csillam sorényébe. Osztonszeriileg oleltem meg a
hozzam simulé 16 nyakat. Csillam felrantotta a fejét
s azzal kihdzott az iszapos sarbol.

Lihegve kapaszkodtam megint a nyeregbe s
tanacstalanul kerestem elmémben egy eszmét, hogy
ugyan mit csinaljak.

Egyszer csak éppen ugy a fejemre csaptam,
mint nemrég a rokonom, a mikor megtalalta a ment6
gondolatot.

Mit tehetnék egyebet? Rabizom magamat erre
az okos loéra. Bizonyos, hogy eddig is azt kellett
volna cselekednem.

Megsimogattam a Csillam sorényét s a kantart
a nyakara dobtam, ugy biztattam, hogy menjunk.
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Az embereszu allat régtén visszafordult. Meg-
tette velem ugyanazt az Uttalan utat, amelyen ide
jottink, s amikor a tésag partjan egy bizonyos
pontig jutottunk, egyenest neki ment a viznek.

Mar a tizedik lépésénél lattam, hogy nem té
az, csak széles pocsolya. Bizonyosan most keletke-
zett a hirtelen tdmadt nagy zaporbdél. igy hat nem
is emlékezhettem ra.

A 16 baj nélkil ment at rajta, de még most
sem vett egyenes iranyt, hanem balra oldalt tartott.

Megint er6t vett rajtam a kételkedés és a
gyava ingadozds. Ugy éreztem, hogy nem jol
megylnk. El6ttem, a pusztasagon, Kkigyult egy
pasztortliz; arra kormanyoztam Csillamot

Amikor a t(izh6z értlink, kit latok ott, nagy
bamulatomra, mint az 6reg Kutast.

— Mit csindl itt, 6reg? — kérdeztem meg-
lepetten.

A vén pékasz tadgra meresztette a szemét.

— En, én, hogy mit csinalok! De a hadnagy
ar mit csinél?! Merrdl jott ide?

Mutattam neki az iranyt. Felkialtott.

— Jézusnak szent lelke! Sz’ arra a mély lap
van! Ezer csuda, hogy 0Ordkre ott nem maradt-----

Raesett a szeme a lovamra.

— Vagy ugy! — mondta megkoénnyebbdlten,
— Csillamon dlt a hadnagy ar! Az mas, egészen
mas. Csillam agy ismeri a lapot mint én. A vilagert
ra nem lépne a sUppeddkre.
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Es én ebben a csudaallatban kételkedtem! ...

Megmondtam az 0Oregnek, hogy Karolyba
igyekszem, slrgésen, s hogy biz’ én betévedtem a
lapba, mert nem biztam Csillamban.

— Enyje, enyje, — mondta, — no mar csak
tessen benne bizni. Nincsen ilyen okos allat tébb
ezen a foldon. Forditsa balra s inditsa el; a tobbi
az 6 dolga, meglassa. Csak meg ne Usse, zavarba
ne hozza.

— Kulénds! éppen ezt mondta a rokonom is.

Szot fogadtam a vén pékésznak, s Csillam
megindult velem megint, lassan, biztosan. Most mar
hozzd nem nyudltam volna tobbet a kantarahoz.

Amikor jol elhaladtunk, visszapillantottam.
A pékész éjjeli tuze ott lobogott a messzeségben,
a mély ingovany szélén, mint a lidérczlang.

Csillam, sOtét éjszaka, egyetlen biztatd hang
nélkdl, feltétlen biztossaggal tette meg a hatralevd
utat Nagykarolyig.

Amikor elvaltam téle, megcsékoltam.

Es egy esztendd mulva megcsokolta a meny-
asszonyom is, a ki akkor mar, mint a feleségem jott
velem vadaszni a lapra.



Csaladi jelenet.

Ketten vannak a szobdban. Egy még fiatal
né, meg egy Oreg asszony, aki oly gyorsan poérdul-
pattog, hogy a mozdulataibol kdvetkeztetve, legalabb
is tiz évvel tetszik fiatalabbnak, mint a mennyi.

A fiatal nd egy karosszékben Ul és Ujségot
olvas. A varréasztalkdn konyvek vannak el6tte.
Az oOreg asszony, surgese-forgasa kozben, mind-
untalan sandan pislant oda, s egyet-egyet dohog.
Utoljara sem allja sz6 nélkil. Ambar nem fordul
egyenesen az olvasgatd asszonyhoz, 6neki beszél-
get, félvallrdl. (Jar a keze, mint a métola. Torulget
a szobéaban.)

— Hej, az én idémben masformak voltak az
asszonyok. (Egy véazat kap fel s azt dorzsolgeti
nagy hévvel) Nem Ultek egész nap tétlenul...
Talaltak magoknak munkat a haz koral. (A vazat
lecsapja.) Varrni, javitani foltozni valé mindig akad.
(Az ablak péarkanyat porolgatja.)

A fiatal asszony unottan szoélal meg:

— Ne bantsa mama, le van az mar torolve.
Eszti elvégezte.
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— Eszti! Eszti! persze, mindent csak Eszti!..
Mai napsag az asszonyok mindent a cselédre biznak.
Magok semmihez sem nyulnak. Bezzeg, a mikor
én fiatal voltam. ..

— Akkor még se Ujsdgok, se regények nem
igen voltak, vag kozbe csipdsen a maésik.

Az Oreg nem egészen érti. — Mit? hogy
nem voltak? Héata ((Holgyfutar?>» Hat ((Genovéva
torténete)) 2. ..

A fiatal n6 kaczag s tovabb olvas.

— De mulatsagos lehet az az Ujsag! jegyzi
meg az Oreg. Feleletet se var, uUgy folytatja:
— Rongyos a Karoly télikabatjanak a bélése. Az
csak igazan nevetséges.

— Karoly tudja azt. Mért nem rendeli ide a
szab¢jat? Bizony az tbbb, mint nevetséges.

— Szegény fiam! s6hajt az 6reg asszony s a
hangja érzelg6ssé valik.

— Szegény!... visszhangozza a fiatal n§, —
természetesen, mama mindig a fia péartan van; a
menyének sohsem ad igazat, megszoktam mar.

— Elég baj, elég baj, dinnydg az anyos,
mindenkép azon igyekezve, hogy tragikus hangu-
latot teremtsen. Mar nem torulget, hirtelen lell
és maga elé mered.

— No lassa mama, igy van ez jol, pihenjen.
Minek végez mindig haszontalan munkéat? Ki volt
mar takaritva. De mamanak tetszik az, hogy amint
megérkezik hozzank, az els6 féloraban felforditja
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a hézat, mintha itt minden a feje tetején lett volna
s most a labara kéne dllitani. Ha idegen latna, azt
hinné, mama nélkil a piszok esz meg bennlinket.

— De mikor nem tudom nézni, hogy ugy
kométizalsz! tér ki az anyds, indulatosan.

— Komotizélas az, ha a cseléd dolgat a cse-
lédre bizom? Uri asszony vagyok ...

— Nagyon is! az a baj: a mai szlk vilagban két
cselédet tartani! (Méltatlankodva csapja 6ssze a kezét.)
Kell az? illik az? Az én idémben egygyel is beértik.

— Ej, mama nem ért ehhez.

— Persze, én csak olyan egylgyu paraszt-
asszony vagyok.

— Dehogy, dehogy, hanem méskép neveltek
engem; nem valdé voltam én a maga Karolyanak.

Ez a vallomas dermesztéleg hat.

— «A maga Karolyanak!» — ismétli az treg
nd keserlien. — Nem kellett volna hozzamenned.

— Sokat is kérdeztek engem! Hozza adtak
erével, punktum.

Mintha a hirtelen feltimadd emlékek villa—
nyoznak: Kipirul az arcza, fénylik a szeme, Ugy
beszél. — Tudtam is én, mi torténik velem! Mertem
volna is én ellenkezni! Eladtak, megvettek, rendel-
keztek az életemmel. Visszaéltek velem!! ..

Szinte kiabalt. Az 6reg asszony némileg meg-
szeppent. — Nono, hagysdga, no, — de tuzel!
— szolt vontatva, csudalkozva, sértédotten. Talan
nem volt a szerencsétlenség olyan nagy.
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— Nem olyan nagy! Nem, csak az én egész
életem ment bele tonkre; s az semmi, éppen semmi.

— Azt akarod mondani, hogy szerelem nélkdl
mentél a fiamhoz? Mért nem VAltal el azéta téle ?!
(Ebben a felkidltaisban nagy méltatlankodas van.)

— Elvalni, igen! De el8szor is: hat a gyer-
mekek? Nem latia, hogy a ki benndk a lelket
tartja, az egyedil én vagyok? A maga Karolya
pontos hivatalnok. Killi a hivatalt s elsején haza
hozza a fizetését. Azon kivul felfordulhat a vilag
6 miatta; a gyermekekbdl lehetnének csizmadiak,
vagy levélhordok. Annak a feladatnak a gondija,
hogy emberek legyenek, egyedill az enyém. Es igy
is, minden j6 szdndékommal is, mennyi kizdelmem,
mennyi veszekedésem van! Ha védem G&ket, ha a
sorsukkal tor6dom s neveltetésoket er6szakolom,
akkor ugy szerepelek, mint nagyzold, mint telhetet-
len, akinek mértéktelenek az igényei. Higyje el
mama, mindezekkel torkig vagyok, torkig! De ha
végul is azt tenném, amit az imént penditett meg:
tudja-e, mi lenne annak a kodvetkezménye ? kérdezze
csak meg a maga Karolyat. Hisz szazszor meg-
eskudott, hogy nélkilem nem élhet! Mert az 6
06nz6 és egyoldali moédja szerint tllsagosan bolondul
érettem, s ha itt hagynam, agyonl6né magat.! ...

Mintha maris a halal dermeszt6 hidege suhant
volna végig a szoban.

Néhany pillanatig csend volt. Az 6reg né
spadtan nézett maga elé s 0Osszekulcsolta a kezét.



CSALADI JELENET 79

A fiatal elkezdett lassan dobolni ujjaival a Kkis
varréasztalon. Utoljara is 6 szélalt meg Ujra.

— Léssa mama, maga okos asszony és
mindenekfolott — asszony. Megérthetné, hogy mi
van itt. Szerette maga az urat? mondja!

— Szerettem hat! persze, hogy szerettem! patto-
gott az dreg n6, abban a hitben, hogy kétségbe merik
vonni tiszta érzelmét. Majdnem mulatsagos volt nagy
igyekezete, amelylyel régmult id6kbeli vonzalmat
bizonyitotta.

— No lassa, akkor maganak koénny( volt,
folytatta a fiatal asszony. Akkor el tudom hinni,
hogy ha kellett: cselédje, kutydja, rabszolgdja volt
az uranak; hogy szivesen tdrt, nélkulozott, sot
szenvedett érte; azért, hogy vele élhessen, mellette
maradhasson. Az, amit iranta érzett, karpotolhatta
mindenért. — Ha semmi egyebe nem lett volna
is a vilaghol, csak az ura mosolya, j6 szava, Olelése:
ez éppen elég volt a legnagyobb boldogsagra. Ha
faztak, egyméas karja kozt megmelegedhettek; —
ha banatuk volt, egymas keblén kisirhattdk mago-
kat s megenyhulhettek. Ha volt egy kedves boho
gondolatuk, egymasnak o6rommel mondhattak el.
Soha egymés mellett nem unatkozhattak. Elég
volt, hogy érezzék s lassak egymast, ez lehetett a
legszebb, legédesebb id6toltésok.

Oly lelkesen s éatszellemilten beszélt, hogy az
Oreg asszony szemébe kony gydlt. Megint azt
mondta halkan: Szegény Karoly!
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— Ugy-e, «szegény Karoly!» — valaszolt a fiatal
né a sOhajtasra. De azt senki se mondja; szegény én!
— Karoly, aki engem 0nz6én lefoglalt a maga
szamara: persze sajnalatra méltd. En velem ellen-
ben, akinek anélktl mdult el az életem, hogy abrand-
jaim teljestiltek volna, senki sem torédik. Es ha
apré karpétlasokkal igyekszem megkénnyiteni nagy
veszteségem tudatat, akkor a magok szemében rossz
és konnyelm( vagyok. Léha, aki szegény (!) férjemet
csak csigdzni tudom; akinek nincs szive; aki csak
kovetelek; holott azt kellene cselekednem, hogy
lemondva még a tarsadalmi 6sszekottetésekrdl s,
a moso6teknd mellé alljak s megtakaritsak az uram-
nak egy-két mosé-napszamot; — fent Kkellene
maradnom kés6 éjszakakig és rongyos harisnyakat
kellene javitgatnom, s emellett boldognak lennem,
mert lam, a kedves férjem megelégedését nyilva-
nitand néha, hogy mind derék héaziasszony vagyok.
Egy szoval, bele kellene nyugodnom végképen,
hogy egyetlen feladatom legyen: minél kellemesebbé
tétele egy ember életének, aki valahogy gondos-
kodik legelemibb sziikségleteimr6l s akinek én
odaado és onfeladldozé hazvezeténéi munkassagomon
kivil még azzal is tartozom, hogy amikor csékolodni
vagyik, oda tartsam neki a szdjamat! .... O, ha
tudnadk, mennyi megalaztatdas van ebben a gondo-
latban! .. Ha sejtenék, hanyszor halt ki mar bel6lem
ily pillanatokban sajat magamnak a tisztelete! S magok,
ha valamit észrevesznek, a megbotrankozas sulyos



CSALADI JELENET 81

szemrehanyésaval csudalkoznak: mi ez? ’iszen te
az uradhoz hideg vagy?! te 6t nem szereted!!

A kilsé szobdbdl vontatott, szinte csoszszand
lépések nesze hallatszik be. Az 6reg asszony hamar
végigsimitja az arczat, mintha fajdalmas felindulasa
nyomait akarnd rola eltiintetni. Mosolyogni probél,
Ugy néz az ajté felé.

A fiatal né elfordul és olvas.

Kéaroly jon,— mondja az 6reg asszony halkan,
— Kérlek, szépen kérlek, Ella, légy j6 hozza.

E pillanatban benyit Karoly.

Torzonborz, semmilyen ember. SOrtés a haja s
a szakalla kuszait. Kedvetlen az egész figura. Térdén
a nadrag egy tenyérnyire el6repuffad. Alig koszon.

— Nincs teritve!l — mondja azutdn rogtén
s véllat von. Hja, persze!
Ez a «hja persze» ezt jelenti: — Hogy is

lehetne maskép ebben a rendetlen, léha hazban?
En kinlédom, dolgozom, mint a marha, s még
enni sem kapok idejében. Mert O6nagvsaga olvas,
— mindig olvas.

«O nagysaga)) ranéz az o6rara. — Még csak
fél kettdre, felel cs6ndesen, nyugodtan; — két
Ora el6tt nem szoktunk ebédelni. A terités 6t perez
munkdéja

A torzonborz Ur odacsoszog hozza s meg-
csOkolja. Azutan rogtén elkezd teremtettézni, hogy
hol van hat a cseléd, mert a nagysaga nem ér ra,
hogy valamit lenditsen.
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A fiatal asszony ranéz az 6reg ndre, akinek
a tekintetével éppen talalkozik a szeme. Latja, mondja
a nézésevel, — mindig igy van. Sosem kémek,
mindig koOvetelnek; elégedetlenek. De mar csak
azért sem, semmit! — (Még csak meg sem mozdul.)

Kegyetlen vonas van a szaja korul, amint egy
csOppet mosolyogva, fehér foga kdzt mormogja:
— CsoOngessen Esztinek, mama kérem.

A torzonborz ember sziszeg s a fejehez kap.
Kimegy. Nem nézheti a nagy léhasagot, ami ennél
a héaznal jarvanyosan duhong.



Alarcz alatt.

A pusztai Gton egy lovas halad, poroszkalva.
Szép félvér lova van, felil a tizenhat markon; a
6 sotét pej, s szinte csillog a sz6re, mint a tukor.
Gyonyorlien szedegeti a labat; a fejét meg magasan
hordja, amiben egy kis része alkalmasint az allad—
zo6nak Ls van. Er6sszaju bestia ez a négylabu szép-
ség; nem igen iehet neki parancsolni. Sorénye
hullamos, a legkisebb szell6 is meg-meglengeti s
olyankor a gondorodésre hajlé sdrényszalak korom-
fekete fatyolként hullanak vissza a tiizes mén nyakara.

A ménen a kisberki irnok ul.

Kis-Berek ott van, lent, a volgyben. Ide, az
ellaposodé domb tetejére, éppen csak a templom
tornya latszik bel6le. A falut eltakarja a talaj emel-
kedése. Ugy latszik ide a torony fényes gombja,
mintha a domboldalon éppen rajta volna. A Kkis-
berki gazdasag itt nydlik el mindendtt az Gt mentén,
amerre az irnok Ur lovagol. A gazdaségi épuletek
is mind odalent vannak; a kasznar Ur lakédsa, a
magtar, az istallok, egy csoportban. Erre foélfelé
semmi; innen kezdve az erd6ig néma minden, és
felségesen zold.
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A vetés bujan slrlsodik s néha a pitty-palattv
szblal meg koézte. Annak a hangjat is el-elkapkodja
a szeszélyesen fujdogald szél. Olyankor ugy tetszik,
mintha egyszerre, egy pillanat alatt, szaz olle
messzebbrél verné kobzat a pusztdk ez egyetlen
dalnoka.

Az imok Kkissé unottan, szérakozottan nézi a
tajékot, s a kalapja karimajat el6l lehtzza, hogy
arnyékolja vele a szemét. Csinos fiatalember, de
mintha egy Kicsit faradt volna. Szinte inog a lovon,
mégis er6sen Uli: hozza van néve anélkll is, hogy
nagyon fogna a térdével. Egy pipiske roppent fel
az utrol, az ideges mén megriad attol s félreszokik;
lovasa meg sem mozdul a helyén, pedig gytngébb
legény lemaradt volna ett6l az ugrastol a nyeregbdl.

Haladnak tovabb az erd§ felé, mikozben az
imok czigarettre gyudjt s nagy, mély lélekzettel
szivja be a mellébe az illatos flustot, amely picziny
kédgomolyagok alakjaban aprankint roppen ki aztan
az ajka kozul.

Remek tavaszi id6 van; éppen arra vald, hogy
aki réér, lovagoljon. Az irnok ur, ugylatszik, nagyon
raér. Annyira réaér, hogy a keresztuton meg Is all,
mert balrél 6smerds fogat kdzeledik. Négyesfogat.
Az ostorhegyes az égbe kapaszkodik, a gyepl6s
meg, mintha elvesztett volna valamit s buzgén
keresné a fold szinén. A Kkét hatuls6 er6s két
barom; 6k hizzdk a kocsit, a munkéra valo
kotelesség tudataval, mig az els6k csak paradéznak
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Az inspektor ar fogata. Illik, hogy az irnok
megVarja.

Amint annyira vannak egymastol, hogy mar
lehet koszonni: az inspektor Gr kdszon. J6l me
emeli a kalapjat sfennhangon Kkialtja: j6 reggelt
kivanok! Arra az irnok is baratsagosan kdszon
vissza: — j6 reggelt inspektor ur!

A fogat akdzben megall s az inspektor kiugrik
a kocsib6l. Kezet fog a lovassal s elkezdi simo-
gatni a lovat.

— Castor ma nagyszer(i! Remek jarasa van.
Az egész méneshben sem talaltuk volna parjat,

— mondja hizelegve.

Az irnok megveregeti a félvér nyakat.

— Elég jo, — feleli majdnem leereszked6 han-
gon. — Szeretem, hogy egy kis dolgot ad; kemény-
szaju. Mondja csak inspektor Ur, — csap at hirtelen
mas targyra, — melyik a kozelebb Ut a Harmatos-
vagéasha ?

Az inspektor ur elézékenyen magyarazza:

— Csak jobbra, mindig jobbra; az erd6ben
is jobbra, amig csak az erdészhdzig nem jut az
ember. Ott aztdn akad majd, aki megmondja a
tébbit.

Elvalnak. Az inspektor Ur nagyon is szivélyesen
fog kezet az irnokkal. A félvéer mén rohintve
bucsuzik hdmos pajtasaitél, aztan egy alig észre-
vehet§ térdnyomasra nekirugtat s véagtatva indd!
az erdd felé.
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Latszik, hogy az irnoknak dolga van vele,
amig le birja cstndesiteni.

— Nagyszerd lovas, mormolja magaban az
inspektor, s még egy darabig nézi az irnokot. Végul
felmészik megint a kocsiba.

— No, menjink, — mordul a kocsisra, de
csak vissza-visszatekint s Ujra poszog a bajusza
alatt: remek lovas.

Az Ut pora eltakarja 6ket egymas eldl, de
az inspektor még akkor is azzal a lovassal foglal-
kozik a gondolatdban: — Hm, hogy is ne volna
j6 lovas, mikor minden versenyt megnyer, ha maga
uli a lovat. Az 0rdog érti az ilyen nagy urak
szeszélyét. Most az Utoétt hozzd, hogy beleartja
magat a gazdasagba, amivel eddig sose foglalkozott.
A Kkozlegénységen akarja kezdeni s folcsap irnoknak
a nagybatyja birtokan. Szép kis irnoksag, mond-
hatom. Nekem ugyan hidba mondja, hogy csak
parancsoljak vele: nem tudok..Nem biz’ én. Hogy
azt mondjam neki: tegye ezt, tegye azt, — oszt’
még 0Ossze is szidjam, mint Csibakit ? No iszen az
kellene! Be is tenném magam mogott az ajtot.
Csibakinak mondhatok mindent, ha megharagszom.
Ha kell. le is szamarazom; no mar most tessék
azt elképzelni, hogy én a groéffal egyszer csak Ugy
kezdek diskurélni, mint Csibakival. Még penzidba
kildetne a nagybatyjaval.. . Abba! ... Dehogy
szOlok neki egy rossz szot is, — dehogy. Hadd
jarja a bolondjat, a mig meg nem Unja. Az ilyen
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nagyuri kedvtelés Ugy sem szokott sokdig tartani.
Lehet, hogy holnap mar megelégli s megy vissza,
haza, a maga vilagdba, ami nekival6. Itt csak
nylgilinkre, terhlinkre, alkalmatlansagunkra van.
S ami a legrosszabb, minduntalan majd hogy el
nem harapom a nyelvemet, amikor meg kell sz6-
litanom. Elfelejtem, hogy itt csak «imok», nem
grof. Pedig mindig azt mondanam neki: «groéf arl»
Ez is olyan bogéar, olyan szeszély, olyan komédia.
Hogy aki grof, az ne legyen grof. Ha én grof
volnék, mindig az is maradnék

Az ostorhegyes bomlani kezdett, mert egy
csacsi jott szemkdzt az utdén. A csacsitol a legtobb
16 irtézik. A nagy ficzankolas kizokkentette az
inspektor urat a maganbeszédébdl.

— Mi az 6rddgot csinalsz ? — rivallt a kocsisra.
— Térj ki, térj ki, még beforditasz az arokba.

A kocsis elkeseredésében jot csipett ostoraval
az ostorhegyes fulén; arra a négy taltos szinte
elsuhant az otromba csacsi mellett, amely bamulva,
de kdzonydsen nézte a rémduletet, amit keltett.

Az irnok mar nem lathatta ezt a jelenetet,
kialénben taldn kegyesen megmosolyogta volna az
inspektor aggodalmat.

A gazdasag jol taplalt fénoke tudniilik nem
vala rtiintaképe a hdsiességnek, amit onnan tudott
az irnok, hogy erdvel a ménes legszelidebb lovait
kinalgatta volt neki nyereg ala, sval6saggal elborzadt,
mikor 8 (az irnok) ezt a bolondos Castort valasztotta.
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— En mosom a kezemet, — séhajtozott az
inspektor, aggodalmasan; de amikor latta, hogy az
irnok hogy uli meg ezt a félbolond sarkanyt,
tapsolt. — Nagyszer(i allat! — kiabalta. — Az
egész ménesben sincs Kkilénb.

A «nagyszerU allat» az6ta mar bent jart az
erdében és az arnyékos fék alatt 1épegetett az erdész-
haz felé, amely a Harmatos-vagas iranyaban volt.

A lodobogéasra vakogni kezdett egy par kutya
s a hazbdl is kijott valaki. Egy id6s né, aki kissé
félvallrol fogadta az irnok koszontését.

— Mit keres ez itt mar megint ? — dunnvogte
magaban; nagyon meglatszott rajta, hogy nem
tulsagosan orul a vendégnek.

— Kand6é nincs itthon, — sz6lt kisvartatva
fennhangon, amikor latta, hogy az irnok leszéllani
készil a lorél.

Kandé volt tudniillik az erdész, ennek az oreg
nének a férje. Csak Ugy a vezetéknevén szélitotta
az urét, j6 erdélviesen.

Az irnok nem j6tt zavarba.

— Semmit se tesz, — mondta, — szomjas
a lovam, megitatndm, s az alatt magam is pihennék
egy kicsit. Hol van Mariska?

Az 0Oreg nO baziliskus szemet meresztett ra.

— Mariskanak dolga van, — valaszolt idege-
sen. — Mariska nem ér ra hiabavalé fecsegésre;
nincsen ma vasarnap.



AI-ARCZ ALATT 89

— Ej, €}, asszonvnéném, mar megint rossz-
kedv(i? — Kkérdezte az imok félig elfojtott mosoly-
gassal. — Iszen Kando Ur szivesen latja a vendéget
hétk6znap is.

— Kando6 vén korhely. Kandénak mindegy,
mikor iszik, csak legyen kivel. Kando . . .

— Edes mamam! — szélott kozbe valaki a
zsalu mdgul, szeliden figyelmeztetve, szemrehanvolag.

— Ugy, ugy, Mariska, — mondta az irnok,
— ne engedje, hogy a mamaja bantson minket.
Jojjon ki egy Kkicsit.

Az o6reg n6 azon volt, hogy féldhoz vagja a
locsolot, ami éppen a kezében volt, s rohanva rohan-
jon az ajtéhoz, hogy ki ne ereszsze rajta a lednykajat.
De maéar elkésett. Mariska megjelent a kiiszobon.

Szép kis leany volt; abrandos, kékszemu,
jésdgos arczu gyermek. Még a homloka is piros
volt, amikor az irnokkal kezet fogott

Itt csakugyan nem tudték, hogy ki ez az irnok.

Hivatalosan ugy szerepelt, hogy valami jomaodu
csalad fia, aki gyakorlaton van a berki uradalomban.
Erndédnek hivtak. Nem sokat kivantak t6le a
féndkei. Olyan ari irnok volt, aki maga tartott
maganak jo lovat s agy toltdtte az id6t, ahogy
neki tetszett Bolygott a gazdasagban és katuskal-
kodott: mindenbe beledrtotta magat, de semmit
sem végzett el igazdn. A hétkdznap is csak Ugy
szamitott neki, mint a vasarnap. Pihend napja
lehetett valamennyi.



90 ALARCZ AIATT

Eppen ezt nem szerette benne az 6reg né.
Mit akar ez a l1éhatd itt nadlunk? — mondogatta
az uranak, ha az irnok meglatogatta 6ket. — Még
elcsavarja a leanyunk fejét, pedig tisztességes szandéka
nem lehet. En tudom, mert én ismerem a férfit,
kivalt az ilyen fajtat.

— Nono, anyjuk, csak ne tuzelj, — békitette
Kand6 a feleségét. Hatha, hatha!

— Mit «hatha»? Héat olyan ostoba volnal,
hogy hinnéd, amit most gondolsz? te szereted,
mert bort kilddz ide, hogy egydttt ihassatok. Jard
a bolondjat vele, ha akarod; de a leanyhoz semmi
koze!

Ern6d mindazonaltal sem riadt el a haztdl,
ambar tudta, hogy az asszony nem latja szivesen.
Csak mosolygott, ha a haragos né izgatottsagat
észrevette. S minthogy Mariska orult a jottének, tdrte
a kellemetlen czélzasokat.

Most is igy tortént. Kinalds nélkdal dlt le a
gyékény-divanra a folyoséon, s Mariskat is oda-
csalogatta valahogy, maga mellé. Ott udvarolgatott
aztan a kis leanynak, és jol uUgyelt ra, hogy az
Oreg n6 ne halljon meg mindent. Amikor halkitotta
a hangjat, olyankor Mariska mindig ijedezett, meg
jobban elpirult.

Akarhogy is, de valahogy értették egymast

Mariska tudniilik meghallotta a sugéasokat, ha
mindjart meg is riadt t6lok. De olyan édes, olyan
artatlan és sz(izies volt, hogy inkdbb a titkol6dzéas



ALARCZ ALATT 91

érzete keltett félelmet benne, semmint azok a dolgok,
amikkel Erndd telebeszélte a fejecskéjét.

Annyi bizonyos, hogy ilyen hangon még soha
senki sem beszélt vele; s minthogy az irnok kuldn-
ben nagyon formas, jdmodoru, kellemes fiatalember
volt, Mariska mindig orult, ha jott.

Az 0Oreg nd dult-fult, s nyugtalanul varta:
mikor meg}7 mar tovabb az irnok. Egy keril§
acsorgott az udvaron, azzal hamar megitatta a mént-

— No mér nem szomjas a lova, — mondta
Ernédnek biztaté hangon.

S amikor az irnok végre-valahara -elindult,
utana ment, ki az erd6be, s kiontotte el6tte a szivét:

— Ne j6jjon ide tobbet, — kérte is, kdvetelte
is, — nem valok vagyunk mi magdhoz, se maga
mihozzank. En tapasztalt asszony vagyok s tudok
eseteket, amikor a szegény leanyokat a modos urak
cserben hagytak; de késén, amikor mar a szegény
leany meg wvolt rontva. Itt dgy sincs mit
keresnie, mert én folyvast résen vagyok s a Kis
leanyomat nem hagyom. Nem én, ezért a kerek
vilagért sem. Latok én mindent. Azt Ls hogy Mariska
jobban vonzodik magéahoz, semmint kellene. No héat
elveszi? Mondja becslletesen, nyiltan, feleségul
veszi ?! Ha azt akarja, Isten neki. Akkor sem 6rulok,
mert maga nem allando ember; nem ugy feSt.
biz’ Isten nem! De akkor legaldbb nincsen szégyen,
legfeljebb csak banat. Hanem akkor is itt van a
tiz kbrmom, hogy kikaparjam a szemét, ha baj
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lenne. Ugy gondolja meg most, gy feleljen, hogy
embere legyen a szavanak. Vagy-vagy! Vagy meg-
kéri Mariskdt s akkor kész a matkasdg. Vagy
elpusztuljon innen, de egészen, de tdkéletesen! Mert
ebb6l méskép baj lesz, s azt nem lehet nyugton
nézni. Arra felforr az ember vére. Az &m!

Az imok szépen koszont, de semmi jot sem
vélaszolt, csak azt mondta: «Majd-majd, asszony-
néném! maga most haragszik, aludjunk ra egyet;
majd Ggy lesz minden, ahogy maganak jo».

Ebbd6l az utols6 mondatbol okos ember sokat
megérthetett. Azt is, hogy az imok Ur nem akar
egyenesen lemondani, ami némileg tan sértd is
lehetett volna, kivalt az el6zmények utan; de mert
azt igéri, hogy minden ugy lesz, ahogy a mamanak
jO6: tehat mégis csak elmarad 6 innen, nem folytatja
tovabb a jatékot.

Mert igazan jaték wvolt. Szivtelen €és nem
gavalléros jaték. Olyan jaték,- amindre a szerelem
rabloi mindig készek. Szerelmet kapni; minél
mélyebbet, igazabbat, bensébbet; minél inkabb olyant,
amely lelki is, tehat egész, tehat fenntartas nélkul valé,
a vilag minden gyonyoéreit kinalé. De azért a gazdag
ajandékért nem adni mast, mint csaldéka latszatot,
csabitd kuls6ségeket s az érzékiség hevét. A sze-
relem rabléinak a palydja ezen az Uton vezet; s az
ilyen utak mentén sok a sirdomb.

Ern6d hat elment s amig az arnyékos fak
alatt a Harmatos-vagastol egyre tavolodott, azt
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gondolta: ez ugyan alkalmatlan egy vénség; legjobb
abbanhagvni az egész mulatsagot.

Mariska, az & menyei artatlansagaban, sziv-
dobogva nézett utdna, s valamit érzett, ami fajt is
neki, de boldogitotta is.

Talan 06sszeroskadt volna, ha ebben a pillanat-
ban jut a tudatara annak, hogy ezt a fiatalembert
soha tobbet se latja. Legalabb ugy, hogy 6t keresse
és 0 hozza jott légyen: soha tobbet.

*

Em6d méar lent jart az 6 félvér taltosadval a
falu rétién s egy libapésztor-leanvnval évédott.

Piros vigandja volt a lanykéanak s azt is kin6tte
mar, térdig latszott ki aldla a laba, pedig akéar
férjhez is mehetett volna a korénal fogva.

— Uj viganot kapsz, csak gyere érte,
biztatta az irnok.

A leany elfordult, vigyorgott, nem mondott
se igent, se nemet.

A falubdl szekeresek jottek; azok el6tt nem
akart Em6d tovabb Ls itt acsorogni a libak kdzott.
Megszoritotta Castort. De még visszaszolott: oszt’
elgvere, varlak.

Mintha Mariska soha a vilagon se lett volna!

A korcsma el6tt meg kellett allani.

Formas, eleven menyecske volt a csaplarosné.
Ha azt meg nem simogatta volna az irnok dUr,
elveszett volna a mai napja.
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A csapiaros dohogva szolgélta ki az urfit, de
azért ugy tett, mintha semmit se latna. Hogyne,
mikor ilyen jo «kuncsaft)) nincs tobb a kornyéken.
Ha ennek kedve van, akkor a bird is becsip, még
pedig ingyen, mert mindent Eméd fizet.

A falubeliek tudjak, megszoktdk. Nagy mulat-
sag, hogyan dllitanak be egymasutan, amint meg-
sejtik, hogy az irnok ur «korcsmézik». Kiki hozza
a butykosat, a kancsOjat, az Uvegét, s Ugy tesz,
mintha venne. De a korcsmaros nem fogad el pénzt
senkit6l sem. Csak hunyorit egyet a szemével, hogy
rendben van mar. Itt van Em&d ar, az parancsol.
Az emberek aztan éltetik EmOd wurat, aki nem
torédik vel6k, mert csak azt akarja, hogy el legyen
foglalva a korcsmaros, az asszony pedig egyes-
egvedll az 6 kivansagat lesse.

Szép fekete asszony és mindig pipacspiros
kend6 van a fején. Olyan, mintha a szivebdl fel-
toré lang még a kontyan &t is kilobogna beldle;
nemcsak a szemén keresztul.

Nem olyan teddide-teddoda menyecske; j6
csaladbol vald; hétszilvafas foldesur volt az apja s
még az ura is gazdalkodott valaha, amig el nem
Uszott; most aztan arra fanyalodtak, hogy aren-
daljanak s italt mérjenek. Minthogy ezen a vidéken
mindenki tudta a sorsukat, elég joI ment dolguk. Még
a f6éispan is be-betért hozzajok, ha errejart. lgaz, hogy
nem a vinkdéért, hanem az asszony kedvéért, akit
régota, még lednykoraban ismert, amikor urak voltak.
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Tudott is banni a menyecske mindenkivel, de
tan senkivel sem gy, mint az irnokkal, akivel
ugyancsak komazott. Néha engedte, hogy Ernéd
egy Kkicsit simogassa, maskor meg jol a kezére
csapott érte. Az irnokot éppen ez izgatta, bomlasz-
totta. A korcsmaros az Uzlet kedvéért sohajtva
nézte félszemmel a bolondozast, s ha Ernéd ar
elment, Osszeveszett a feleségével.

Az asszony simi kezdett, pedig mar akkor
megsugta volt az irnoknak, mikor megy az ura a
szomszéd faluba friss bort venni. Ott a svabokkal
sokaig tart az alkudozas.

Az irnok ur még egy allomast tartott, miel&tt
hazament. A postat kellett megnéznie. Egyreészt,
hogy nincs-e levél, de f6képen azért, mert kisasszony
volt az expeditor. Egyszer(, igénytelen leany, de
— ledny. Nem volt egyéb az istenadtdn, mint a
fiatalsdga és az Udesége; de Ern6d urnak ez éppen
elég volt. Tébb nem is igen kellett. A szegény
ostoba postas-kisasszony azt sem tudta, mihez
kapkodjon, amint a l6dobogast hallotta az ablaka
alatt. A postamester évddni kezdett vele:

— Nono, Juliska, ez furcsa dolog; mar megint
itt finczoltatja Argvilus kirdlyfi az 6 sarkanyat.
Ebbdl el6bb-utobb kisil valami. Mert hogy magéaért
van mindez, — tette hozza gonoszkodd nevetéssel,
— amitél az istenadta libacskaja teljesen elkabult.
— Hogyne, mikor mar faluszerte beszélgetik, hogy
szerelmes belé az uj irnok, s hogy téan el is veszi.
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Majd Hogy a hideg ki nem leli, amikor odanyuijtja
a levelet Ernddnek, aki megfogja a kezét s egy par
pillanatig ugy tartja, mintha nem birnd a levelet
kivenni bel6le.

Nincs ereje a ledanynak, hogy elhldzza a kezét.
Meg van babonazva, s kivalt hogy a fénok urat
a kozelben érzi, még kevésbé mer védekezni. Hisz
azzal elarulnd, hogy ime, csakugyan tortént valami,
aminek nem lett volna szabad torténnie.

Tisztdn az Em6d irgalmatdl fligg, hogy mikor
ereszti el. Akkor nagy lélekzetet vesz s szinte
leroskad a székébe; megdorzsoli a szemét és hozza-
fog a munkahoz, amit harom annyi ideig Vvégez,
mint maskor.

Ha EmO6d azt mondana neki: «gyere viszlek)),
— menne. ROgtOn menne,

Dehogy mondja! Csak jatszik, mulat bolon-
dozik, kotekedik.

Mit is csinalna egyebet itt, ebben az unalmas
fészekben, ahol még egy valamireval6 makad-bank
sincsen? Ahol a férfiak nagy csizmaban jarnak, az
asszonyok meg mezitlab. Nem mind, hanem éppen
a legszebbjei, akik nem uarfélék.

Hazamegy az irnok, s a postas-kisasszony ott
marad a sok levél kozt amikr6l azt is elhinné

ebben a perczben, hogy nem levelek, hanem kanari-
madarak.
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Otthon kovetkezik a java, a kasznamal. Mert
hogy Erndd ott lakik a kasznaréknal s ott is kosztol.

A fehérarczu, patyolatb6rii ténsasszony ki van
csipve; csipkés bliz van rajta, a hajaban pedig
rézsabimb6. O Ul ugyan ebéd idején az asztalfén,
de az imok el6tt még a szentnek se venne az
ételébdl. Az irnoké a legjobb, a legizesebb falat,
azt a kaszndmé ténsasszony onkacsojaval rakosgatja
a fiatalember tanyérara, s akdzben a szemével
simogatja, a hangjaval dédelgeti Ernéd érzi az
orgonaillatot, ami a csipke kozil feléje arad. Ez
az 6 kedves illata, amirél egyszer beszélt a kasznar-
nénak. A kasznar Ur egyre tlsszent s bocsanatot
kér emiatt, de nem tehet rola, ugymond, mert
nagyon érzékeny a szagok irant, kivéve a j0 pipa-
dohanyét, amit igenis elbir.

A kasznéar urat kihivjdk egy Kkicsit, mert bent
van a cserényrél a kalaszi bojtar. A szamadé kuldte
valami Uzenettel. Ugy tett a kasznar, mintha mind-
jart a bérébdl ugranék ki nagy siettében, hisz hatha
baj van. (No meg nem art, ha a fiatal grof elrefe-
ralja a nagybatyjanak, hogy itt micsoda buzg6 tisztek
vannak, s azok kozt is a kasznar a legbuzgdbb.)

Alighogy Kkiteszi a labat, az irnok keze a
kasznamé kezéhez csuszik, s puha, fehér ujjait meg-
szoritja, akércsak az imént a postés-kisasszonyét.

A Kkaszndmé hevesen szoritja vissza, s akdzben
szembe néz a fiatalemberrel; tlzel a tekintete.

Ezek mar értik egymast.
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Mire a kasznar 0r visszakertl, csondesen Ul
a helyén mindakettd. Az irnok a fekete kavéjat
szurcsolgeti, a ténsasszony pedig az Ujsagot lapozza.
Az ura szemrehanyo tekintetet vet ra, mintha ezt
mondana: Ejnye-ejnye Linka, hogy elfelejted maga-
dat; inkabb foglalkoznal «vele» egy Kicsit, mulat-
tasd; ki tudja, mire lesz j6 ? Ki tudja, nem ez lesz-e
mindnyajunk gazdaja valamikor?

Itt persze tudjédk, hogy ki az irnok, s elég
gondot is ad, hogy eltitkoljak. (Ha mar a grofi
bolond szeszély igy kivanja) Pedig akarmit csinal
is, nem lehet ezt sokaig titkolni; hisz latszik a
jarasan, a mozdulatan, hallik a hangjan: észrevenni
azon, ahogy a lovat Uli, ahogy a czigarettet fogja,
hogy nem kozonséges ember. A postan se jon
mindig csak ilyen levél: «Em6d Umak». Egyszer
majd Ki lesz irva az igazsdg s akkor ugyis vége
az egész hébortos tréfanak, No de csak ne innen
suljon ki. A kasznar 0r inkabb elharapné a nyelvét.
Egyre konyorog a feleségének, hogy el ne szdlja
magéat. Inkabb koméazzon az irnokkal; ugy tegyen,
ha masok latjdk, mintha kutyaba se venné. Lehet
azt az ilyen fiatalemberrel.

A ténsasszony Vvaltig csillapitja, csondesiti:

— Ne félj, tudok.én vele banni!

A kasznar Ur aggodalmasan mondja ra:

— No csak tudj is ...

Ebéd utdn a kasznar Ur kimegy a gazdasagba,
az irnok Ur pedig bevonul hdvos szobajaba, pihenni.
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Még itt is csupa orgonaillat a leveg6. El lehetne
szédilni téle. Asszonyos kényelem van itt; Ernéd
végigheveredik a divanon s azon tdnédik, mit is
nem végzett meég el, amit akart.

Igaz ni, a levéll ... A levelét még nem olvasta
el. KihGizza a zsebéb6l, s amint az Irasra néz, elborul
az arcza.

A levél elég messzir6l jon; abbdl a kis varoshol,
a hol a gazdasagi iskolat jarta volt egypar esztenddvel
ezel6tt; de biz’ abbahagyta, mert utazni tAmadt kedve.

Ott is Ern6dnek ismerték, kint, a varoshan.
EgyszerGien csak Ern6d drnak. igy kellemesebb
volt; igy nem bamultdk, nem dorgolédtek hozza,
nem alkalmatlankodtak neki.

Az a leany, aki most irt neki, csak igy sz6-
litotta akkor: Em&dkém.

Milyen furcsa kis irds; tétovazoé gyonge jel-
lemre vall6. Ugyan mit akarhat?

Semmi kulonoset sem akar szegényke, csak egy
furcsa Gjsagot mond el, még furcsabb szemrehanyasok
kozott, aminek a végén van aztan a legfurcsébb
fenyegetés.

«Tudja meg, hogy a miéta maga elment innen,
kis fiam lett. Nagyon szép kis fiu; hasonlit is
magara, csakhogy sokkal szebb és nem olyan rossz
szivi.Nem is tudom, mért irok maganak 6 rola, amikor
nem érdemli. Tudja meg, hogy soha, de soha sem
fogja meglatni a fiat, mert hogy elhagyott ben-
ninket ; ez lesz a maga buntetése ...»
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Idaig jutvan: az «imok» mosolyog. Elégedet-
ten és jokedvlien mosolyog, mint aki j6 hirt hall.
Nem is olvassa most tovabb a levelet; réér azzal.
Inkadbb egy kicsit gondolkodik.

Behunyja a szemét s engedi: hadd jelentkez-
zenek a bagyadt alomképek, amik ilyenkor, délutani
pihend idején, el szoktak vonulni elGtte.

Kereste, hogy ugyan milyen is volt csak az
a kis lany, aki ezt a levelet irta; s azon t(in6dott,
hogyan tudhatta meg, hogy 6 most itt van a kisberki
gazdasagban.

Latta félalmaban, behunyt szemmel, az erdészék
Mariskajat, a libapasztor-leanyt, a szép korcsmaros-
nét, a postas-kisasszonyt, a fehérarczu goémboly
kasznarnét. Csak ezt az egyet nem.

Mintha sohase latta volna.



Pajkossagok.

Egy fiatal asszony sietett a viczinalis vasut
felé, amely éppen jelezte, hogy mindjart indul.

Az asszony kis sarga szalmakalapot viselt,
amelyrél konny(G fehér fatyol ereszkedett az arczara.
A fehér fatyol nagyon j6 arra, hogy eltakarja a
vonasokat. Az egész arcz Osszefolyik alatta s nem
egykdonnyen elégiti ki az idegenek kivancsisagat.
Hanem azt a nagy pirossdgot, ami mogotte égett,
még a fehér fatyol se tudta titkolni.

Valaki eléje ment s kdszont neki. Egy fiatal
ember volt. Nagyon fiatal. Talan még a katona-
sorig se jutott el. Gydnge kis bajuszt viselt s még
jobban tlzelt az arcza, mint az asszonyé. Amikor
kezet fogtak, a legény az asszony tenyerébe cslsz-
tatott valamit. Az el6ére megvaltott vasuti jegy
volt az.

Azutan elvéltak s dgy igyekeztek viselni ma-
gokat, mintha semmi kozik se volna egymashoz.
Az asszony hamar besurrant az egyetlen els6-
osztalyu kocsiszakaszba; a fiatal ember ellenben
megvarta az utolsé pillanatot, s csak akkor ugrott
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fel, amikor a kalauz raszélt, hogy mindjart lemarad.
De akkor is a masodosztalyba ment.

Az asszony egy arasznyira volt a harmincztdl
és — unatkozott. A fiatal ember Adamrél, Evardl
rokona volt, akinek mar azért is tobbet engedett
meg, mert a rokonsag révén tegezédtek.

Nagy ereje van ennek a «te»-nek. Néha var-
falakat dont le. Még férfiak kozt is, akik egy napi
tegezddés altal joval kdzelebb kertilnek egymashoz,
mint tiz esztendei komoly, becstlletes baratsag soran.
(Talan azért szeretnek annyira tegez6dni az akar-
nokok, akiknek legnagyobb vagyok az 0Osszekotte-
tés.) Hat még férfi és n6 kozt!.. . Amivel az
ember a tiszteletadds egyszer(i kotelessége okan
tartozik a néknek: attol, a «te» joganal fogva,
kénnyen érzi magat felmentve.

Ezek pedig rédadasul még rokonok is voltak.

A fiatal ember sokat jart a hazhoz, s az
asszony nem banhatott vele Ugy, mint idegennel.
Gyakran voltak egyltt, s az asszony mar meg-
szokta, hogy varja. A legény nem volt beszédes,
de tekintetével mégis elarult valamit, ami érdekelte,
st izgatta az asszonyt. Amikor el6szor felfedezte
a szembeszéd mélységét: megijedt. De minthogy
kilénben semmi se toértént, hamar megnyugodott.
Azo6ta honapok teltek, s az asszony mar j6l tudta,
hogy a rokona fllig szerelmes belé.

Minthogy csinos, kedves fid volt: nem ban-
totta érte.
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Titkolta ugyan, hogy a szivébe lat, de azért
kiélvezte ennek a tudatnak minden csiklandos
ingerét.

Hogy a tlizzel jatszas veszedelmes: arra nem
is gondolt.

A fil s6varogva kérte, hogy menjenek egyutt
valahova, hat a kedvéért megtette. Egy kis szoron-
gassal ugyan, de részanta magat, hogy végigjatszik
egy ilyen bolondos tréfat; kilopédzik vele vala-
merre, ahol 6ket senki sem ismeri; ahol megiszik
egy pohéar friss tejet, s egy csomO mezei viragot
szed. Akik igy latjak 6ket, azt mondjak magokban:
ni, milyen csinos hazaspéar ez! . ..

llyenekre mindig nagyon vagyott. De az ura
sokkal mogorvabb, semhogy meg birta volna érteni
a pajkossagok bajat. Aztdn meg abban ugyan mi
pajkossadg lett volna, ha az uraval van s akkor
mondjak rajok,hogy: ni, milyen szép felesége van
annak a csuf embernek.

Most hat Kkiszoktek egyutt; — udagy, hogy
senki se tudott rola. Ambar batran tudhatott volna.
Mert mi rossz lehet az olyan kirdnduléasban, amely-
nek egyetlen czélja az édes leveg6zés?

Az egyik kozbees§ alloméason kiszalltak s csak
akkor kozeledtek egymashoz, amikor a p6fog6-
szuszogd «kavémasina» tovabb doczdgott.

Karonfogva mentek a mez6re, ahol a rozs
mar magasra nyult s Ggy hullamzott az enyhe
szélben, mintha z6ld tenger lett volna.
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Javdban nyilott az akacz, s a czukros illat
ugy aradt mindenfel6l, hogy szédult t6le az ember.

A mezei Ut egy dombra vezetett, amely tele
volt virdgzd akéczczal. Kulénben pedig egy lélek
se jart e tajt.

Igazan szép volt idekint a vildg. Minduntalan
felszallt az égre egy-egy pacsirta s tavaszdalokat
koltott a nefelejts-szinl nagy mezoéség alatt, amely
odafent mérhetetlen magassagban terdilt.

A halvany rozskalasz erdeje mellett, az Utszé-
len, pipacs mosolygott Iépten-nyomon. A ver6fény
kicsalt az Ut porara egy smaragdhétu gyikot, amely-
t6l megijedt az asszony, és halk sikoltassal simult
a «rokonahoz».

Eljutottak az akaczos dombig, s bagyadtan
telepedtek le a remek, puha, parnés pazsitra, amely
koézll Udén szallott fel a fold péarolgasa. Ugyan-
akkor folulrél, az akacz-napemy6bdl, 6mlott rajok
a szivet dobogtato illathullam.

Az asszonyt olyan érzés fogta el, aminé
még soha.

Amikor hazulrél elindult, csak a rakonczat-
lankodas végya bujtogatta. Tenni valamit, ami nem
olyan nagyon szabad. Elkovetni valamit, amiben
egy kis hunczutsdg van. Amit ennélfogva titkolni
kell. Ami egy paranyi lelkifurdalast okoz, s ezzel
izgat, élénkit, szorakoztat.

Még amikor a vasuti kocsiszakaszba felroppent
is, csupan csak erre gondolt.
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Minthogy egyedul volt, régton Kkikukucskalt
a faggdny mogul s feltlind vidamsaggal leste: hogy
illegeti magat odakint a fid, amint mindenkép a
k6zonyost jatszotta, nehogy felt(inést keltsen.

Ez a bohdkas hangulata mindaddig megmaradt,
amig az aké&czos dombon meg nem pihentek.

Itt elmult belble lassankint az aradd pajkossag.
Ahogy itt korulnézett s latta, hogy az egész kor-
nyéken senki sincs kettejokon kivil: egy kis féle-
lem lopddzott a szivébe, ami eltlntette arczaroi az
apré hunczutsagokra lesé vidamsagot.

A rozs kdzt huzédd egyenes uton egy lélek
se kozeledhetett volna észrevétlenlil. Sokkal igazibb
volt itt a magany, mint barhol lehetett volna negy
fal kozott.

S a dombot val6sdggal koruldvezte a bujan
sarjadz0 akacz, amelynek a sdrdsége kozott olyan
volt a pazsitos dombtetd, mint egy kerek, puha
fészek.

Magok se tudtak, mennyi ideig voltak egymas
mellett szé6tlanul, mindjobban elbadgyadva a rajok
szalldogal6 illattol.

Az asszony boldog volt, hogy ezt az eddig
ismeretlen gyonyort élvezheti; a hallgatag fiu pedig
inkdbb meghalt volna, semhogy ebb6l az Gdvos-
séges, mamoros némasagbdl felébreszsze azt, akit
imadott.

Talan 6sztonszeruleg sejtette, hogy nem lehetne
most olyan szot taldlnia, amely ne rontana; amely
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fel ne riasztana. Az asszony megjutalmazta ezért
Félig ontudatlanul simult hozza. De amint a
fehér akaczfurtok kozt latszd eget nézte: elkezdett
pihegni, gyengén megremegett s leejtette a fejét a
fia vallara.

Sem Kkolt6, sem préféta el nem mondhatja,
mi zajlik végig az ilyen pillanatban az érzésektdl
megostromolt leiken. De konnyd kitalalni, hogy a
legnagyobb hatalom m(ive ez, aminek nem lehet
ellenallani. Az ilyen perczek teszik, hogy semmiféle
er és akarat sem tokéletesen elég arra, hogy az
elére meg sem érezhet6 veszedelmek ellen is biz-
tositva higyjuk magunkat, és azt, aki szerelmes
szivinknek legkedvesebb.

A pelyhes bajuszu legény részeg volt: lehajolt
s megcsokolta az asszonyt.

— Bocsass meg, mondta elfuladva, amikor
az asszony riadtan szokott fel mell6le. Most ott
allott a legnagyobb akaczfa alatt és pihegett. Kozel
volt hozza, hogy sirva fakadjon; de azért meg-
borzolt hajara is volt gondja. Azt szedte rendbe,
minthogy fatyolos kalapjat mar levette volt. Minden®
langolt, de legjobban a szija. Azon az a tilos sze-
relmes csok égett. Rettegett valamit6l, és a kerek
vilagért sem nézett volna a fiatal emberre, akivel
maskor udgy tudott évdédni; akit tetszése szerint
csavart az ujja koré.

Olyan gyonge, olyan szivdobogasos volt, hogy
egy hivé széval is visszaranthatta volna a filt
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maga mellé. De az a vakmerd sz0 késett, s a va-
razslat, a zajl6 vagyak ereje pillanatrél pillanatra
fogyott.

Nagyot séhajtott s azzal magahoz tért.

— Megbocsatok, mondta egy Kicsit szin-
padiasan, s egy Kicsit talan akaratlanul is gunyosan.

Azzal elkezdett futni a hullamos rozs kozott,
vissza, az allomas felé.

A veréfényes sikon, ahol mar nem érte utéi
az akéacz-lllat, hangosan nevetve szaladt tovabb,
mikozben a kalapjat eltartotta magatol, hogy ugy
tetszett: egy nagy fehér lepke el6l menekil, amely
minden aron ra akar széllani. Az a fehér lepke a
kalap fatyla volt.

A legjobbkor értek be az é&lloméasra, hogy
felkaphassanak az induld vonatra.

Megint Ggy viczinalisoztak, kulon-kualon.

Amikor a vonat megérkezett, a fi nem mert
az asszonyhoz kozeledni, mert egy ismerds urat
vett észre, aki meglathatta volna 6ket egyutt.

Hanem az ismer6s ar annal fesztelenebbil
csatlakozott az asszonykahoz, s kissé bargyun, de
mégis hizelgbé csudélkozéssal azon kezdte: de mitdl
ilyen szép piros ma maga?



Lélekvesztés.

— Egy asszony levele. —

Annam!

Nehéz oOraban kaptam a leveledet. Oly kinok
orgjdban, amik megértetik velem, hogy van pokol.

Ugy-e, nagy hangon kezdem. Pedig hidba volna
minden szavam megannyi langcséva: az én poklo-
mat azok még sejtetni se birnak.

Amit te irsz, az betetézte, de meg is kbnnyi-
tette gyotrelmemet. Mert meghozta sévargott kény-
nyeimet. Tiszta, édes boldogsaggal van tele leveled,
s amikor latom, hogy lehet ilyen Udvezulés a fol-
dén: a magam nyomorusaga csak annal jobban
emeészt

HosszU id6 6ta el6szor sirok ma, édes Annam!
Pedig borzaszt6é volt Ggy élnem, konyek nélkil.
A bels6 szorongas csaknem meg0Grjitett, és még
sem birtam egy konycseppet hullatni, amit6l meg-
enyhtultem volna Most a leveled meghozta sz&-
momra ezt az aldast Sirok, és érzem, hogy tul-
terhelt szivem mint szabadul meg attél a feszulés-
tél, ami, ha tovabb tart: végre is megrepeszti.
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Taldn jobb lenne Ugy; de addig még nagyon
sokat kellene szenvednem. S én a szenvedést tovabb
mar nem birom. Nem a testem, hanem a lelkem
torik meg belé, pedig rettegek attol, hogy meg is
dralhetnék.

Abrandos leanykorunkban, igértiik tgy-e, hogy
életink minden nagy fordulatdban kitarjuk lelkin-
ket egymasnak. igy tudok én ter6lad mindent
Es igy nem titok te el6tted semmi, ami az én tit-
kom. Amit én tudok, az végig nemes és szent.
Olyan vagy Annadm, mint a liljom, s megérdemel-
ted, hogy az urad szivében oltarra kerdlj. De én
nekem masforma utat jel6lt a sors. Az én éle-
temnek hosszabbak voltak az éjszakai, mint a nap-
palai. Sokszor vett korul sotétség, amiben el kellett
=tévednem.

Milyen rettegve irtam meg neked az én nagy
blindbmet; elsé mélységes, igaz szerelmemet.

Mennyire téltem, hogy a gydnasom utan
eltaszitasz. Pedig a valosdgot szépiteni, s azzal
hazudni nem akartam. Mit ért volna nyiltsagom,
és mit ért volna mindaz, amit te arra valaszolsz,
ha nem érezhetem, hogy koztink titok nincsen.

Tudtal «bunds» szerelmemr6l, és aldott szi-
ved részvéte felmentett.

Azt szerettem, akit nem volt jogom. Es még
sem éreztem lelkifurdalast. Hisz’ sorsom intézése-
ben, — amikor egy idegen férfi magahoz kap-
csolt, — nem volt tébb részem, mint a rabszolga-
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nak, akivel a gazdaja kényre-kegyre banik. A rab-
szolga is lehet valakié, anélkll, hogy a szive dobba-
nasaval s érzésével barkinek is tulajdona volna.
En se voltam maskép. A szivemet senki se vehette
el télem, annak adhattam, akinek akartam.

O be’ nehezen, be’ keservesen adtam! Mennyi
aggodassal, toprengéssel, kétséggel, vergddéssel
de végre mégis adtam.

Es att6l fogva meg kellett ismernem azt a
menyorszagot, aminek a Golgota az éara.

Leirhatatlan gyotr6dések kozt loptam meg
pillanatokra a boldogsagot. Oriilt erészakossaggal
akartam hinni, bizni, pedig nem volt kétségem
abban, hogy minden hidba: az én szamomra ez
a szerelem nem lehet Udvosség, hanem csak
kéarhozat.

Nem ugy szerettek engem, ahogy én szeret-
tem, s ahogy szerettetni vagytam; ahogy szerelmem
a viszonzast megérdemelte volna.

Azt a picziny darab Istent, aki mindnyajunk-
nak foldontali része, felajanlottam «O neki», egé-
szen. Es amit t6le viszonzasul kaptam, nem volf
tobb, nem volt mas, mint amit minden szemreval6
nének koénnyen odakinalt.

Késén ébredtem fel, s rettenetes volt az ébre-
désem.

Sokaig altattam magamat, de azért minduntalan
vivodva szélltam porbe az égi hatalommal, amely
meg nem védett.
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Héanyszor boraltam le a kedvesem elé és ko-
nyorogtem neki, hogy 06ljon meg, mert a féltés
és az elégedetlenség kinjait mar nem birhatom Ki.
Héanyszor csusztam hozza, mint a vert eb, hogy
kiengeszteljem, ha nagy indulatom farasztotta!

Lestem, hogy mit gondol, mit parancsol.
Egyetlen vagyam, minden torekvésem az volt, hogy
neki tessem. Egy jO szava, egy édes érintése, egy
simogatasa széduletes gyénydr volt énnekem. De
csak annal borzasztébban kinzott a rettegés, hogy én
nem vagyok és nem is lehetek neki soha az (.(igazijai).

Nem volt ez kimondott bizonyossag, csak
leklizdhetetlen érzés, amelynek folyvast vartam a
czafolatat, ha nem reméltem is. De a szemébdl,
abbdl a nyugodt, mély szemébdl, olvasnom nem
adatott. Az a tekintet olyan volt, hogy csak en-
gedelmeskedni tudtam néma beszédének, anélkul,
hogy rajta keresztiil a kedvesem leikébe lattam
volna.

Annyit gyo6tért mar, hogy én is gyotorni
vagytam. Annyit volt zsarnokom, hogy végre fel-
lazadtam

Mindenért mindent koveteltem. Megeskidtem,
hogy csak ezen az aron leszek tovabb is rabja.

Egy kissé fenhéjazd, de mégis szomord mo-
solylyal ment el t6lem. Mintha ezt mondta volna:
Szegény bolondom te! hisz’ amit kivansz, nem
fugg t6lem, mert én nem az a fajta vagyok. Pedig
sajnallak, mert j6 és kedves voltal.
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Azutan mind a ketten egymaés hivésat vartuk.
O az enyémet varhatta, hisz’ hozzaszokhatott. De
mit remélhettem én?! hisz’ csak engedelmesség
volt osztalyrészem.

Szenvedtem a varas gyotrelmeit, és mégis zaj-
lott bennem a méltatlankodéas, ami elragadott. Meg-
szallott a vad 0Osztbén, hogy most ne engedjek.
Csak most az egyszer ne! . . . Es nem gondol-
tam arra, hogy akkor hova jutok. Avagy nem
tudhattam-e, hogy engedni 6 még sokkal ke-
vésbé fog.

Ugy jartam-keltem, mint az 6rult. Elhoma-
lyosodott az elmém; zavaros volt a lelkem. llyen
allapotban irtam neki, s Orokre elblcstiztam tdle-

Sietve utaztam el, hogy egykdnnyen vissza
se rohanhassak.

Megszallott a démon, s kész voltam a lelke-
met az Ordognek eladni. Csak feledésre, s ezzel
gyégyulasra vagytam.

Gydgyulnom kellett minden aron! S az 6rdog
éppen akkor egy perezre se tagitott mellélem.

Nem tudom, mi tértént; nem tudom, hogy
tortént; nehéz dlomban éltem, amelyben harag, gyU-
I6let, megtdrt szerelem és boszuvagy izgatta lel—
kemet.

Mire feleszméltem, egy férfi volt mellettem.

Es ott maradt azontil, hogy gyongédséggel,
kedvezéssel, kényeztetéssel vegyen koril. A lelke
nem égetett ugyan, de meleg szive volt, s szemé-
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ben &szinteség és hlség lakott. Mindent énnekem
tett; minden akarata t6lem fliggott.

Lehetett-e, hogy beteg szivemet meg ne hassa ?!

Adoésanak éreztem magamat, mert része volt
benne, hogy legnagyobb lelki gydtrelmem atvalto-
zott alland6, de mar nem éles sajgassa.

Szivem egy roncs volt, s ami bel6le meg-
maradt, azt még védelmezni sem tartottam tdbbé
érdemesnek. Ha én magam nem vagytam is arra,
hogy szeressek, — de az, hogy engem szeretnek,
valamicske érzetét a karpotlasnak tudta Kkelteni
bennem.

Tdlrtem, hadd szeressen.

Tdrtem mindent a gyogyuléds tikkaszté va-
gyaban.

Annam, mivé lettem!

Itt van most valaki, aki ugy szeret, hogy egy
szavamra kész volna meghalni; — és amikor hoz-
zam kozeledik: elfog a lelkifurdalas névtelen bor-
zongasa.

Senkinek se tartozom magammal, hisz’ sza-
badjara hagytak, elengedtek. Vilagga mehettem;
egy lélek se szaladt utanam, hogy visszahivjon.
Es én mégis rettegve, iszonyodva tdrém annak
a szerelmét, aki balvanyoz, és akinek mindenévé
véltam.

Jobban, ezerszerte mohdébban sévargok valamit,
mint régen. Olyan szerelmet, amin6t csak egyetlen
egy adhatott volna nekem.
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Ragondolok arra az egyre és megremeg ben-
nem még a csont is. Ezt pedig, aki itt van, ilyen-
kor megvetem, gydGlolom.

Néha lopva figyelem s keresek rajta valamit,
ami a masikhoz hasonlitna. S ha Ugy érzem, hogy
mar sokaig kinoztam, s tlrndm illik a csékjat:
behunyom a szememet s méashova gondolok. llyen-
kor ijedten kérdezi: mi bajom? — En nem is
tudom, miért!

Csak egy az, amit tudok. Hogy igazan csak
azdta van vége mindennek, amiota — csalok.

Hogy kerllhetnék a szeme elé annak, akit
csalok?! Hogy allhatnék meg az 6 vesémig hatd
nézése el6tt?

Pedig kimondhatatlan epedéssel vagyom ra,
hogy még egyszer, csak egyetlen egyszer udgy le-
gyen, ahogy volt... Hogy letérdelhetnék eléje,
mikor a divanomon kéjes restséggel fekszik, s bele-
turkalhatnék borzas hajaba; hogy amikor 6 nem
is sejti, ratapaszthatndm a szdjara ajkamat, s amig
meg nem fuladna, abba nem hagynam azt az egy
utolsd csokot. \%

Most mar tudom, milyen a lelkifurdalés.

Csalok, hogy feledjek, gydgyuljak; hogy soha
tobbé a régi kinokat, amiket pedig az Ujak helyébe
mindig visszasirok, ne is retteghessem.

Egész lényem maga az ingadozés, a kovetke-
zetlenség. CsOkra szomjazom, de a «mas» csokja-
nak az izét nem érzem. Hagyom, hogy valaki olel-
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jen; de csak akkor birom kiallani, ha csudat remény-
iek 6rjongé vagyammal, amely a régi olelés gyonyorét
adna vissza.

Végem van Annam, mert szerelem nélkil élek
s még sem magamban élek.

Elvesztettem magambdl a régit, a blszkét,
aki felemelte a fejét, ugy engedelmeskedett forro
szivének.

A szivem most hallgat.

Es hallgatasa mélységes, kegyetlen szemre-
hanyas nekem.

A szivem nincs az én partomon. Még most
is azé, aki megtiporta s akit6l én elvenni nem
birom.

A vildg teremtése 6ta nem volt ilyen z(r-
zavar az Orok semmi kozott.

S ebben a z(irzavarban, amelyben lassankint
minden atalakul: csak a szivem marad végig a régi.

Sajnald a szivemet édes Annam.

Klarad.



Jend miatt.

A viragos kertben ozsonnazok rémdilt kialto-
zésra riadtak fel. Valaki az udvaron torka szakad-
tabol sikoltotta:

— Szent isten! szentséges szent isten! Mirza
magaban jott haza!

Ugyanakkor er8s vagtatas robaja hallatszott
az udvar gyepén s egy felkantarozott 16 vad futas-
sal szaguldott el a kis kert sdvénye mellett, az
istallo felé. A lovon nyereg volt, de senki sem
Ult rajta; a kengyel I6balodzva verdeste a 16
derekat, amitdél a nemes &llat még jobban neki-
iramodott.

— lIrgalmas Jézusom! nydgte egy Oreg noé-
személy, aki az asztalfén Ult. Fel akart kelni karos-
székébdl, de félajultan hanyatlott vissza. Szerencsét-
lenség tortént! — jajgatott. S aztan a kezét tor-
delve, és viaszszinlvé sapadt homlokat simogatva,
ismételte: — Jend! Jend! jaj! jaj!. ;.

Egy alig huasz éves menyecske, meg egy fia-
tal ledny, aki mostandban kapott el6szor hosszu
ruhat, sietett az 6reg nd apolasara. Halvanyak
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voltak 6k is, és reszketve adtak vizet az ajuldozé-
nak. A leany sir6 hangon Kkiabalt segitségért. —
Edes anyam, lelkem, térjen magahoz! — Kkonyor-
gott kétségbeesve.

A menyecskének még a foga is vaczogott,
ugy meg volt rémilve. Nem szélt, de halkan mor-
molta magaban a Miatyankot.

Csak egy Oszbevegyllt Ur maradt aranylag
nyugodtan.

— Ugyan no, mit Obégattok ugy, formedt
a nékre; hisz’ még semmi okotok sincsen ra
Hanyszor jartam én igy, mégis itt vagyok és kutya-
bajom. Majd utédna nézek, csak nyugodjatok meg
addig.

Feltette a kalapjat és kiment a kertb6l; az
istalléba igyekezett, ahol a kocsis a lovat mar

megfogta.
Az 6reg nén ekdzben végkép erbt vett a fel-
indulds. — Fiam! fiam! sirAnkozott s oly gorcsts

zokogasban tort ki, hogy apoléi is vele sirtak.

A leany szolalt meg el6szér. Ambar nagyon
fiatal, de szokatlan erélyes volt. Sejteni lehetett,
hogy 0©nall6 jellem{ asszony lesz valamikor, —
Edes anyam, mondta, ne sirjunk! Ha apa meglatja,
megharagszik.

— Béanom is én, jaj-jaj! ... Apad kegyetlen
és keménysziv(. Mindig olyan ridegen banik avval
a fiaval. — Jaj! Egyetlen fiam, draga fiam! Mi

torténhetett veled! jaj nekem, jaj!
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Majd megszakadt a szive. De hirtelen 0Ossze-
szedte magat, kirantotta a karjat a leanyaébdl, fel-

ugrott, s rohant 6 is az ura utdn. — Tudni aka-
rom, nem véres-e a 16! Talan megrugdosta, —
taldan megtiporta, jaj-jaj! — igy kiabalt és futott

az istalléba, ahogy birt.

A ledny meg a menyecske egyltt maradt.

A ledny most megragadta a fiatal asszony
karjat. Fekete szeme izz6 fényben égett és szinte
szart. A hangja remegett, de azért bator volt,
amikor igy szélott:

— Ez a te moved, Jolan.

A menyecske megrezzent. Nagy szemet me-
resztett s Ugy nézett a lednyra, mintha Kkisérte-
tet latna. De csakhamar fellilkerekedett benne az
Onérzet.

— Megbolondultal? kérdezte méltatlankodva
és boszus hangon.

— Nagyon is ép az eszem, Jolan; de ma
véletlentl ott voltam a lugas mogott, amikor bent
a batyammal beszélgettél.

A menyecske elpirult. — Béatran hallgatoz-
hattdl, mondta, — semmi titkom sincsen. A bé-
tydd még gyerek és én mindossze tréfaltam vele,
édes Irma.

— Az olyanfajta fiatal ember, amilyen 0,
tizennyolcz éves koraban mar nem gyerek, —
vélaszolt a ledny péathoszszal. A regényekben
meég joval fiatalabb «lovagok» is szerepelnek.
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Te meghallgattad az & valloméasat s ezzel fel-
béatoritottad. Vagy nem kellett volna meghallgat-
nod, vagy ...

— Vagy? kérdezte a fiatal asszony csudal-
kozva és megddbbenve.

— Vagy tetted volna meg, amire 0sszetett
kézzel kért, felelt a leAny oly komolysaggal, ami
legnagyobb bizonyitéka volt artatlansaganak.

A fiatal asszony minden izgatottsaga mellett
is felkaczagott.

— lgazan liba vagy, mondta gunyosan, ne
haragudjal érte, szivecském.

— En tan liba vagyok, de te rosszlelkii vagy.
Egy szegény fiatal embert magadba bolonditasz s
aztan belekergeted a pusztulasba. Bizonyos vagyok
benne, hogy Jendt nagy baj érte, s hogy azt 8
maga akarta. O, én Osmerem a batydmat; nagy-
szerd jellem 6 ; — ha meg akar halni, biztosan meg
is hal. Es kulonben is, elképzelheted-e, hogy ilyen
jatékot jatszhasson, aki férfi? Hisz’' tobbé stha ide
vissza nem johetne; gunytargya lenne minden-
kinek. Még magam is elfordulnék téle, pedig én
imadom.

Jolanon ismét er6t vett a titkos félelem.

— Es te azt hiszed, hogy szandékossag van
a dologban? — kérdezte szorongva.

— Bizonyos vagyok benne. Pedig ha meg-
csokoltad volna . . .

— De Irma! miket beszélsz!...



120 JENO  MIATT

— Mit riadozol ugy? Mi nagy dolog lett
volna abban? Maradt volna még az urad szamara
is elég csdkod. Ha jolelki vagy, nem nézhetted
volna hidegen, hogy ugy koényodrgott szegény.

Az asszonyka véllat vont:. — Nem értesz
te ehhez; — Gabor mind a ketténket agyon-
atott volna, ha megtudja. Nem is képzeled, meny-
nyire féltékeny.

— Nem kellett volna neki azt megtudnia.

— Irmal hat azt hiszed, hogy a férijes né
csakugy derdre-borura csokolédhatik idegen fér-
fiakkal ?

— Jen6 nem idegen neked; hisz rokonod.
Mindig csak téged les, majd elnyel a szemével.
Belesapad, belesovanyodik. — En mar régota nézem
és ugy fa érte a szivem. Te rossz szivil vagy
Jolan. Megver érte az isten, meglatod.

A fiatal asszony elképedve hallgatta a kulo-
nos szemrehanyasokat, amikre valaszolni sem tudott.
Ezzel a tapasztalatlan, még a sejtésekig sem jutott
leanykaval hogyan értesse meg, hogy O6rulltséget
beszél? Amellett tele volt rettegéssel, hogy hatha
van abban valami, hogy a fiG 6 miatta kovetett
el helyrehozhatatlan esztelenséget. Az a lugas-jele-
net igaz volt. Jené utana ment ma reggel,— amikor
6, maganyt keresve, visszavonult a tobbiekt6l, —
s zold valloméasokat tett neki Tréfas hangon uta-
sitotta rendre a langolé urficskat, aki végre is
lehorgasztott fejjel és hosszu orral tavozott. Ki
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gondolta volna, hogy ez a ledny akkor hallgatod-
zott, s hogy a fil sotét szadndékot forgat a fejé-
ben veresége miatt?

Megint elkezdett halkan imadkozni magéaban.
A szent szuzet kérte, hogy haritsa el a veszedel-
met. Megeskudott, hogy soha, de soha sem moé-
kazik ugy tobbet. Még asajat édes uraval sem.
Hisz’ az is megzavarodhat egyszer, s milyen baj
tdmad abbol! . ..

Az udvarrdl Ujra hallatszott az 6reg n6
jajongasa.

Vért talaltak a 16 hatalsé laban és hidba er6-
sitette az Gszbevegyllt Ur, hogy az csak egy Kkis
horzsolastol van: a holtra rémult anya borzalma-
kat latott lelki szemével, s erdnek erejéevel azt alli-
totta, hogy az az 6 elt(int fia vére.

— Vigyenek hozza! A fiamhoz vigyenek!
sikoltozta Onkiviuletben. Nagy baj tortént! Latni
akarom a gyermekemet! Ne titkoljatok el6ttem
semmit sem! . ..

— Hallod? ez mind a te mdved, Jolan, ismé-
telte a ledny, sotéten.

— Ugyan Kérlek, ne mondd folytonosan;
ne izgass, — haritotta el magar6l az asszony
a kulonos vadat, ami mar nyugtalanitotta. —
Utoljara még elhiteted velem. Hat nem szdrnyd-
ség ez ?

Az ijedtség ellagyitotta. Odament a lednyhoz
s megolelte. — Gyere, mondta, menjunk a sz6-
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bankba, imadkozzunk a szent sziiz képe el6tt. Meg-
latod, megsegit. Lehetetlen, hogy meg ne hallgas-
son. Buzgon fogjuk kérni.

Magéaval vonszolta a lednyt, aki gépiesen enge-
delmeskedett ; de folyvast az udvarra figyelt, hogy
miféle hangok tdmadnak ott.

Az 6rom hangjai bizony nem tamadtak. Csak
apuska kdromkodott, ami méar &énala is az ideges-
ség jele volt. Bizonyos, hogy beléfészkel6dott a
félsz, az aggodalom. Hallani, hogyan rendelkezik
a cselédséggel, hogy ki merre menjen keresni a
fiat. (Hatha mégis kitorte valahol a nyakat, — a
gazember! .. )

Ekkor, a legnagyobb keveredés kdzben,
rohanva jott wvalaki a puszta fel6l s elkialtotta
magat:

— Hozzak az urfit! Gal Joska hozza, a por-
tanyai béres!

No még csak ez kellett.

A szegény Oreg asszony megint elkezdett tan-
torogni. Ha az ura ott nincs mellette, elesik.

— Jaj, hogy hat hozzak! Vajjon él-e, hal-e!
Irgalom istene ne hagyj el!...

Az egész tanya neki iramodott; — elibe
siettek Gal Joskanak; — biz’ annak az 6krei nem
vagtattak.

Az GBszbevegyllt Ur egyre csititotta a szegény
nénikét:
— Ne ijedezz no, iszen semmi baja.
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Ambéar ezt 6 maga sem nagyon hitte.

— Semmi baja! visszhangozta a néni — és
mégis Ugy hozzak. Jaj-jaj!

Ezt a larmat mindenkinek meg Kkellett hal-
lani. Meghallotta a leany is, meg a menyecske
is. Jottek mind a ketten, majdnem tantorogva a
félelemtdl.

Amint az Okros szekér megalloit az udvaron,
mindenki borzalommal varta, hogyan emelnek Kki
bel6le egy 0Osszetort tetemet. Ehelyett az urfi maga
tapaszkodott fel a szekér aljabdl, egy szalmazsup-
rol s a labat fajditva, kiugrott. Bamban nézte a
korulotte 1évé rémdilt arczokat.

Az 0Oreg néni nagyot sikoltott: — Fiam!
édes fiam! s ropult a kamaszhoz és ugy oOlelgette,
hogy majd megfojtotta.

Az Oszbevegyult ar wvallat vont. — Meg-
mondtam Ggy-e ? diunnybgte. Aztan jé hango-
san, nyersen kérdezte: Uugy-e, tokfilkd, ledobott
Mirza ?

A fid irult-pirult, lopva pislogott a menyecs-
kére, de amint a szemok talalkozott, hamar elfor-
dult téle.

A fiatal asszonynak minden rettegése elmdult
mar. Egy darabig csak hallgatott, de végre sem
birta visszafojtani a nevetését.

— Megltotte magat, Jendke? kérdé pajkosan.

A fid hdga hevesen rantotta meg a ru-
hajat :
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— Hallgass — mondta — ha ingerled, baj
lesz. En ismerem Jen6t.

— lgaz, sugta vissza a menyecske, tettetett
komolysaggal. Hallgassunk hat: pszt, pszt!

Azutdn olyan lépésekkel, amik hasonlitottak
valami 6smeretlen, most rogtonzoétt tanczhoz, beli-
begett a kertbe.



Amit az irds mond.

Balika postamester Ur csondesen szidogélta az
6 pipajat és iddogalta az 6 savanyuvizes borocs-
kajat odahaza, a hivatalos szobajaban, és varta a
délutani postat, ami rendesen uUgy Ot Ora tijban
jott meg a faluba, Kadards fel6l.

A pipaban természetesen szUz dohany volt
kitinéen aranyosan 06sszekeverve, minden fajtabdl,
ami illatot, zamatot és er6t adhat. A sarga, gyonge
verpelétinek a j0 szaga megtoltotte az egész iro-
dat. Balika bacsi utana kapott a tenyerével némely
szebb flstgomolynak, ami a pipabdl kozvetlenil a
parazsrol felszallott, — Ugy élvezte az illatot, egé-
szen maga felé hajtvan a flstoket.

Ami pedig a borocskat illeti, az illendé mo-
don el volt dugva a nagy szarnyas szekrény moge,
ahol egy kis dézsa éllott, tele hideg vizzel. Szep-
tember eleje 1évén, j6 meleg id6k jartak, s az
italnak nem valhatott karara az ilyen gondosabb
kezelés.

Végul, hogy minden j0 egyutt legyen, ami a
nyugalmas, falusi délutant kellemesen egésziti Ki:
a reggeli Ojsag ki volt teritve a postamester ar
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el6tt. Abbdl szedegette rendes szellemi taplalékat,
nem ugyan mohon, de a szemelgetéssel is jol-
lakott aprankint, mint ahogy a kapargalé tyuk
cselekszi.

Mellékesen mondom, az az Ujsag a taslai tisz-
teletes urat illette, neki jart. De Téslarol bizony-
talanul jott be a gyalogposta; s6t nagy munka-
id6ben be sem jott mindig. Az Ujsag ilyenkor ott
hevert. A szomszédos jO viszony megengedte az
ilyen kis bizalmaskodasokat; hisz a tiszteletes is meg-
tette néha, hogy egy oraval el6bb vagy késébb
kildétt az Ujsagéaért, mint a hivatalos id6 kezdete
vagy Vége kivanta volna.

Balika postamester Ur csoszogd neszre lett
figyelmessé olvasaskozben, s arra egy Kkicsit oldalt
fordult. Szemtivege f6l6tt pislantott egyet, s latott a
nyitott ajtéban egy gubanczos fejl sz6ke gyereket,
egy tizenkét-tizenharom év koridl lev§ kamaszt,
aki ambar meztélab vala, odadorzsolgette a talpat
a kluszobhtz amikor belépett, s ezzel okozta a
€s0szogo zajt.

A gyerek olyan buta arczot vagott, mintha
valamitél megijedt volna.

Se koszont, se semmi, csak kukorékold han-
gon kérdezte: hat itthon tetszik le-e-nnii?

A postamester Ur nem tudta hirtelenében,
hogy mit gondoljon err6l a szamar kérdésrol.
Hogy 6 itthon van-e! Végig nézett a gyereken,
aki olyan furcsan allt el6tte, megfeszitve az egyik
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labat, mintha arra késziilne, hogy mihelyt futnia
kell, elugorhasson innen.

— Itthon-e?! — Magad latod, tokfilké. —
Mit akarsz? kérdezte.

A gyerek kétszer is Kitatotta a szajat, miel6tt
belekezdett. Hat csak azt mondja meg, hogy meg-
jott-e méar a posta.

Balika bacsi eleget latott ilyen Uwgyefogyott
levélkeres6t életében; nem is Ut6détt meg egy
csOppet sem. Szelid tUrelemmel fordult vissza az
Ujsagdhoz s akodzben vélaszolt: még nem jott
meg fiam.

A gyerek kioldalgott; de a postamester el-
meéjét foglalkoztatta még egy kis ideig. Visszatert
magaban arra a «szamar-kérdésre». lgaz, hogy 6
ma at akart menni Kadardsra, még pedig elég
fontos Ugyben, aztan véletlenll itthon maradt. De
honnan tudhatta volna azt ez az ijedtképu fiG?

— Ej—€j, mondta magaban egy péarszor. Ezzel
szokott tudniillik agyonitni minden tovabbi t(iné-
dést, amikor érthetetlen dologgal Aallott szemben.
Es szittd a pipdjat Ujra, és toltott egy kvaterkat a
poharaba.

igy mulatozott meég egy darabig s akdz-
ben erés vagya lepte meg a szunyodkalasnak.
Csak ugy ultében bdlongatva, apré almokat kez-
dett latni, amelyek élénk 06sszefuiggésben voltak
mindazzal, amivel ébrenlétekor a gondolataban fog-
lalkozott.
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Mintha a kadarési jegyz8, aki régi j6 baratja
volt, arra surgette volna, hogy Ussék mar nyélbe
azt a magok kozt kifézott tervet, mert kdzbe johet
valami s aztdn fucscs az egész.

Az a terv bizony nekik elég érdekes volt.
Balika béacsi meg Krizsa jegyz6 ur azt fézte ki,
hogy egy péart csinal a gyermekekbdél. Balika-
nak szép, elad6 leanykgja volt, aki most, a nya-
ron, kerult haza a varosi intézetb6l, ahol csupa
szent apécza kozt nevelkedett. Krizsa, az Oreg
jegyz6 pedig a fiaval volt nagyra, akit szintén
mostanaban szabaditott ki a katonasagbol. A két
Oreg czimbora szivesen foglalkozott azzal a terv-
vel, hogy gyermekeikben lassak folytatasat az élet
legszebb 6romeinek, s éppen ma kellett volna aveé-
gett taldlkozniok, hogy ezt a szandékot végleges-,
komoly forméban hatarozzak el.

Addig-addig almodozott Balika Gerzson, amig
csakugyan megjott a kadardsi posta s egy kis
elevenség kerult vele a hivatalba. De minthogy
ezzel a napi varandésag ki is volt meritve, tehéat
csak igen nyugalmasan fogott hozza, hogy 'fel-
dolgozza az uj anyagot.

Alighogy elkezdte, megint csoszogast hallott a
kiszobrél. Odanéz, hat ugyanaz a szOszke gyerek
mereszti ra a szemét s még ijedtében Kkérdi, mint
az imént. megjott-e man a posta.

— Meg-meg; — no, mit akarsz? ki var le-
velet, no?
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A gyerek Ggy bamdult, mintha nem értené a
kérdést. Megfordult s indult kifelé; még azt sem
mondta, hogy befellegzett.

De mar erre elfutotta a méreg Balikat. Utana
ugrott a koélyoknek, elcsipte.

— Hallod-e lurké, boszantani akarsz?

A szoszke fil szukolt-szepegett. — T4, ténsur,
eresszik el, hebegte, ihun a levél ni, itt van!

Egy gy(rott levelet kapkodott el6 a lajbija
bels§ zsebébdl, s Ugy nyujtogatta a postamester-
nek, mintha meg akarta volna vesztegetni vele.

Balika elvette, megnézte. Majd hogy sébal-
vanynya nem valtozott. Ez a czim volt a levelen:

(Balika Tercsi kisasszonynak.»

— Ki adta teneked ezt a levelet? kérdezte
hiledezve.

— Megmondom ténsur, de oszt’ nebantsik engem.

— Agyonitlek, ha meg nem mondod! .. .

— Jaj! hova legyek man, jaj! — Obégatott
a kolyok.

— Beszélsz-e mindjart?

— Jaj!.. . Hat a segédjegyz6 kuldte; azt

mondta, hogy maga ma nincs itthon; hogy itt

most csak a kisasszony lesz. Mégis maga vot itt!

Balika azt gondolta, hogy nem jé lesz ebbdl

nagy larmat csapni. Szelid hangot erGltetve szolott:

— Vagy ugy? hat mért nem mondtad mindjart.

No lasd, semmi baj sincs; majd oda adom én a
levelet. Te csak erigy most szépen az utadra.
9
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De amint a gyerek kitette a labat, ugy tépte
fel a boritékot, mintha a segédjegyz6 maga kerult
volna a keze kozé. Csak van tan joga az apanak,
hogy tudja, miféle levelezésben all a lednya egy
olyan legénynyel.

Hamar megtudta.

Kékult-zoldult. Hisz ez valésagos szerelmes
levél. Még tegezni meri benne az 6 édes leanyat
az a sehonnai.

Rettent6 gyanuUja tdmadt. Olyan, amire az
els6 perczben maga is azt mondta: ((Lehetetlen!
No mar az lehetetlen!))

Hogy tudniillik Tercsikének a beleegyezésével,
tudomaséaval irédott volna ez a szentségtord iras,
amiben nincs egyéb, mint hogy most, a mikor 0,
Balika postamester Gr, az apa, mashol jar, talan
beljebb is kerllhetne az urfi egy kicsit; nem csak
Ugy latndk akkor egymast, a kerti sdvényen valé
atmészkalasok réven.

Ez az utalds a kerti sOvényre, szinte dihbe
hozta az oreget. Es 6 még azt hihette, amikor
a letaposott, szétfoszladozo soOvényrészt latta,
hogy a gyumdlcstolvajok maszkalnak ott ki s be!
Pedig ez mar nem is tolvaj, hanem a legveszedel-
mesebb rabld; 16ni kell ezt; ki kell ezt irtani a
fold szinérdl.

Katdé asszony, a héz élemedett gazdaszonya,
éppen kifelé igyekezett a kertbe. Balika utana
kiabalt:
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— Kaildje csak ide a leAnyomat! Hol van
Tercsi?!

Hirtelenében felhajtott egy tele pohar vizet.
Bor nem kellett most neki. A végzetes levelet
visszadugta a boritékaba s kodzé keverte a tobbi
levélnek, Ujsdgnak. O maga el6vette a rovancsolo
ivet s ugy tett, mintha abba mélyedne bele nagy
tanulméanyozassal.

— Itt vagyok, apuska, hangzott mogotte
nemsokara.

Balika minden lelki erejét Osszeszedte, ugy
mondta nyajasan, némi szorakozottsag latszataval.

— Ugyan leanykam, osztalyozd csak a leve-
leket meg az Ujsagokat. Nekem méas dolgom van.
— S amint a kis ledany nagy filirgeséggel és Ugyes-
séggel fogott a rabizott feladathoz: mohdn leste
minden mozdulatat s arczjatékat.

Majdnem felorditott, amikor latta, hogy Ter-
csiké langvoros arczczal csUsztat egy levelet titok-
ban a sajat zsebébe. Az a bizonyos levél volt az

Eldobta az ivet maga eldl.

— Mit dugtal el? kérdezte szigorlan a
lednyt.

— En, édes apa? semmit, édes apa.

— Forgasd ki mindjart a zsebedet. Mi van benne?

Tercsike reszketve engedelmeskedett. Balika
felkapta a kihullott levelet s magasra tartotta.

— En maér elolvastam! — mondta lesuijto
hangon. Hat te, akit Ggy O6riztem, mint a sze-

9%
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mem viladgat, akit az apaczak kozt neveltettem,
randevizol? a kertben?! . ..

— O édes apa, esdekelt Tercsike pityeregve,
'iszen Kat6 is mindig ott volt velUnk.

Kato éppen visszafelé jott a kertb6l. Morgo,
férfias hangja behallatszott, amint az egyik kedves-
ked6 kuvaszt kergette magatol.

Balika elkezdett kiabalni: — Katd! j6jjon csak,
Katd!

Az id6s n6 csakhamar belépett.

— Maga istentelen! maga ravasz! maga h(-
telen! mit csinalt maga? Mit?!

Kat6 latta, hogy Tercsike sir s hogy a posta-
mester hadonészva nyujtogat feléje egy darab pa-
pirost. Minthogy csak egyetlen egy dolog nyom-
hatta a lelkét, mindjart tudta, hogy arrél az egy-
rél van sz6. A vén cselédek vakmer6ségével tette
csipejére a kezét s oly hangon vélaszolt, a mely-
b6l nyilvanval6é volt, hogy 6 neki all feljebb.

— No bizony, kezdte, de nagy dolog! Iga-
zan mondhatom, nagy dolog. Hat a fiatalok haj-
lanak egymashoz, punktum. Nem tilos az. Az 6reg
Katd tudja, mit csindl. Az a fiatalember derék
ember; lesz is neki mit apritani a tejbe. Kulénb
az, mint az a kancsal Krizsa-gyerek, akire Ter-
csike nem tud j6 szemmel nézni. Tan maga mas-
forma volt? Tan maga nem ugralt &t sovényt
életében? Nem is lett von akkor a ténsasszony a
magaé sohasem, tudom én azt.
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Balika mar megbanta, hogy alkalmat adott
ennek a nyelves személynek, hogy ilyen dolgokat
fecsegjen 0Ossze a leanya el6tt. Csititotta a kezével,
sziszegett hozza, bedugta végul a fllét.

A nagyhangu asszonybeszédb@l azt sejthette
az a valaki, aki kivllrél igyekezett a hivatalba,
hogy nincs is mas itt most, csak a nék. Batran
jott be.

Pataj Jani volt, a segédjegyz0.

Ugyancsak meglepte, hogy a postamester ide-
haza van. Balika nem is engedte sz6hoz jutni,
nekiszaladt, majd felboritotta.

— Hallja az dar, ha el nem veszi az Ur a
leAnyomat, lelovom az urat, — ripakodott a le-
gényre, nagy szenvedelemmel.

— Csak ennyi? kérdezte Jani 6rvendd, csu-
dalkoz6 arczczal. Menjunk a paphoz, mindjart.

Balikdban megbénult a harag. llyen bolond
nagy sietésre maga sem volt készen. Elkaczagta
magaét.

— Ordog vigye a dolgotokat. Takarodjatok
innen. Erigy anyadhoz, Tercsi. Te lurko, fordult a
legényhez, te is vele mehetsz. De ha még egyszer
megrongéalod a sdévényemet! .. .

Felemelte a pipaszarat s nagyot suhintott vele
a levegbbe. A tobbit konnyld volt kitalalni.

Kato kifelé tuszkolta a fiatalokat.

— Majd! bolond lesz! kiabélta, Pataj Jani he-
lyett felelve. Mikor az ajtén is bejohet. Maga sem
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volt kuloénb, ismételte jelent6sen, de mar meg-
szelidulve.

— JO, jo! csititotta Balika, csak fogja be mar
a szgjat, hallja.

S amikor magara maradt, lellt és megirta a

* lemondé levelet Krizsanak.

«Hja, tisztelt baratom uram, j6l mondja az
iras, hogy konnyebb a hajokotelet a ti fokan at-
hazni, semmint a nészemélyt meg6rizni... »
Ezzel kezdte.



Katasztréfa.

Meglehetdés szél fajt s a Duna széles héatan
jjedt, fodros hullamok kezdték kergetni egy-
mast.

Nem nagy hullamok, de mégis olyanok,
amelyeknek a gyonge lengését tisztan lehetett latni;
kicsiny gerinczok is volt, s amint az egyenes sik-
bol ki-kiemelkedtek: csillogé habsorénynyel siste-
regtek tova.

A szél felulrél fajt s igy a hullamok roha-
nasa még fokozodott. Ugy volt, mintha mindun-
talan nekifekiidt volna egy lathatatlan szellemsereg
a viznek és el6re taszitotta volna.

Jobbrol gyoényor( erdds hegység emelkedett,
amelyhez szeliden hajlatos volgyon &t lehetett
jutni. A hegyekre itt-ott arnyékot boritott a felet-
ték atvalto felhd; ott minden kékesszurkének lat-
szott, mintha aczélszini kodok szélltak volna le a
magasbol. Ahova batran és szabadon stthetett a
nap, ott felséges, Gsereju, tokéletes zold szinben
pompazott az egész erdbség.

Ez volt a pilis-maréti oldal.
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Balrél, Zebegény fel6l, sokkal koparabb, me-
redek sziklafal emelkedett ki, majdnem a Dunabdl,
A sziklan a gyér bokrok kozt halvanyabban zol-
déit a fi s a moh. Azt mar ugyancsak megszitta
a nap. Ez a sokkal komorabb part.

Egy csonak volt kikotve a parthoz s ket
ember Ult benne; a kormanyos, meg az evezls.
Vartak, hogy mi lesz, mert a szarazon nagy tanacs-
kozas folyt, ami &ket is érdekelte.

Egy halvany, kissé ideges fiatal asszony min-
den aron at akart kelni a vizen, de egy id6sebb
né aggbédva igyekezett lebeszélni err6l a szan-
dékarol.

— Szerencsétlenség torténhet, — mondta, —
Feri nagyon 6&v, hogy hullamjaraskor ne cs6na-
kdzzunk; — 6 szakértd, mert a Duna mellett

nott fel.

— Feri béacsi 6reg és mar tulsdgosan is
kényelemszeret. En imadom az ilyen bolondos
id6t. Szeretném a szelet megdlelni; s a habok
beszédét csakis ilyenkor hallgathatom a vizen, bent-
bent, ott!.. .

A Duna kozepére mutatott, ahol pajkosan,
de egy Kicsit indulatosan is kapaszkodtak a hullam-
gyermekek egymas hétéara.

— Hiaba Kkérlek, Ella, hidba, — nyugtalan-
kodott az id6ses n6, — de reményiem, nem kiva-
nod, hogy a fiuk most is atkisérjenek? Ezt most
nem engedhetném meg.
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E pillanatban egy nagyon fiatal gyerkécz Iépett
el6 a hattérb6l: gyéngéd arczat pir futotta be.
Szeme csillogott.

— En is azt hiszem, mamam, hogy
folottébb o6vatos. Hisz’ azt is rossz szemmel nézi,
ha léra Glok, tudod. En biz’ atkisérem a nagysa-
gos asszonyt.

Ez a ccnagysagos asszony» maskor talan kissé
nevetségesen hangzott volna tejfeles szajabdl; hisz
alig lehetett tébb tizenhét évesnél. De most a hangja
S a magatartadsa éppen eléggé férfias volt arra, hogy
komolyan kelljen venni.

A fiatal asszony a helyzet kivanta tiltakozas-
sal mondta: — 6 nem, a vilagért sem. De az
emberdsmeré kdnnyen kitalalhatta, hogy nem &szinte.
Inkdbb titkos Orémet érzett, mert a hilsaga meg-
mondta neki, hogy ez a gyerk6cz most csakis 6
miatta, 6 érte, 6 neki ilyen bator. Vontatva tette
hozzd: — «a mamaja fél, nem fogadhatom el az
aldozatot, Sandor».

Els6 eset volt, hogy Sandornak nevezte. Eddig
mindig csak Sandorka volt a fiG 6 el6tte. Ez a
férfiassd véltoztatott név Ugy csendilt meg a fiu
falében, mintha azt kialtottdk volna: el6re!— el§re!
— ne tétovazzal! — avagy nem érted, hogy csak
tréfalok? akarom, hogy jojj, hogy ott légy velem,
a hullamos Duna hatan! ...

Részegen és vakon ugrott bele a fid a cso6-
nakba. Az anyja kétségbeesve tordelte a kezét s

apa



138

Ugy tipegett a parton, mint az a bizonyos kotlg,
amely rucza-fiait félti. Az id6ses n6 mogott uj
hang szélalt meg: Sandorka, kikapsz apatél meg-
lasd, gyere vissza.

A Kkis lovag dcscse volt; masfel évvel fiata-
labb nalanal. Még egészen zold. Még csak a mamaja
szavét leste.

A sapadt fiatal n6 arczan rozsak jelentek meg
egy pillanatra. De nagyon hamar elmult az izgalma.
A kormanyos intett, hogy j6é lesz inddlni, mert a
hullamok csakugyan mintha névekednének.

Most visszavonulni, lemondani: haldlos meg-
szégyenulés lett volna. Eféle kilonben csak egy
masodpercz szazadrészéig fordult meg az asszony
agyaban. A fid mér a csdnakban volt; 6 sem kés-
hetett hat. Mint egy fehér pille, Ggy libbent a csé-
nak szélére s onnan konnyedén, jatékosan szallt le
a kozépdeszkéara, kis lovagja mellé.

Egy pillanattal kés6bb a csonak elrutott a
parttol.

A szél az imént ficzankold csikd volt; azota
vagtaté paripava valtozott. A Duna széles Bata
szlintelen lengésben volt.

Mar bent jartak a mély vizen. A kormanyos
folyvast egyenesen igyekezett tartani a csénakot,
éllel a hullamoknak. igy legfeljebb atcsaphatott egy-
egy tarajos hab a csonak orran; — de ha oldalt
kapna, konnyen felforditand mindenestdl.

Az asszony meg a fid egymas mellett Uit
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Mind a ketten elfeledték mar, hogy odaat, a
zebegényi parton két rémdlt alak reszket értok.
Az asszony az eget, meg a vizet nézte, s a vég-
telenséget kereste bennok. A fiat soha nem érzett
Osmeretlen indulat lepte meg s le nem vette sze-
mét a halvany fiatal nérél.

A hulldmok korulvették a csénakot s minden
pillanatban kivancsian emelkedtek fel a széléig.
Mintha be akartak volna kandikalni, hogy ugyan
mi folyik itt; kik ezek, akik most merészkednek
ide, amikor maga a vén Duna is borzong és
nyugtalan.

Egy sistergl, pezsgd, fehémyaku hullam koze-
ledett hatulrdl. Bizonyos volt hogy becsap a cs6-
nakba. A fil észrevette és megragadta az asszony
kezét; batorsagot akart onteni belé. Mar nem volt
gyermek. Az a néhany perez, amiota itt titokban
mégis csak ra kellett gondolnia, hogy hatha baj
lesz: férfiava tette.

Az asszony engedte, amit még eddig soha,
hogy a fil szorongassa a kezét. Talan még visz-
sza is szoritotta. A lappangd ko6z6s veszedelem,
ami ha nem is volt nagy, de az 6§ hatalmoktdl
fuggetlendl kifejlédhetett: nagyon koézel hozta egy-
mashoz O6ket.

Ennyi gyonyort és ennyi blszkeséget a fiu
még soha sem érzett. Megértette, hogy halélosan
szerelmes abba, aki mellette Ul. Ezel6tt borongo,
féléenk sejtésként mozdult meg benne valami ilyen,
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de a nagy mindenségért se mert volna be-
szélni réla. Most elmalt a félénksége; most ter-
meészetesnek Vélte, hogy az asszony mindent kita-
lal az ujjain keresztul, amint egymés kezét fogtak.
Véghetetlen o©Onbizalom, 6&rilt elhatarozads tamadt
benne. Ha a csénakosok itt nincsenek, most nyom-
ban leborul, és szerelmet vall, forrén, visszaverhe-
tetlen elszantsaggal.

S ekkor, a hullamok szakadatlan fecskendd
jatéka kozt nagyot séhajt az asszony: «0, milyen
6 volna meghalni most!» ...

Megdrijit6, felséges vallomas!

Meghalni most, egyutt, az elemek feltamado
heves harczaban! Egymaéas kezét fogva, egymast
atolelve.

Elmalni, mint az alkonyati sugar!

Beletemetkezni a habsirba! egyutt!!

Oda, ahol puha fovényagy vérja a szellemi
naszért epedbket, akiket a rideg élet szétszakit,
elvélaszt! . ..

A fil zGtg6 agyadban végzetes erdvel fogam-
zott meg a sotét terv, amelynek a végrehajtasatol
megrémilt ugyan, de csak annal gorcsdsebben
ragadta meg Ujra az eszmeét.

Csak egy véletlennek latszé lendités a cso6-
nakon, a mikor megint j6n egy tarajos hullam,
— és!. ..

A csonak halad; — a kormanyos minden
figyelmével az érkez6 hullamokat lesi. Az evezls
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telies erdvel dolgozik. A csonak nagyokat lodul
a habok hatan: meghasogatja a vizet; — mintha
érezné a lelkek forrongasat, ugy siet Ki-ki a vég-
zetes, veszedelmes pontrél. A part mar kozel van.

Nem lehet tovabb varni, tétovazni!

A csonak hirtelen nagyot lendil — és . . .
O istenem! hogy sikoltoznak azok ott, a tulsé
oldalon, a szegény anya, meg a gyamoltalan fid.

De ideéat is van larma. A csénakosok karom-
kodnak; — a fiatal n6 jajgat. Derékon felil van-
nak a vizben mind. Csak a Kkis lovag néma.

— Ugyetlen! ugyetlen! jajong az abrandos
holgy. Milyen gyetlen maga, Sandorka!

A csonakosok megragadjak s kifelé labolnak

vele a partra.
— Szerencse, hogy itt mar sekély a viz;
nem fod el egy embert, — mondogatjak, mi-

kozben a szegény csuronviz asszonyt a szarazra
emelik.

A boldogtalan fia Gveges tekintettel lubiczkol
utanok, ambar legjobban szeretne visszafordulni s
beletemetkezni a legmélyebb habokba.

De most Sandorkénak szolitottdk. Ez észre-
tériti. Visszahozza a foldre.

— Szerencse, szerencse, — mormogja maga-
ban, dideregve, rémult szégyenkezéssel.



Mese az okossagrol.

Volt egyszer egy nagy Ur, egy nagyon hatal-
mas ur, akit minden kegyelmével elhalmozott a
sors, uUgy hogy azt lehetett volna hinni: no, ez
mar aztan tokéletesen boldog ember; ez semmit
sem lavan tobbet, mert hisz’ mindene van.

Az igaz, hogy volt varkastélya, birtoka, sok
j0szaga. Az egyszerld emberek félték és csudaltak;
térdet-fejet hajtottak el6tte. A Kiralyt sem érhette sok-
kal tobb hédolat. A hatalmas Ur nem is cserélt volna
massal, mint talan egyesegyedul csak a kiralylyal.
De még azzal sem egészen bizonyosan, mert a
kirdly mar oreg volt, 6 pedig még élvezhette az
élet minden javat.

Es mégsem volt igazdn boldog a hatalmas
Ur. Bantotta valami, ami nem hagyott neki békét
sem éjjel, sem nappal. Almatlanul forgott az agya-
ban s étvagyat elvesztette. Utoljara sem birt mar
magaval; kihirdettette, hogy valami fontos dolog-
ban akar tanacskozni a legokosabb emberekkel.
Nagy jutalommal kecsegtette azt, aki neki a leg-
jobb tanécsot adja.
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Sokan jelentkeztek, de 6 a legtobbre csak
ranézett s igy szélott: menj tovabb innen; a
te arczodrol leri az ostobasag, veled szdba sem
allok.

Mindodssze harom ember maradt elétte a nagy
rostalas utan. Mindaharom kitné bizonyitvanyok-
kal igazolta, hogy &6 orszagraszolo hird tudos.
Az egyik olyan kopasz volt, mint a tenyerem;
a masiknak a melléig ért le a szakalla; a harma-
dikrol pedig sosem lehetett tudni, hova néz, Ugy
kancsitott.

Megmondta volt a nevét mindaharom; de a
hatalmas ar rostéit azzal bajlodni, hogy minden-
féle nevet megtanuljon. Hat csak igy szélitotta a
tudosokat: Kopasz, Nagyszakallu, Kancsal.

Behivta 6ket egy nagy szobaba, amely tele
volt régi irdsokat tartalmazd polczokkal s szek-
rényekkel.

— Lassatok, kezdte, itt van a csaladi levél-
taram. Ebben sok mindenféle okirat van, amit én
ugyan soha el nem olvastam, de amikbdl sok
széz esztend6rdl ki lehet sutni, hogy mi mindent
forgattak a fej6kben &seim. Eskldjetek meg, hogy
akarmit olvasnatok is ti, azt magatoknak megtart-
jatok, hacsak én nem parancsolom, hogy nyissa-
tok ki a szijatokat. Kinyitni pedig a szajatokat
bizonyosan kell majd. S8t éppen azt akarom. Csak
elébb lassuk, érdemes-e. Elég okosak vagytok-e.
Meglelitek-e, amire nekem sziikségem van.
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Es itt suttogéva valt a hangja, annyira, hogy
mi sem hallhattuk meg, mirdl volt sz6; mit akart
a hatalmas Ur a tuddésok Altal nyilvanvaldva tenni.
De amint rovidesen ki fog dertlni: nem is okve-
tetlentil szlikséges, hogy a titok lényege itt lelep—
leztessék. Elég annyit tudnunk, hogy a csaladi
okményok kozt fontos bizonyitékokat keresett a
hatalmas ur valamire, ami miatt almatlanul forgott
adgyaban és az étvagyat elvesztette.

A tuddésok aztdn éjt-napot egybetéve fogla-
latoskodtak az irattarban', luki lazasan kutatott, ke-
resgélt, olvasott, 6kumlalt, fontoskodott, okosko-
dott. De egyik sem A&rulta el a mésiknak, hogy 6
mit talalt, mit vett észre. Csak hadd bomoljon a
tobbi; j6 lesz az igért jutalom egynek is. Persze
mindegyik azt hitte magamagarol, hogy az az egy
nem is lehet mas, csupan csak 6.

A hatalmas Gr mindennap meglatogatta 6ket
és egyre nyugtalanabbul érdekl6dott az irant, hogy
ugyan mire mentek. A tudosok ellenben semmit
sem arultak el. Annyi eszok igazan volt, hogy, ha
nagyon hamar jarnak végére feladatuknak, akkor
faradozasuk nem lesz annyira becses a hatalmas
ur elétt.

Minthogy emellett nagyon is jol éltek: készek
lettek volna a kutatast az emberi életkor legvégsé
hataraig kinydjtani. De a hatalmas ar valészind-
leg megsejtett valamit s egyszer nagy dirrel-durral
toppant be kozéjok.
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— Halljatok-e, ti izék, — monda, — ti
esztek, isztok, hiztok, de semmire se juttok. Pedig
mar felforgattdtok az egész irattaramat, és olyan
rendetlenséget csinéltatok benne, hogy két kukta-
nak nyolcz napig lesz dolga, amig mindent helyre
rak majd. Azt mondom, velem ne bolondozzatok.
Egy-kett§, mozogjatok. Adok nektek még huszon-
négy oOrat. Ha az igazsag addig sem derul ki, akkor
kiolvasztom bel6letek a zsirt, amit nalam a b&ro-
tok ald gydijtottetek.

A harom okos ember 06sszenézett s aztan
alazatosan bokolt. — Ugy lesz, nagy ur, ahogy
te akarod, mondta a kopasz. Hat mért nem szol-
tal régen? En mar mindennel tisztaban vagyok,
csak a tobbit varom.

Nagyszakallu erre kozbevéagott: — Hidd uram,
amit akarsz; de én Kkétszer is megnéztem, amit
lattam, nehogy a dologban tévedjek. S mondha-
tom, hogy az igazsagot egyedul csak nekem sike-
ralt megtaldlnom.

Kancsal nem szolt, csak Onhitten mosolygott,
Uugy nézett a nagy Ur szemébe. De mert ennél-
fogva agy latszott, mintha a masik kettére nézne:
a nagy ur gunymosolynak latta ajka vonaglasat.
«Ez alkalmasint legbiztosabb a maga dolgaban»,
gondolta hallgatagon.

Mésnap aztan a harom verseng6é pontosan
megjelent a nagy Ur szine el6tt.

10

csak
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Kopasz 0Onérzetesen jart el6l; nyomaban Iép-
kedett Nagyszakallu; Kancsal pedig beérte azzal,
hogy az utols6 6 legyen. igy még sokat tanulha-
tott, amig rékertlt a sor, s a végs6é pillanatok
hasznat is modjaban volt kiaknaznia.

— Kezdd el Kopasz, szélott a nagy ur, elég
kegyelmesen, mert hogy végre elkdvetkezett a bizo-
nyossag napja.

Kopasz nagyot koszorult a torkan s igv szo6-
nokolt :

«Uram, tied az er6 és*a hatalom; csak éppen
az igazsdg nem a tied ebben a dologban. A csa-
ladi okméanyok bizonyitjak, és te feltétlenul elvesz-
ted a port...»

Tovabb nem folytathatta. A nagy uar felug-
rott és ugy torolte képen, hogy a tudosok vénje
mindjart hat embert latott harom helyett.

— lIszen te szamar vagy! orditott a nagy ur,
éktelentil duhosen. Hol tanultdl, te marha? micsoda
iskoldkat jartal? Bizonyos, hogy okorhajcsar vol-
tdl s Ugy loptad vagy raboltad a bizonyitvanyai-
dat. Pusztulj el6lem, vagy szijjat hasittatok a hé-
tadbdl. Na, Ilatott méar az ember valaha ilyen
barmot ?!

Vészjosléan csillogott a szeme; szinte tajték-
zott a szaja. A masik kett§ boélintott. Mert ilyen-
kor ez a legokosabb. Kopaszon méar udgy sem
segithettek. A vén tudds ész nélkil sompolygott
ki s egyre ezt ismételte: Ejnye-ejnye, ki hitte volna,
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ki hitte volna! ... Orult, amikor kint volt, és
mézeskalacscsal sem lehetett volna visszacsalogatni.

Most Nagyszakallura kerllt a sor.

Minthogy valésaggal sokat bujta az okma-
nyokat, egy sereg adatra bukkant, amik jok lehet-
tek arra, hogy akarmilyen port is szdz esztendeig
lehessen elnyujtani  vel6k. Kérkedni akart nagy
tanulmanyaval; de némileg okult a Kopasz példa-
jan s nem kezdte azon, hogy: «Uram, nincs iga-
zad)). Igv vezette be monddkajat. — A port egy-
altaldban nem kell elveszitened, ahogy Kopasz
véli; — egy tuczat okmanyt taldltam arra a czélra,
hogy a legjelesebb birét is megbolonditsam vele.
Bizd ram a dolgot, uram és akar van igazad, akar
nincs, még az unokaid is birtokon beldl fogjak az
itéletet varni. Lésd .. .

A nagy Ur ennek is a beszédjébe vagott:

— Lassam? Mit lassak? Latom, hogy gaz-
ember vagy. Csirkefogd vagy. Prékatorkodni akarsz,
hogy minél nagyobb perkdltséget csinalj. Megér-
demelnéd, hogy a talpadra veressek s aztan tan-
czolni tanittassalak. De minthogy mégis a javamat
akartad, hat megkegyelmezek. Erigy a pokolba,
téged se lassalak. Majd még az kéne, hogy ilyen
figurdkkal adjam 06ssze magamat valami piszkos
Uzletben.

Nagyszakallu nem mondatta maganak kétszer,
hogy le is ut, fel is Ut. Sehogysem volt baréatja
a tancznak, hat még megbotozott talppal.

10*
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— La&m-lam, gondolta, de nem mondta han-
gosan, a nagy Ur becsuletes.

Mikor a nagy ur egyedul maradt Kancsallal,
ridegen, komoran nézett ra. Kancsal akkor is mo-
solygott.

— Kire vigyorogsz? ’iszen mar elmentek,
kérdezte idegesen a nagy Ur.

— RA&d nézek én, uram, de minthogy kan-
csal vagyok . ..

— Vagy ugy! igaz! .. . Hat csak el6 a tu-
domanyoddal ; de azt mondom, j6l vigyazz! Betelt
a mérték, és te kaphatod azt is, amit a'mazoknak
szantam . . .

— Uram, az igazsag tokéletesen a te része-
den van, szolt kozbe Kancsal fennen.

A nagy Ur megakadt. Nagyot nyelt. — Mit
mondtal? kérdezte, és kezébdl kagylot csinalt a
fule mogé, hogy jobban halljon.

— Az igazsag feltétlenil a tiéd, ismételte
Kancsal.

A nagy Ur leszalloit magas székérdl és a
tudos emberhez sietett.

— Hiszed amit mondtal? kérdezte izgatottan.

— Hinnie kell azt mindenkinek, volt a biz-
tos valasz.

— De hisz ez lehetetlen! — Kkialtott a nagy
ar, elképedve.

Tudniillik hazudott wvolt, amikor azt mon-
dotta, hogy 6 az okméanyokat nem olvasta.
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Olvasta bizony s éppen azért nem tudott aludni
és nem volt étvagya, mert latta, hogy sehogy
sincs igaza.

— Minden lehetséges, szélt Kancsal nyo-
matékkal.

— Beszélj, magyardzd meg, — Kkialtotta a
nagy Ur turelmetlendl, abban a reményben, hogy
hatha 6 tévedett, vagy hogy talan el6kerlilt a még
hitelesebb okmany.

Kancsal benyult a zsebébe és kivett egy meg-
sargult papirost.

A nagy ur rogtén megodsmerte. — De hisz
én ugyanezt olvastam, mondta kedvetlendl.

— Nem jél olvastad uram, szolt Kancsal
rendithetetlen hidegvérrel.

— Nohat olvassuk egyiitt,

— Ahogy parancsolod, uram.

S elkezdték olvasni az okményt. A nagy ur
nem rostelte, hogy fennhangon mondja a sorokat.

Amikor oda ért, ahol vildgosan ki volt irva,
hogy kinek van igaza, Kancsal megakasztotta: —
nem jol olvastad uram.

A nagy ur Ujra olvasta, lassan; minden bet(ire
j6l vigyazott.

— Nem az all ott, sz6lt Kancsal hatarozot-
tan, s 6 kezdett olvasni. Ugy olvasta az irast, hogy
a nagy urnak legyen igaza.

— Megéllj! rivallt rA a nagy ar, még egy-
szer olvasd; nem j6l mondod.



150 MESE AZ OKOSSAGROL

— Eppen az van a dologban uram, hogy
jol mondom. Te neked mondom jél, a te sza-
modra. Es igy fogom mondani a tdrvény el6tt is,
amig csak minden bir6 meg nem eskiszik ra, hogy
agy van, ahogy mondom.

A nagy Ur visszatantorodott. Alig- birt szo-
hoz jutni. Végre fuldokolva, sipadtan hebegte:

— No hallod, ilyen szemtelen embert, aming
te vagy, én még sosem lattam. Olvasd csak még
egyszer.

Es Kancsal elolvasta még tizszer. Mindig agy,
ahogy nem volt az irashan.

A nagy Ur hallgatta, hallgatta, — végre
kiegyenesedett. Ontelt volt és biiszke.

— No lam, mondta, tj. mar azutdn beszéd.
Most merje valaki kétségbe vonni, hogy enyém az
igazsag! — Te okos embernek latszol Kancsal.
Azt hiszem, a Kit(izétt jutalmat megérdemled. Meg
is kapod. Csak menj és hirdesd mindeneknek, hogy
mi van az okmanyban.

Futyorészve csapta fel a kalapjat, s aftan jo-
izGen evett, ivott s €jjel nagyot aludt.

Kancsal pedig ugy cselekedett, ahogy neki
parancsoltdk, de a jutalmat el6bb zsebre véagta.



Vadéaszlaz.

Vadaszat utan az dreg Csereyhez szallottunk be.

Cserey bacsi erdész volt B.-ben és kint lakott
a pagonya szélén, egy szép volgyhajlatban, ahol
tavasztol kezdve kés6 6szig a teljesen maganyos
élet is élvezetes lehetett.

Csak akkor kezd6dhetett itt az elhagyatottsag
érzete, amikor a novemberi es6zés beallott. Akkor
egyszerre nagyon megvaltozott a vildg. Az énekes
madarak eltlintek; csak egy par rigofaj jelentkezett,
de azoknak is elfogyott a daluk. A fak elvesztet-
ték hivogaté kilsejoket, s nem volt tébbé 6rém
az aprészemul, tartés es6tél paczalla azott gyér
lombok alatt sétalgatni.

A hervadés tarka szinei egyre fogytak s las-
sankint mindenutt az élettelenség egyhangu faké-
saga jelentkezett. Ett6l bizony meg lehetett szdknie
annak, aki a gyasz hangulatanak az elviselésére
nem alkalmas.

Hat még a téll ... Ambar a j6 tél szebb
volt a kés§ Gsznél. Mert a sz(ztiszta hé ragyogasa
Udit6, vidamito. De a téli csond, a nagy hangtalansag,
alland6 szorongast kelt abban, aki meg nem szokta-
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Az ilyen maganyban érezheti az ember leg-
inkdbb, hogy péaros életre teremtetett. Keserves
lehet: asszony nélkul valé remeteségben tolteni el
itt az esztendb6ket, holott a j0 asszony még az
ilyen maganyban is tokéletesen feledtetni tudja,
hogy Kkivulunk vagy ezernégyszaz milli6 ember
van elszortan a foldon.

Az Oreg Cserey pedig ugy éldegélt itt, magéa-
nyosan. Egy élemedett parasztasszony gondozta a
haza tajat; aki az ebédjét és a vacsorajat Ossze-
kotyvasztotta.

Most is szikség volt ra hogy a magunkkal
hozott hideg konyhaval egészitsuk ki a szakacsmu-
vészet jeles tulajdonséagai hijan levé egyszer(i vacsorat.
Az erdész vinkdGja mellett j6l esett a magunk finom
palaczkos bora, aminek a tilize csakhamar felélénki-
tett mindnyajunkat. Cserey bacsit szivesen kinal—
gattuk, s rossz élezeket gyartottunk a rovasara,
mert hogy ilyen vasorrubdba-féle 6rangyallal kell
itt beérnie.

Mit csinédljak kérem? hoztam voOn’lhbiz’ én
misformat is. De aki valamirevalébb volt, az nem
akarta magat itt eltemetni. Amikor pedig egyszer
meghazasodtam volna . ..

— Oho, Cserey bécsi, err6l nem is tudtunk,
szOlt kozbe az uraségi irnok, hat csakugyan meg
akart egyszer hazasodni?

— Meg én, kedves 6csém, de nagyon bolon-
dal jartam. Azutan Gagy elment téle a kedvem,
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hogy ra se gondoltam tdbbet. Régen volt, talan
igaz se volt.

— No ezt el kell beszélnie, erdész bacsi,
estink ra az oregre, nagy érdeklédéssel, hogy jart
olyan «bolondul», mondja el. Okulads az a haza-
sulandoknak.

— Az én esetembdl ugyan nem sokat okul-
tok; de azért hadd teljék kedvetek, felelt az Oreg
ar, némi éreztetésével annak, hogy tulajdonképen
szivességet tesz a talsasagnak. Odatartotta a poha-
rat az Uvegek gondozoja elé s egy finom kor-
tyocska utdn hozzékezdett a torténetéhez.

*

Ujdonsiilt erdész voltam, minthogy alig két
hénappal azel6tt kaptam meg a kinevezésemet.

Nem kell hinni, hogy ez valami nagy fiatal-
sagot jelent. A mi pélyank olyan, hogy meg kell
vamunk, amig kid6él valaki eléttiink a sorbél. Akkor
lépiink egyet. — En véletleniil soka vartam. JoI tal
voltam mar a harminczon, amikor 6nallévéa lettem.

Gondolhatjatok, mennyit budjtam addig az
erdbéket. Szerencsém volt, hogy a vadaszszenvedély
ugyancsak belém szorult. Ha egyéb dolgom nem
volt, irtottam a pagonyombdl a ragadozokat s igy
sohasem unatkoztam.

Kivalt golyoval uagy I6ttem, hogy a ropulé
sas, ha folottem I6tavolban atvaltott, megcsinalhatta
a végrendeletét.
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Emiatt hirem is wvolt és gyakran kaptam
meghivast olyan helyre, ahol elkelt a biztos kez(
vadasz.

Egyszer, igy Oszszel, Erdélybe hivatott meg
egy ott laké bardtom. Azt irta, hogy érdekes
medvevadaszat lesz; de azt is sejttette, hogy még
valami meglepetést tartogat szamomra.

Izgatott a medvevadaszat gondolata s szabad-
sagot kértem, azzal az Urtgvgyel, hogy leanynézébe
megyek.

F6nokom szerette, ha rendeséletet éltek a
tisztjei, s erre f6feltételnek a hézaséletet tartotta.
Baratsdgosan veregette meg a véallamat s nyomban
eleresztett.

Negyvennyolcz 6ra mulva betoppantam a
bardtomhoz.

— Vadészat kell-e, vagy meglepetés? kérdezte
ravaszul, amikor megelégeltik az Olelkezést.

Egyiket se akartam elengedni.

Akkor hat gyere, mondta, bemutatlak neki.
A vadaszat ugyis csak holnaputan lesz.

Tokkel tottnek kellett volna lennem, ha
még most semtalalom ki, mire gondol. J6l &smer-
tem s tudtam, hogy szenvedélye ahéazasitas. Igv
boszulja meg magat a sors, gondoltam. Otthon
lednynéz6t emlegettem s most csakugyan Kkisul,
hogy abban jarok itt.

Nem mondhatndm, hogy alapjdban véve
idegenkedtem volna a gondolattol, raszantam hat
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magamat, hogy 6smerkedni togok. Hisz’ ez egyel6re
meég semmit sem jelent.

De bizony jelentett. Mert elsd taldlkozdsom
azzal a leanynyal tokéletesen megbolonditott. Tud-
jatok, urak, az olyan romlatlan embernek, amilyen
én voltam, nem sok kell. Olyan voltam én akkor,
mint a joféle taplo : mindjart tlzet fogtam.

Ha a bardtom meg nem fog: mar masnap
megkértem volna a kis székely tundért.

— Nono, csak mddjaval: férmedt ram a
baratom. El6szor jo lesz tan megtudni, tetszel-e
neki. Kedveltesd meg magadat, azutdn nyilat-
kozzal.

Iszen csak értettem volna hozza!... De mikor
ilyesmivel sohasem foglalkoztam! ...

Eszembe jutott az egyszer( pasztorfiu, akit
nem tanitottak imadkozni, hat az istenadta ugy
tisztelte az «Urat», hogy egy éarkot ugralt keresztll
a mezdn, s ha jol ugrott igy szélt: ezt neked Uram!
ha pedig rosszul ugrott, akkor azt mondta: ezt
nekem Uram!

En is legfeljebb Ggy tudndm megmutatni, hogy
mennyire imadom, ha ropulé sasokat l6volddznék
le golydval a tiszteletére.

— Ez nem is olyan bolond gondolat, felelt
a baratom. A nagy vadaszatra kivisszUk a kis leanyt
s odadllituk melléd. Hatha puskaval a kezedben
meghdditod ?

Bamulva néztem ra
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— Mit csudélkozol ugy? kérdezte. Komolyan
beszélek. Nem olyan ledny dm az, mint mas. Az
apja a kornyék els6é vadasza. A holnapi vadéaszatot
is 6 rendezi. A lednyat majd mindig kiviszi magéaval.

Nagyot dobbant a szivem. Még utoljara betel-
jesedik, amire kétségbeesésemben vagytam.

Beteljesedett.

Harmadnap ott A&lltunk egymés mellett, az
Gserddben, amikor a nagy hajtas kezdédott. A baréa-
tom Kkicsindlta a dolgot az 6 furfangos eszével. Az
igaz, hogy a ledny apja volt egyik szomszédom,
6 is vigyazni akart a lednyéra.

Elgondolhatjatok, mit éreztem, amikor a ren-
geteg maganyaban, a soOtét fenyves kozott, ott
tudtam magam mellett 6t, akiért maris éltem-haltam.

Gyonyorl volt az az 6serd6, de én most
nem tudtam belemertlni szépségeibe. Maskor egy
k6zbnséges rokah.ijtds is annyira érdekelt, hogy
szemmé s fullé valtam. Most csak a szazesztend@s
bukkhoz lapulé mozdulatlan lednyt lestem, aki
pedig velem egy csOppet sem tor6dott, hanem a
volgyhajlat szakadékait kutatta &t folyvast, flrge
tekintetével.

T6élem ugyan hidba varnatok, hogy arrdl
beszélijek, mi minden tortént attél kezdve, hogy a
messzeségben eldordult a duplazas, a mi jel volt a
hajtoknak, hogy indulhatnak. Sok id6 telt el azutan,
hogy végre ugy rémlett néha, mintha a harmadik
hegytetdbn kopogtatna valaki a fakat. A lassan el6-
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nyomul6 hajték zaja volt az. Zorgésuket el-elnyelte
a volgy, amikor leszélltak a mélybe; de meghozta
fejszéjuk koppanasat a visszhang, amint Ujra fel-
jutottak valami magaslatra.

Miattam végig mehettek volna igy az egész
vildgon; nem érdeklédtem volna most irantok. De
egyszerre rémes kialtds zugott fel a messzeségbdl,
ami magamhoz téritett. A jajgatd, vontatott Uvol-
tés veégigfutott az erddn, s egyik sziklafal a masik-
nak adogatta. «Ursu! Ursul» hallattszott elhal6an.

Megdobbant a szivem s el6szor tortént, hogy
a tekintetemet Onkényteienul is elforditottam a
lednyt6l, aki meg se moczczant.

Tehat a hajték el6tt megmozdult a medve,
Valaki latta is. Az Uvoltés a bérez rablojanak szél!

Mintha kicseréltek volna: megint «vadasz»
voltam. Elfeledtem mindent: leanyt és szerelmet.
K6évé meredve, csak a szememmel élve, vartam.

A zaj nem sz(int meg. A szegény olah hajtd
féltette a bérét, s nehogy a medve visszatorjon:
orditott, mintha nyUznak.

Az erd6ben ezer visszhang rohant ide-oda.
Mintha minden fa Uvegbdl lett volna, Ggy csendult
meg a hozzaver6dd hang.

Egyszer a leany fel6l neszt hallottam. Oda-
tekintettem. Taldlkozott a szemink. Az 6vé batran
égett. Biztatds volt benne. Bantam is én. Csak a
medvét lestem, vartam, azt imadkoztam most
magamhoz.



158 VADASZLAZ

Osztonszertileg gy6zédtem meg rola az ujjam-
mal, anélkil, hogy lenéztem volna: fel van-e
huzva a puskdm kakasa. Hatartalan bizalommal
simogattam meg j6 fegyveremet. Bizonyos vol-
tam benne, hogy ha lévésre kertl a sor, nem fogok
hibazni

Es ime, amint folytonosmeg feszitett figyelem-
mel kutatom az erd6t: kdvek gurulasa, diubdrgé
rohanas robaja tdmad alattam, s egy gondolatnyi
id6 mualva ott all el6ttem a medve, alig 6tven
vagy hatvan lépésnyire.

Ebben a pillanatban megint megkaptam a
vadaszlazat, ami rendesen el6vesz, ha a vadaszaton
kiléndsen érdekel valami.

Nincs ellene mentség, ha az embernek haj-
lama van ra. Engem meglep hirtelen, varatlanul,
abban a perczben, amikor a vadat megpillantom.
Annyira ram jon, hogy reszketek, s a fogam vaczog
belé. A szajam kiszarad s a gégém sipol. A halan-
tékom ere kidagad.

De mindez csak addig tart, amig a puskamat
fel nem emelem. Akkor vége van, nyomban.
Akkor megall egy par méasodperezre még a szivem
verése is és Ugy lI6hetek, mintha drétbdl volnanak
az idegeim.

Most is igv volt.

JOl tudtam, hogy a medve a felvett iranyban
egyenest nekem jon. Meért siessek a I6véssel, mikor
kozelebbrél még biztosabban az enyém? Mert hogy
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az enyém, az szentiras volt. Ha el akarna is ugrani,
meg nem tehetné tdbbet. Golyom ut6lémé! —

A medve eddigelé csupan héatra figyelt, de
csakhamar meggondolta magat s elére rontott,
egyenesen nekem.

Hihetetlentl gyonyérkodtem benne, de amellett
folyvéast tort a hideg, a vadaszlaz.

Még egy pillanat és ott volt el6ttem a hatal-
mas maczko, két olnvire t6lem.

Akkor észrevett. Elb6édilt s két labra allani
igyekezett. Nem volt ra ideje. Egy méasodpercznél
nem czéloztam tovabb; ugy I6ttem szemen, hogy
a golyom atverte az egész koponygjat. Ott vetett
bukfenczet a labam el6tt, akar egy hitvany nyul.

Akkor mar nyoma sem volt bennem a vadasz-
laznak. Hideg és nyugodt voltam, mint a koruléttem
terpeszkedd sziklak.

Viajjon latta-e ezt a leany?

Felkerestem a tekintetemmel. Sapadt volt s a
szemében kulonos idegenség, szinte ellenszenv Ult.

A hajtas végét nem birtam megvarni. Meg-
ragadtam a kezét: jéghideg volt.

— Megijedt ? kérdeztem részvéttel. Nagyon félt ?

— En? mondta csudalkozva; én sohasem
félek. De lattam, hogy ©n reszket s szinte onkivl-
letben van.

Ereztem, mint valik az arczom e szavakra
biborpirossa.

— Gyavénak tart? kérdeztem megdobbenve.
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— Az még nem gyavasdg, ha valaki, aki
elészér van medvével szemkdzt, nem bizonyul
hésnek, valaszolt kitér6leg.

Follazadva kiéltottam: — De hat nem latta,
hogy I6ttem le? még csak nem is rugott!

— Szerencsés véletlen volt, vetette oda mély
meggy6z6déssel, amibdl meg kellett értenem, hogy
hiaba tenném ki a lelkemet, nem hinné el, hogy
az izgatottsigom csupan csak vadéasziaz volt

Egy sz6t sem szoltam. Megalazdnak tartottam
volna, hogy menteget6zzem.

Amikor a tarsaim nyakra-fére gratulaltak
nagyszerli lovésemhez: az 6 szemébdl egyre csak
ezt olvastam Ki: «véletlen volt!»

Ez a gondolat tonkre tett, megdlt.

A legrdvidebb id6 alatt haza indultam, anélkul,
hogy néul kértem volna azt, akit szerettem.

Ugy sem reméltem mar. Hiszen gyavéanak
tartott. Kikosarazott volna. *

AzOta nem is gondoltam tdbbet hézasségra,
fejezte be Cserey bécsi a torténetét, s boszusan
legyintett egyet a kezével, mintha mondana:

«Ordog vigye!»
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